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Informacje prawne

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Firma Hewlett-Packard nie udziela Zzadnych
gwarancji w odniesieniu do niniejszych
materiatéw, w szczegdlnosci, ale bez
ograniczenia do, domniemanych gwarancji
przydatnosci handlowej i przydatnosci do
okreslonego celu.

Firma Hewlett-Packard nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zawarte tu btedy ani za
przypadkowe lub wtérne szkody powstate w
zwiazku z dostarczeniem, funkcjonowaniem
lub uzytkowaniem niniejszej dokumentacii.

Nie mozna kopiowaé ani ttumaczy¢ na inny
jezyk zadnej czesci tego dokumentu bez
uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody od
Hewlett-Packard Company.
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Korzystanie z instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi drukarki dzieli si¢ na nastepujace rozdziaty.

Wstep

Rozdziat ten zawiera krotkg charakterystyke drukarki i jej dokumentaciji i jest przeznaczony dla nowych
uzytkownikow.

Jak to zrobic...

Rozdziaty te pomagajg wykonywac rézne operacje, takie jak fadowanie nos$nika czy wymiana wktadu
atramentowego. Wiele z tych czynnosci jest ilustrowanych rysunkami.

Jest problem z...

Rozdziaty te pomagaja w rozwigzywaniu probleméw, ktére moga wystapi¢ podczas drukowania.

Informacje o...

Rozdziaty te zawierajg podstawowe informacje, takie jak dane techniczne drukarki oraz numery katalogowe
rodzajéw nosnika, atramentu i innych akcesoriow.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci dostepny jest tez alfabetyczny skorowidz umozliwiajacy szybkie wyszukiwanie
tematow.
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Giéwne elementy drukarki [9000s]

Ponizej zamieszczono widok drukarki z przodu i z tytu wraz z jej gléwnymi elementami.

Widok z przodu

-

Panel sterowania drukarki
Panel sterowania grzatki
Stacja zasobnikéw z tuszem
Piasta nosnika

Blokada kota

Dzwignia docisku nosnika
Dzwignia tadowania nosnika

Dzwignia konca nosnika (KN)

© ® N o o > w N

Rola
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Widok z tytu

-

Gniazdo zasilania drukarki
Wiacznik/wytacznik zasilania drukarki
Pokrywa tylna

Port USB

Nieuzywany

Wyjscie nosnika

Zbiornik na zuzyty atrament

Przetacznik zasilania 100 V / 200 V

© © N o o M » N

Wiacznik/wytacznik zasilania grzatki

-
°

Gniazdo zasilania grzatki

-
-

Pokrywa oston.

A
N

Pokrywa jednostki czyszczacej

-
[od

Przyciski — Online i Cancel (anuluj)

-
»

Dzwignia przestony wentylacyjnej
15. Dzwignia regulacji wysokosci gtowicy

Grzatki

Drukarka jest wyposazona w trzy grzatki stuzace do nanoszenia i utrwalania obrazu drukowanego na
nosniku. Kazda grzatka jest kontrolowana oddzielnie.
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A

. Grzatka przednia (wstepnie podgrzewa nosnik)

. Grzatka drukowania (nanosi atrament na nosnik)

. Grzatka tylna (suszy atrament i utrwala wydrukowany obraz)
. Rola nosnika

. Walek dociskajacy

. Podajnik rolkowy

. Karetka

Pokrywa tylna

OSTRZEZENIE! Nie dotykaé¢ powierzchni grzatki na $ciezce przesuwu papieru. Moze to
spowodowac oparzenia.

Gtéwne elementy drukarki [9000s]

5




Panel sterowania drukarki

Panel sterowania znajduje sie z przodu drukarki, po prawej stronie. Petni on nastepujace wazne funkcje:

Jego uzycie jest konieczne do wykonywania pewnych czynnosci, takich jak tadowanie i
wytadowywanie nosnika.

Umozliwia wyswietlenie aktualnych informacji o stanie drukarki, wktadach atramentowych, gtowicach,
nosniku itp.

Moze wyswietla¢ wskazdwki pomocne w korzystaniu z drukarki.
W odpowiednich momentach wys$wietlaja si¢ na nim ostrzezenia i komunikaty o btedach.

Mozna go uzywac do zmiany ustawien drukarki, wptywajacych na jej dziatanie.

Panel sterowania sktada sie z nastepujacych elementow:

1.

Diod, ktore $wiecq Swiattem ciaglym, przerywanym lub sg wytgczone i wskazujg stan pracy drukarki.
A. Zielona dioda danych (Data) pokazuje stan pobierania danych.

e  Mrugajaca: pobieranie danych z komputera

e  Wylgczona: drukarka nie otrzymuje zadnych danych z komputera

B. Pomaranczowa dioda informuje o wystgpieniu btedu.

e  Wigczona: wystapit btad

e Mrugajaca: stan ostrzezenia (btad szpuli nawijajacej — btad czasu oczekiwania)
e  Wylaczona: praca normalna (nie ma btedow)

C. Zielona dioda pokazuje stan wktadéw atramentowych.

e  Wigczona: wszystkie wktady atramentowe sg zainstalowane

e  Mrugajgca: w przynajmniej jednym wktadzie zaczyna brakowaé atramentu

e  Wylaczona: brak atramentu (atrament skonczyt sie w przynajmniej jednym wktadzie)
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D. Zielona dioda no$nika informuje o tym, czy zatadowano nos$nik.

Witaczona: zatadowano nosnik (rola lub arkusz cigty)

Wytaczona: nie zatadowano nosnika

E. Zielona dioda Online informuje o tym, czy istnieje potaczenie miedzy drukarkg a komputerem.

Wiaczona: istnieje potaczenie (online)
Mrugajaca: tryb wstrzymania potaczenia

Wytaczona: brak potaczenia (offline)

Przyciski te stuzg do ustawiania funkcji drukarki.

Przycisk ONLINE przetacza stan drukarki miedzy trybami potaczenia i braku potaczenia z
komputerem oraz zapewnia dostep do grup menu w panelu sterowania.

Przycisk SHIFT stuzy do przetaczania miedzy grupami menu.
Przycisk CANCEL stuzy do anulowania wprowadzonego parametru.
Przycisk OK stuzy do wyboru menu lub zatwierdzenia parametru.

Cztery przyciski ze strzatkami stuzg do wyboru menu lub opcji menu (wyboér, liczba w gére/dét).

Przycisk Zasilanie stuzy do witaczania i wytaczania drukarki.

Wyswietlacz cieklokrystaliczny wys$wietla informacje i pozycje menu.

Panel sterowania drukarki




Podstawowe funkcje i przyciski drukarki

Aby uaktywni¢ funkcje menu:

1.
2.

Uaktywnij tryb offline przez wcisnigcie przycisku ONLINE.

Gdy drukarka przechodzi do trybu offline, wyswietla sie ekran grup menu.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

Woybieranie grup menu:

Wybieranie grup menu odbywa sie za pomoca przyciskow A, », ¥V i «.

Przetaczanie miedzy ekranami grup menu nastgpuje za pomocg przycisku SHIFT.

Aby wyswietlic menu, nacié$nij przycisk ze strzatkq odpowiadajacy grupie menu, do ktérej chcesz
wej$é.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

Aby przejs¢ do kolejnej grupy menu, nacisnij SHIFT.

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

Aby przejs¢ do kolejnej grupy menu, nacisnij SHIFT.

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

Jesli w grupie menu wybierze sie okreslone menu, wéwczas istnieje mozliwos$é wyboru opcji lub podmenu:

Przyciski A i ¥: poruszanie sie migdzy pozycjami menu tego samego poziomu.
Przycisk «: powr6t do wyboru grup menu.

Przycisk OK: wybor podmenu lub opcji, aby zmieni¢ parametry.

Ustawianie lub zmiana parametréw:

Przyciski A i ¥: przetaczanie migdzy parametrami lub zwigkszanie badz tez zmniejszanie wybranej
wartosci.

Przyciski < i »: zmiana wartosci liczbowej podczas wprowadzania wartosci.
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Ustawianie parametru lub anulowanie:
e  Przycisk OK: ustalenie parametru.

e  Przycisk CANCEL: anulowanie warto$ci wpisanego parametru i skierowanie do wyboru podmenu/
opcji.
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Panel sterowania grzatki

Panel sterowania grzatki znajduje si¢ z przodu, po lewej stronie drukarki. Panel sterowania grzatki
wyswietla ustawienia dla grzatek: przedniej, drukowania i tylnej. Mozna go réwniez wykorzysta¢ do
kontrolowania ustawien temperatury.

1. Wyswietlacz w gornej czesci panelu pokazuje temperature zadang i temperature biezaca kazdej z
grzatek.

2.  Trzy przyciski On/Off stuzg do wiaczania i wytaczania poszczegdinych grzatek. Za pomoca trzech
par przyciskdw A lub ¥ mozna podnies¢ lub obnizy¢ temperature zadang grzatek.
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Okreslanie parametréw grzatek

1.

PLWW

Aby przej$¢ do trybu ustawiania parametréw na panelu sterowania grzatki nacisnij przycisk ON/OFF
oraz jednoczes$nie przyciski A i ¥ .

#UNIT
*CELSIUS

Za pomoca przyciskow A i ¥ na panelu sterowania grzatki wybierz parametr ustawien i nacisnij
przycisk ON/OFF na panelu sterowania grzatki, aby zmieni¢ wyswietlany element ustawien.

Wybierz okreslong warto$¢, uzywajac przyciskéw A i ¥ i potwierdz wciskajac przycisk ON/OFF.

?‘ Uwaga Jezeli wybrana zostata niewtasciwa warto$¢, mozna ponownie wcisng¢ przycisk
- ON/OFF, dzieki czemu ustawienie zostaje anulowane, a nastepnie nalezy powt6rzy¢
czynnosci, zaczynajac od kroku 2.

Aby wyjs¢ z trybu ustawiania parametrow, przewin do opcji EXIT (wyjscie) i nacisnij przycisk ON/
OFF wybierajac YES (tak).

(= )

Aby zatwierdzi¢, nacisnij przycisk ON/OFF na panelu sterowania grzatki.

Okreslanie parametréw grzatek 11



Srodki ostroznosci

W niniejszym podreczniku wprowadzono nastepujace symbole, aby zapewni¢ wtasciwe korzystanie z
drukarki i zapobiec jej uszkodzeniom. Nalezy stosowac sig do instrukcji oznaczonych takimi symbolami.

A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sig do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze

spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTROZNIE Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze

spowodowac niegrozne obrazenia ciata lub uszkodzi¢ sprzet.

Ostrzezenia og6lne

Stosuj napiecie sieciowe podane na tabliczce znamionowej. Unikaj przecigzania gniazda sieciowego
drukarki wieloma urzadzeniami.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo uziemiona. Brak uziemienia drukarki moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym, pozar lub podatno$¢ na wptyw pola elektromagnetycznego.

Nie demontuj ani nie naprawiaj drukarki samodzielnie. Nie reinstaluj drukarki w innym miejscu. Do
celéw serwisowych wzywaj miejscowego przedstawiciela serwisu firmy HP.

Stosuj wylacznie przewdd zasilajacy dostarczony przez HP wraz z drukarka. Nie niszcz, nie obcinaj
ani nie naprawiaj kabla zasilajgcego. Uszkodzony kabel zasilajagcy moze wywotac pozar lub porazenie
elektryczne. Wymieniaj uszkodzony kabel zasilajgcy na kabel zatwierdzony przez HP.

Nie dopuszczaj do kontaktu metalu lub ptynéw (poza stosowanymi w zestawach do czyszczenia firmy
HP) z cze$ciami wewnatrz drukarki. Tego rodzaju kontakt moze spowodowac pozar, porazenie
elektryczne lub inne powazne zagrozenia.

Wytaczaj zasilanie drukarki i wyciagaj kabel zasilajacy z gniazdka w kazdym z nastgpujacych
przypadkéw:

e Podczas wktadania rgk do wnetrza drukarki.
e  Gdy pojawia sie dym lub nienormalny zapach z drukarki.
e  Gdy drukarka wydaje niezwykte dzwieki, ktorych nie stycha¢ podczas normalnej pracy.

e  Gdy kawatek metalu lub ptyn (poza czynno$ciami czyszczenia i konserwacji) ma kontakt z
czgs$ciami wewnatrz drukarki.

e W czasie burzy z wytadowaniami.
e W czasie przerwy w zasilaniu.

Atramenty stosowane w drukarce oraz ptyny w zestawach do czyszczenia HP zawierajg
rozpuszczalnik organiczny (octan eteru monobutylowego glikolu etylenowego, nr CAS 112-07-2).
Przestrzegaj wszystkich przepisoéw lokalnych, panstwowych i federalnych dotyczacych postepowania
z rozpuszczalnikami organicznymi, a takze z ich stosowaniem, sktadowaniem i utylizacjg.

Atrament i ptyny stosowane w zestawach do czyszczenia sg palne. Nie stosuj i nie sktaduj ich w
obrebie 8 metréow (25 stép) od otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

Nie uzywaj drukarki w obrebie 8 metréw (25 stép) od otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.
Nie pal w obrebie 8 metréw (25 stop) od drukarki.

12 Rozdziat1  Wstep PLWW
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Drukarke nalezy zainstalowac i korzysta¢ z niej w pomieszczeniu z dobrg wentylacja.

Instalacja drukarki musi spetnia¢ lokalne, panstwowe i federalne przepisy dotyczace emisji lotnych
zwigzkéw organicznych w miejscu pracy. Stosowanie sie do tych przepiséw nalezy do obowiazkéw
uzytkownika. HP zaleca, aby przy instalacji zastosowano system pochtaniania i usuwania oparéw
tuszu lub system oczyszczania powietrza firmy HP (HP Air Purification System). Przed zatozeniem
systemu usuwajacego opary atramentu na zewnatrz skonsultuj sie z miejscowymi organami
administracji zajmujacymi sie kontrolg jakosci powietrza. Obowiazkiem uzytkownika jest stosowanie
sie do wszystkich lokalnych, panstwowych i federalnych przepiséw dotyczacych ochrony powietrza
przed zanieczyszczeniem oraz do prawa budowlanego.

Unikaj kontaktu atramentu ze skérg, oczami i ubraniem.
e  Natychmiast umyj skére woda z mydtem.
e  Sciagnij ubrania nasigkniete atramentem, aby unikna¢ kontaktu ze skora.

e  Wrazie zachlapania oczu atramentem skorzystaj z zatwierdzonego stanowiska do przemywania
oczu i w razie potrzeby skonsultuj sig z lekarzem.

Jezeli nie ma dostepu do takiego stanowiska, przemyj oczy zimng woda i w razie potrzeby
skonsultuj si¢ z lekarzem.

Nie potykaj atramentu. W razie potkniecia atramentu nie wywotuj wymiotow, ale natychmiast zgtos sie
do lekarza.

Wkiady atramentowe, zestawy od czyszczenia oraz zbiorniki ze zuzytym atramentem przechowu;j
poza zasiegiem dzieci.

Upewnij sie, ze wszystkie osoby obstugujace drukarke sg przeszkolone w korzystaniu ze sprzetu
uzywanego w wyjatkowych sytuacjach, takiego jak stanowiska do przemywania oczu czy gasnice i
wiedza, gdzie ten sprzet sie znajduje.

Przestrogi ogolne

Ostroznie postuguj sie rolami z no$nikiem. Moga by¢ ciezkie i sprawia¢ trudnosci przy przenoszeniu
w ograniczonej przestrzeni. W niektorych przypadkach role z no$nikiem powinny by¢ przenoszone i
instalowane przez dwie osoby. Upuszczenie roli z nosnikiem moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie drukarki.

Zaplanuj i utrzymuj wystarczajaca ilo$¢ miejsca wokét drukarki zapewniajgca natychmiastowy dostep
do sprzetu bezpieczenstwa, takiego jak stanowisko przemywania oczu, gasnice, zasobniki z
rekawiczkami i bezpiecznym szktem oraz ognioodporne pojemniki do sktadowania odpaddw.

Wszelkie nos$niki, zuzyte materiaty do czyszczenia i konserwacji oraz chusteczki nasigkniete
atramentem nalezy traktowac jak materiaty palne. Nalezy sie z nimi odpowiednio obchodzi¢ i
wiasciwie utylizowac.

Jezeli zostat zamontowany system oczyszczania powietrza, nalezy zapewni¢ wystarczajacy odstep
wezy wyciagowych od drukarki. Przewody te oraz system oczyszczania powietrza nalezy
zamontowac¢ w taki sposéb, aby nie stworzy¢ ryzyka potkniecia sig i aby nie przeszkadzaty one w
obstudze drukarki, tj. fadowaniu i usuwaniu nosnika, wymianie wktadéw atramentowych, kontroli i
wymianie zbiornika na zuzyty atrament.

Srodki ostroznosci
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e W czasie wigczania do gniazda sieciowego i odigczania od niego kabel zasilajacy nalezy trzymac
zawsze za wtyczke. Nigdy nie ciagnij za kabel, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie i stworzyé
ryzyko pozaru i porazenia pradem.

e Nie dotykaj powierzchni grzatki na $ciezce przesuwu papieru. Moze to spowodowac¢ oparzenia.

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie drukarki, nalezy stosowac sie do wszystkich przestrog i ostrzezen
zawartych w niniejszej instrukcji.
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Srodki ostroznosci podczas eksploatacji

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki lub jej czesci zaleca sie stosowanie nastepujacych srodkéw
ostroznosci.

Zasilanie

Stosuj napiecie sieciowe podane na tabliczce znamionowej.

Przed podfaczeniem drukarki sprawdz czy gniazdo sieciowe jest prawidiowo spolaryzowane i
uziemione. Niezastosowanie sig¢ do tej przestrogi moze wywota¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem
elektrycznym.

Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo uziemiona. Brak uziemienia drukarki moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, pozar lub narazenie na wptyw pola elektromagnetycznego.

Unikaj przecigzania gniazda sieciowego drukarki wieloma urzadzeniami.

Stosuj wytacznie przewdd zasilajacy dostarczony przez HP wraz z drukarka.

Drukarka

Drukarke czy$¢é migkkg szmatkg. Mozna uzywac tkaniny nawilzonej obojetnym detergentem. Nie
nalezy dopuszczaé, aby do wnetrza drukarki dostat sie ptyn, gdyz moze to grozi¢ pozarem lub
porazeniem elektrycznym oraz spowodowac nieprawidtowg prace urzadzenia. Nie nalezy czysci¢
drukarki benzenem lub rozcienczalnikami do farb, gdyz moze to powodowac uszkodzenie
zewnetrznej powtoki obudowy.

Nigdy nie dotykaj dysz gtowic. Sa one podatne na uszkodzenia lub zapchanie.

Zwykly przeglad i konserwacja

Czy$¢ codziennie ostony oraz piéro jednostki czyszczace;j.
Codziennie sprawdzaj wilgotno$¢ gabki jednostki czyszczace;j.

Wiasciwie przechowuj uktad atramentowy, gdy drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas (dwa
tygodnie lub wiecej bez zasilania).

Wyczy$¢ i nataduj uktad atramentowy przed drukowaniem, gdy nie uzywasz drukarki przez dtuzszy
czas.

Materiaty eksploatacyjne

PLWW

Atrament wewnatrz wktadu atramentowego jest palny. Nie wystawiaj na dziatanie i nie skfaduj w
poblizu otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

Wkiady atramentowe HP nalezy zatozy¢ przed datg “Install by” (zatozy¢ przed) wydrukowang na
pojemniku. Stosowanie wktadu atramentowego 3 miesigce po dacie zalecanego zatozenia “Install By”
moze spowodowac spadek jakosci druku lub wadliwe dziatanie drukarki.

Wkiadéw atramentowych nie nalezy rozmontowywac. Wktady atramentowe przeznaczone sg do
jednorazowego uzytku.

Srodki ostrozno$ci podczas eksploatacii 15
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Unikaj kontaktu atramentu ze skéra, oczami i ubraniem.
e  Natychmiast umyj skére woda z mydtem.
e  Sciagnij ubrania nasigkniete atramentem, aby uniknaé kontaktu ze skora.

e W razie zachlapania oczu atramentem skorzystaj z zatwierdzonego stanowiska do przemywania
oczu i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Jezeli nie ma dostepu do takiego stanowiska, przemyj oczy zimng woda i w razie potrzeby
skonsultuj sie z lekarzem.

Korzystaj tylko ze zbiornikéw na zuzyty atrament firmy HP. Zbiornik nalezy zainstalowa¢ zgodnie z
instrukcjami. W przeciwnym razie zuzyty atrament moze sig przela¢. Zbiornik na zuzyty atrament firmy
HP musi by¢ zainstalowany przed kazdym wiaczeniem drukarki. Praca w cyklach automatycznych i
recznych powoduje zuzycie atramentu, ktéry nalezy zbiera¢ do zbiornika firmy HP. Nie zrywaj
potaczenia korka ze zbiornikiem na zuzyty atrament HP. Korek jest potrzebny do wtasciwego
zabezpieczenia zbiornika na zuzyty atrament HP w celu utylizacji. Przechowuj zbiornik na zuzyty
atrament HP w pozycji stojacej. Nie stawiaj na stotach lub potkach, z ktérych moze spas¢. Zuzyty
atrament jest palny. Zbiornik na zuzyty atrament HP z zawarto$cig nalezy trzymac z daleka od
otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu. Aby zapobiec przelaniu sie zuzytego atramentu,
nalezy sprawdza¢ wzrokowo jego poziom w zbiorniku. Jesli poziom zuzytego atramentu jest powyzej
linii oznaczenia, zbiornik nalezy wymieni¢ na pusty firmy HP.

Przy wymianie napetnionego zbiornika na zuzyty atrament pot6z pod nim na podtodze arkusz papieru.
Pomoze to uprzatnaé ewentualne plamy atramentu. Jesli papier nasigknie atramentem, nalezy go
traktowac jak materiat palny i odpowiednio zutylizowac.

Nie nalezy sktadowa¢ wktadéw atramentowych HP pod bezposrednim dziataniem $wiatta
stonecznego. Wktady atramentowe HP nalezy sktadowa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Zapobiega
to pogorszeniu sie jakosci atramentu w czasie skladowania.
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2 Jakwykonywac¢ podstawowe czynnosci?

. Podtaczenie do komputera

e  Wigczanie i wylaczanie zasilania
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Podtaczenie do komputera

18

W tej czgsci opisano konfiguracje systemu i czynnosci przy podtaczaniu kabli.

|¥‘ Uwaga Przed podtaczeniem lub odtgczaniem kabla USB wytacz drukarke (OFF).

Wybierz konfiguracje systemu
Mozliwe sg nastepujace potaczenia:

1. Drukarka

2. Ztacze USB

3.  Serwer drukarki (RIP)

Czynnosci przy podtaczaniu

sprawdzi¢, czy zainstalowano RIP. Wskazoéwki instalacyjne znajduja sig w instrukcji dotaczonej
do oprogramowania RIP.

|?‘ Uwaga Aby system operacyjny mogt wykry¢ drukarke, przed podtaczeniem kabla USB nalezy

Kabel USB nalezy podtacza¢ w nastgpujacy sposéb:

1. Odiacz kabel USB z tytu drukarki, jezeli jest juz podtaczony.
Wytgcz drukarke na panelu sterowania.

Wytacz drukarke za pomoca tylnego przetacznika.

Podtacz kabel USB do ztacza USB z tytu drukarki.

Podtacz kabel USB do ztacza USB z tytu komputera.
Wigcz drukarke za pomoca tylnego przetacznika.

Wigcz drukarke na panelu sterowania.

©® N o o M~ »w N

W komputerze wybierz drukarke.
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Wiaczanie i wylaczanie zasilania

PLWW

A OSTRZEZENIE! Stosuj napiecie sieciowe podane na tabliczce znamionowe;.

Upewnij sig, ze drukarka jest wtasciwie uziemiona. Brak uziemienia drukarki moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, pozar lub narazenie na wptyw pola elektromagnetycznego.

A OSTROZNIE W czasie wigczania do gniazda sieciowego i odigczania od niego kabel zasilajacy
trzymaj zawsze za wtyczke. Nigdy nie ciagnij za kabel, gdyz moze to spowodowaé jego
uszkodzenie i stworzy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem.

Wiaczanie drukarki

1. Wylacz drukarke wciskajac przetacznik w potozenie (0), a nastepnie wtéz koncoéwke dotgczonego
kabla zasilania do gniazda drukarki. Wt6z drugi koniec kabla do gniazda sieciowego.

A OSTRZEZENIE! Unikaj przecigzania gniazda sieciowego drukarki wieloma urzadzeniami.
Stosuj wytacznie przewdd zasilajacy dostarczony przez HP wraz z drukarka. Nie niszcz, nie
obcinaj ani nie naprawiaj kabla zasilajgcego. Uszkodzony kabel zasilajacy moze wywotaé
pozar lub porazenie pradem. Uszkodzony kabel zasilajgcy nalezy wymieni¢ na kabel
zatwierdzony przez HP.
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1. Przetacznik zasilania drukarki

2. Gniazdo zasilajace

Wiaczanie i wylaczanie zasilania 19



2. Wiacz - potozenie (1) przetacznik drukarki znajdujacy sie z tytu drukarki po lewej stronie.

1. Przetacznik zasilania drukarki

2. Gniazdo zasilajace
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3.

Nacisnij przycisk POWER ON/OFF (Zasilanie) na panelu sterowania.

1. Przycisk POWER ON/OFF (Zasilanie)

Gdy wiaczasz zasilanie drukarka przechodzi procedure autotestu, a na panelu sterowania pojawia
sie nastgpujacy komunikat:

[ BOOTING UP J]
INITIALIZING...
PLEASE WAIT
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(Jesli zatadowana jest rola papieru 64").

Gdy wiaczane jest zasilanie drukarki, wiacza sie réwniez panel sterowania grzatki. Aby méc uzywac
grzafki, nalezy wiaczy¢ przetacznik zasilania sieciowego grzatki znajdujacy sie z tytu drukarki.

Gdy grzatka jest odtaczona od zasilania, na jej panelu sterowania pojawia sie nastepujacy komunikat.

i;’/}) Uwaga Z wyjatkiem nagtych sytuacji drukarke nalezy wytaczac tylko wtedy, gdy na panelu

=7 sterowania wyswietla si¢ PRINTER READY (drukarka gotowa). Nie wytgczaj drukarki, gdy
wyswietla sie INITIALIZING (inicjalizuje) lub PH.RECOVERY (czyszczenie gtowicy),
poniewaz moze to spowodowac kapanie atramentu lub uszkodzenie gtowicy.

Wigczanie i wylaczanie zasilania 21
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Wiaczanie grzalki

O Grzatke wiacza sie przez wcisnigcie przetacznika zasilania sieciowego z tytu z prawej strony drukarki.

1. Przetacznik zasilania grzatki

?‘ Uwaga Przetacznika zasilania grzatki z tytu z prawej strony drukarki nalezy uzywac tylko wtedy,
- gdy konieczne jest catkowite wytaczenie drukarki w celu jej przesunigcia, instalacji lub
serwisowania.

Wytaczanie zasilania

Wytaczanie drukarki

A OSTRZEZENIE! Drukarka posiada wewnetrzny zegar, ktéry pozwala jej na automatyczne
przeptukiwanie gtowic drukujacych poprzez sptukanie ich odrobing atramentu, dzieki czemu

gtowice drukujace utrzymywane sg w dobrym stanie. Dzieje sig to po pierwszych 20 godzinach
bez drukowania i co 3 dni. Gdy drukarka jest wytaczona przez dtuzszy czas, proces ten nie
nastepuje. Atrament musi przeptywac¢ od czasu do czasu przez gtowice drukarki, gdyz w
przeciwnym razie podlega procesowi zasychania wewnatrz dysz. Taki stan moze uniemozliwi¢
oczyszczenie dysz, prowadzac do uszkodzenia gtowicy. Bedzie to oznaczato kosztowng
wymiane gtowicy drukujacej.

Automatyczna konserwacja i czyszczenie nie rozpoczng sie, jezeli drukarka jest odtaczona od
zasilania lub wytaczona za pomoca przycisku na panelu sterowania. Przetgcznika zasilania
sieciowego z tytu drukarki nalezy uzywac tylko wéwczas, gdy drukarka jest wylaczana w celu jej
przemieszczenia, podtaczenia do komputera lub zainstalowania badz konserwacji czesci
drukarki.

A OSTROZNIE Jesli z jakiegokolwiek powodu musisz zostawi¢ drukarke bez nadzoru, dopilnuj,
aby byta wtaczona, wkiady z atramentem byly petne, a zbiornik na zuzyty atrament pusty,
aby umozliwi¢ automatyczng konserwacje (przeprowadzang po pierwszych 20 godzinach od
ostatniego drukowania, a nastgpnie co trzy dni) podczas Twojej nieobecnosci. Jesli zajdzie taka
potrzeba, zainstaluj nowe wkiady atramentowe. Wkiady nie do konca zuzyte mozna ponownie
wykorzysta¢ po wznowieniu pracy drukarki.

22 Rozdziat2  Jak wykonywa¢ podstawowe czynnosci? PLWW



A OSTRZEZENIE! Wytaczaj zasilanie sieciowe drukarki i wyciagaj kabel zasilajacy z gniazdka w
kazdym z nastepujacych przypadkow:

gdy wktadasz rece do wnetrza drukarki, jesli z drukarki wydobywa sie dym lub nienormalny
zapach, gdy drukarka wydaje nienormalne dzwiegki, ktorych nie stychaé¢ podczas zwyktej pracy,
gdy kawatek metalu lub ptyn (z wyjatkiem czyszczenia i konserwacji) ma kontakt z czesciami
wewnatrz drukarki, w czasie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi, podczas awarii zasilania.

A OSTROZNIE W czasie wigczania do gniazda sieciowego i odtaczania od niego kabel zasilajacy
nalezy trzymac¢ zawsze za wtyczke. Nigdy nie ciagnij za kabel, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie i stworzy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem.

O Zasilanie wytacza sie, przytrzymujac przez kilka sekund przycisk zasilania na panelu sterowania
drukarki.

SHUTTING DOWN
PLEASE WAIT

Wyswietlenie si¢ powyzszego komunikatu na panelu sterowania drukarki oznacza, ze trwa konczenie
pracy. Gdy proces sie zakonczy, zasilanie zostanie wylaczone.

Jesli chcesz wytgczy¢ drukarke na krétki okres czasu, mozesz poming¢ operacje przemywania gtowic
drukujgcych przez wcisnigcie przycisku zasilania przy jednoczesnym trzymaniu przycisku CANCEL.
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Zaleca sie przeprowadzanie operacji przemywania gtowic drukujgacych.

A OSTROZNIE Przelacznika zasilania sieciowego z tytu drukarki nalezy uzywaé tylko wéwczas,
gdy drukarka jest wytaczana w celu jej przemieszczenia, podtgczenia do komputera lub
zainstalowania badz konserwacji czesci drukarki.

Whytacz zasilanie przyciskiem on/off, poczekaj co najmniej 10 sekund, a nastgpnie wtacz je
ponownie.

Drukarka przemywa gtowice 20 godzin po ostatnim wydruku oraz co 3 dni. Zalecamy, aby
zostawia¢ wigczone zasilanie drukarki.

Wyiaczanie grzatki
[0 Grzatkg wylacza sie, wciskajac przyciski on/off na panelu sterowania grzatki.

W normalnych warunkach nie trzeba wytaczaé zasilania za pomoca przetacznika z tytu drukarki.
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1. Przetacznik zasilania grzatki

?‘ Uwaga Przelacznika zasilania grzatki z tytu z prawej strony drukarki nalezy uzywac tylko wtedy,
- gdy konieczne jest catkowite wytaczenie drukarki w celu jej przesunigcia, instalacji lub
serwisowania.

[
)
=
g
<
x
)
=]
<
£
D
o
-]
. O
=%
)
—*
Q
3
o
g
o

24 Rozdziat2  Jak wykonywa¢ podstawowe czynnosci? PLWW



PLWW

Jak tadowac¢ i wyjmowac nosnik?

W tej czesci opisano tadowanie i usuwanie nosnika z drukarki.

Montaz roli z no$nikiem w drukarce

Usuwanie roli z no$nikiem z drukarki
Wymiana zacigtej roli z nosnikiem

tadowanie arkuszy cietych

Korzystanie ze szpuli nawijajacej

Korzystanie z ogranicznikdéw krawedzi nosnika

Ustawianie dzwigni przestony wentylacyjnej

25
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Montaz roli z nosnikiem w drukarce

26

A

OSTROZNIE Nie dotykaj powierzchni grzatki na $ciezce przesuwu papieru. Moze to
spowodowac oparzenia.

Ostroznie postuguj sie rolami z nosnikiem. Moga by¢ ciezkie i sprawia¢ trudnosci przy
przenoszeniu w ograniczonej przestrzeni. W niektérych przypadkach role z no$nikiem powinny
by¢ przemieszczane przez dwie osoby. Upuszczenie roli z no$nikiem moze spowodowaé
obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Komunikaty na panelu sterowania drukarki poprowadzg przez proces tadowania nosnika. Aby zatadowac

role z no$

nikiem:

1. Otworz tylng pokrywe i przesun ograniczniki nosnika do skrajow ptyty dociskowej.

Prze

sun dzwignie przestony wentylacyjnej na prawag strone ptyty dociskowej, aby nie przeszkadzata

w ruchu nosnika i nie uszkodzita go.

[ﬁ'i

2. Zam

Rozdziat 3

Uwaga Ustaw ograniczniki krawedzi nosnika po zatadowaniu nosnika. Patrz: Jak to
zrobi¢... Korzystanie z ogranicznikéw krawedzi no$nika Po zatadowaniu nosnika ustaw
dzwignie ostony wentylacyjne;j.

knij tylng pokrywe.

Jak fadowac¢ i wyjmowac nosnik? PLWW



3. Rozluznij blokade lewej piasty nosnika, przekrecajac blokade przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

1. Przesuwna piasta no$nika
2. Blokada piasty nos$nika

4. Ustaw lewa piaste nosnika tak, aby moéc zatadowac role z nos$nikiem.
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5. W zaleznosci od strony nosnika, na ktérej ma by¢ wydruk, mozna podawac nos$nik przez $ciezke nad
(strona zewnetrzna) lub pod (strona wewnetrzna) rolg. Nalezy sie upewnic, ze zatadowano role tak,
aby umozliwi¢ drukowanie na wtasciwej stronie.

gemopeyyer

1. Rozwijanie zewnetrzne (zgodne z ruchem wskazéwek zegara)

2. Rozwijanie wewnetrzne (przeciwne do ruchu wskazéwek zegara)
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6. Wiz role z nosnikiem na prawe mocowanie (strona stata).

1. Mocowanie nosnika
2. Rola

7. Wsun lewg piaste nosnika (strona ruchoma) do $rodka roli z no$nikiem.
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1. Rola z no$nikiem
2. Blokada piasty nos$nika
3. Przesuwna piasta no$nika

8. Zamocuj lewgq piaste nosnika, krecac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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9. Podnies$ dZzwignie tadowania nosnika.

10. Sprawdz, czy dzwignia KN (konca nosnika) zostata przesunieta do przodu.

gemopeyyer
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11. Podawaj no$nik do momentu, az ustyszysz sygnat akustyczny z podajnika no$nika (okoto 200 mm).

g?/’ Uwaga W razie ktopotéw z zatadowaniem nosnika, podawaj go do drukarki, trzymajac go
= za obydwie krawedzie.

Sprawdz, czy nosnik nie zawija sie pod tylng pokrywa i czy ograniczniki krawedzi nosnika
nie zastawiajg Sciezki przesuwu nosnika. Patrz: Jak to zrobic... Korzystanie z ogranicznikdw
krawedzi nosnika.

Uwaga Pionowa prowadnica liniowa no$nika w drukarce stuzy wytgcznie do tadowana
nosnika w arkuszach. Nie nalezy jej stosowaé w przypadku nosnika na roli.

12. Zwin nadmiar no$nika na role, obracajac mocowanie na roli z nosnikiem. Pomoze to w zapewnieniu
réwnego naprezenia nosnika na catej jego szerokosci i zapobiegnie skrzywieniu.
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1. Zwin nadmiar nosnika na role.
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13. Opus¢ dzwignie tadowania no$nika.

14. Otworz tylng pokrywe, ustaw odpowiednio ograniczniki krawedzi nosnika i potozenie dzwigni
przestony wentylacyjne;j.

gemopeyyer
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1. Dzwignia przestony wentylacyjnej

A

2. Ogranicznik krawedzi no$nika

Aby dokonczy¢ czynnosci tadowania, wykonuj polecenia wy$wietlane na panelu sterowania.

CHECK EDGE GUARD
*OK?

15. Potwierdz ustawienie ogranicznika krawedzi no$nika i naci$nij przycisk OK.

16. Wybierz role z no$nikiem.
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SELECT MEDIA
ROLL/SHEET: ROLL

a. Wybierz ROLL przy uzyciu przycisku A lub ¥. W przypadku opcji NEST (zagniezdzanie), patrz:
Jak to zrobié... Korzystanie z zagniezdzania recznego.

b.  Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybér.

17. Wybierz rodzaj nosnika.

SELECT MEDIA
MEDIA: TYPEO2

a. Wybierz rodzaj nosnika przy uzyciu przycisku A lub V.
Do wyboru jest 5 wstepnie ustawionych rodzajéw nosnika:
° Papier
e  Glossy (btyszczacy)

e  Matte (matowy)

k?

° Banner

e  BLT_B (Backlit)

b.  Naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzic¢.

?‘ Uwaga Jesli chcesz wybraé rodzaj nosnika, ktory aktualnie nie jest dostepny,
- konieczne bedzie utworzenie nowego rodzaju nosnika.

SELECT MEDIA
NEW MEDIA ENTRY

c. Zapomoca A lub ¥ wybierz opcje NEW MEDIA ENTRY i nacisnij przycisk OK (Szczegdty patrz:
Jak to zrobic... Zarzagdzanie rodzajami no$nikow.
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Nacisnij przycisk CANCEL, aby powrdéci¢ do menu SELECT MEDIA.

18. Nosnik zostanie zatadowanie automatycznie.
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Usuwanie roli z nosnikiem z drukarki

Aby usuna¢ role z no$nikiem z drukarki:

1. Podnie$ dzwignige tadowania nosnika.

2. Rozluznij blokade lewej piasty nosnika i wyciggnij z roli lewg piaste nosnika.

gemopeyyer
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1. Lewa piasta nos$nika
2. Blokada

3. Rola z no$nikiem
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3. Wyjmij role z no$nikiem z drukarki.

A OSTROZNIE Ostroznie postuguj sie rolami z nosnikiem. Moga by¢ ciezkie i sprawiaé
trudnosci przy przenoszeniu w ograniczonej przestrzeni. W niektérych przypadkach role z
nos$nikiem powinny by¢ przemieszczane przez dwie osoby. Upuszczenie roli z no$nikiem
moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

1. Rola z no$nikiem

k?

2. Prawa piasta nosnika
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Wymiana zacietej roli z nosnikiem

Aby wymieni¢ zacigta rolg z nosnikiem, patrz: Jest problem z... Zator.
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tadowanie arkuszy cietych

Komunikaty na panelu sterowania drukarki poprowadza przez proces fadowania no$nika. Aby zatadowa¢
arkusz ciety:

1. Otwdrz tylng pokrywe i przesun ograniczniki krawedzi nos$nika do skrajéow ptyty dociskowej.

Przesun dzwignie przestony wentylacyjnej na prawa strone ptyty dociskowej, aby nie przeszkadzata
w ruchu nosnika i nie uszkodzita go.
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?‘ Uwaga Ustaw ograniczniki krawedzi no$nika po zatadowaniu nosnika. Patrz: Jak to
- zrobi¢... Korzystanie z ogranicznikéw krawedzi no$nika.

Ustaw dzwignie przestony wentylacyjnej po zatadowaniu nosnika.

ak tadowa

2. Zamknij tylng pokrywe.
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3. Podnie$ dzwignie tadowania no$nika.

4. Podczas tadowania arkusza cietego do drukarki, réwnaj arkusz do lewej krawedzi linii prowadnicy.

gemopeyyer

1. Linia prowadnicy
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5. Sprawdz, czy dzwignia KN (konca nosnika) zostata przesunieta do przodu.

6. Podawaj nosnik do momentu, az ustyszysz sygnat akustyczny z podajnika nosnika (okoto 200 mm).
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%-)}/ Uwaga W razie ktopotéw z zatadowaniem nosnika, podawaj go do drukarki, trzymajac go
= za obydwie krawedzie.

ak tadowa

Sprawdz, czy nos$nik nie zawija sig pod tylng pokrywa i czy ograniczniki krawedzi no$nika
nie zastawiajq Sciezki przesuwu nosnika. Zobacz: Jak to zrobi¢... Korzystanie z
ogranicznikéw krawedzi nos$nika.
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7. Opusc¢ dzwignie tadowania nosnika.

8. Otworz tylng pokrywe, ustaw odpowiednio ograniczniki krawedzi no$nika i potozenie dzwigni
przestony wentylacyjne;j.
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1. Dzwignia przestony wentylacyjnej

A

2. Ogranicznik krawedzi no$nika

Aby dokonczy¢ czynnosci tadowania, wykonuj polecenia wy$wietlane na panelu sterowania.

CHECK EDGE GUARD
*OK?

9. Potwierdz ustawienie ogranicznika krawedzi nosnika i nacisnij przycisk OK.

10. Wybierz arkusze ciete.
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SELECT MEDIA
ROLL/SHEET: SHEET

a. Wybierz SHEET (arkusz) przy uzyciu przycisku A lub ¥. W przypadku opcji NEST
(zagniezdzanie), patrz: Jak to zrobi¢... Korzystanie z zagniezdzania recznego.

b.  Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

11. Wybierz rodzaj nosnika.

SELECT MEDIA
MEDIA: TYPEO2

a. Wybierz rodzaj nosnika przy uzyciu przycisku A lub V.
Do wyboru jest 5 wstepnie ustawionych rodzajéw nosnika:
° Papier
e  Glossy (btyszczacy)

e  Matte (matowy)

k?

° Banner

e  BLT_B (Backlit)

b.  Naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzic¢.

?‘ Uwaga Jesli chcesz wybraé rodzaj nosnika, ktory aktualnie nie jest dostepny,
- konieczne bedzie wprowadzenie nowego rodzaju nosnika.

SELECT MEDIA
NEW MEDIA ENTRY

c. Przyuzyciu A lub ¥ wybierz opcje NEW MEDIA ENTRY i naci$nij przycisk OK. Zobacz: Jak to
zrobi¢... Zarzadzanie rodzajami no$nikow.
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Nacisnij przycisk CANCEL, aby powréci¢ do menu SELECT MEDIA.

12. Nosnik zostanie zatadowany automatycznie.

Jesli pojawit sie komunikat o btedzie, usun nos$nik i powtdrz czynnos¢.
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Korzystanie ze szpuli nawijajacej

Dokonczenie tadowania nos$nika na szpulg nawijajaca wymaga wykonania trzech czynnosci. Pierwszym
krokiem przy zaktadaniu roli na szpule nawijajaca jest przytwierdzenie koncoéwki roli (tasma) na rure rdzenia
dostarczong wraz ze szpulg nawijajaca. Mozna réwniez zastosowac¢ pusta rure kartonowa. Obydwa rodzaje
rury rdzeniowej musza mie¢ tg sama dtugos¢, co uzywana rola.

e  Ustaw szpule nawijajaca w tryb nawijania zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
e  Okresl tryb nawijania.
e  Zataduj no$nik na szpule nawijajaca.

Ustawianie kierunku nawijania na szpule nawijajaca

Mozna wybraé¢ nawijanie wewnetrzne (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) lub zewngtrzne (zgodne z
ruchem wskazoéwek zegara). Jesli nie korzystasz ze szpuli nawijajacej, ustaw przetacznik szpuli nawijajacej
w pozycji neutralnej.

k?

1. Przetacznik szpuli nawijajacej
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1. Przetacznik szpuli nawijajacej w pozycji neutralnej (szpula wytaczona)

2. Rozwijanie wewnetrzne (przeciwne do ruchu wskazéwek zegara)

3. Rozwijanie zewnetrzne (zgodne z ruchem wskazéwek zegara)

I%’/*

Uwaga W przypadku trybu nawijania LOOSE (luzno), nalezy sprawdzi¢, czy no$nik przechodzi
przez czujnik szpuli nawijajacej. Jesli nie korzystasz ze szpuli nawijajacej, wylacz jg ustawiajac
przetacznik szpuli nawijajacej w pozycji neutralnej.

Role z no$nikiem na szpuli nawijajacej nalezy zmieni¢ zanim jej rozmiar przekroczy $rednice
mocowania szpuli nawijajacej. Wymien rure rdzeniowg na nowg, aby zapobiec bledom w
nawijaniu.

1. Czujnik szpuli nawijajacej

Rozdziat 3
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?1 Uwaga Jedli drukujesz bez uzycia szpuli nawijajacej, sprawdz, czy czujnik szpuli nawijajacej
- nie niszczy lub nie fatduje nosnika lub zadrukowywanej powierzchni.

Okreslanie kierunku nawijania na szpule nawijajaca
Szpula nawijajaca obstuguje dwa tryby: nawijanie z naprezeniem i nawijanie luzne.

W normalnych okoliczno$ciach korzystaj z trybu nawijania LOOSE (luznego). Tryb nawijania TENSION
(z naprezeniem) nalezy stosowaé¢ zawsze, gdy drukowane sg dtugie grafiki lub sg ktopoty z krzywym
nawijaniem.

?.’ Uwaga Suszarka HP Designjet High Speed Dryer nie jest uzyteczna w przypadku, gdy szpula
- nawijajaca pracuje w trybie TENSION. Gdy korzystasz z suszarki HP Designjet High Speed
Dryer, stosuj tryb LOOSE.

Aby ustawi¢ tryb nawijania:

e  Luzny: ustaw watek naprezajacy szpuli nawijajacej w gérnym potozeniu.

1. Watek naprezajacy

Korzystanie ze szpuli nawijajacej
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e Nawijanie z naprezeniem: ustaw watek naprezajacy szpuli nawijajacej w dolnym potozeniu.

1. Watek naprezajacy

?‘ Uwaga Nie zamieniaj miejscami siedmiu watkow naprezajacych, poniewaz ich $rednice
- zewnetrzne sg rozne. Zmiana ich kolejnosci spowoduje krzywe nawijanie nosnika. Roztéz watki
naprezajace tak, aby obejmowaty catg szerokos$¢ nosnika.

1. Pozycje kazdego z watkéw naprezajacych ustawia sie, odkrecajac trzy sruby na lewo od watka.
Dokre¢ sruby, gdy watek znajduje sie w pozadanym miejscu.

2. Nacisnij przycisk ONLINE, aby wyswietli¢ menu MEDIA REG (regulacja no$nika).

A INK MEDIAREG ¥
<« MEDIA MADV »

3. Aby wybra¢ MEDIA REG, nacisnij V.
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4.  Aby wyswietli¢ opcje TUR MODE, nacisnij ¥.

#TUR MODE
>01: LOOSE

5.  Wybierz LOOSE lub TENSION i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.

Zataduj nosnik na szpule nawijajaca.

1. Przygotuj rure rdzenia i 1 m nosnika. Przytwierdz jedng krawedz nos$nika za pomoca tasmy.

k?

1. Tasma
2. Rura rdzenia

3. Papier prowadzacy
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4. Okoto 1T m

%2/ Uwaga Sprawdz, czy papier prowadzacy zostat przymocowany do wtasciwej strony rury.

- Mozesz przymocowac¢ nosnik do gérnej czesci roli, jesli chcesz nawija¢ przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara lub do dolnej czgsci roli, jesli chcesz nawija¢ zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara.

ak tadowa

Przymocuj papier réwnolegle do rury rdzenia, aby nosnik nawijat si¢ réwno.
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2. Wiz rure rdzenia z papierem prowadzgcym do lewego zderzaka.

1. Lewa piasta nos$nika
2. Rura rdzenia
3. Watek naprezajacy

3. Wsun prawa piaste nosnika (strona ruchoma) do $rodka roli z no$nikiem.
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1. Prawa piasta nosnika

2. Rura rdzenia
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4. Zakrec¢ blokade.

5.  Zataduj nosnik do drukarki.
e  Podnie$ dzwignie tadowania nosnika
e  Zataduj nosnik

e  Opusé dzwignie tadowania no$nika
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6. Podawaj nosnik do drukarki, korzystajac z menu Feed (podawanie) na panelu sterowania (zobacz:
Jak to zrobic¢... Reczne podawanie nos$nika) dopdty, dopoki z tytu drukarki bedzie wystarczajaca ilosé
nosnika, aby mozna go byto przytwierdzi¢ do papieru prowadzacego na rurze rdzenia.

ak tadowa
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7. Przyklej krawedz nosnika do papieru prowadzacego na rurze rdzenia na szpuli nawijajacej. Tasme
naklej na obu koncach i na $rodku.

1. Papier prowadzacy
2. Tasma
3. Nosnik.
4. Tadma
8. Recznie przekre¢ mocowanie tak, aby nawing¢ troche nosnika na szpule nawijajaca. Pamietaj, aby

przekreca¢ mocowanie w tym samym kierunku, co kierunek nawijania szpuli nawijajacej (zgodnie lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

gemopeyyer
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1. Prawe mocowanie
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9. Sprawdz pofozenie nosnika i czujnika szpuli nawijajacej, a nastepnie zataduj no$nik.

1. Przetacznik szpuli nawijajacej

k?

2. Czujnik szpuli nawijajacej w trybie nawijania LOOSE (luznym).
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Korzystanie z ogranicznikéw krawedzi nosnika

Ograniczniki krawedzi no$nika po lewej i prawej stronie sciezki drukowania stuzg do zmniejszenia ryzyka
awarii gtowic drukujacych.

[

[
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o
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s

)
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3.

g 1. Ograniczniki krawedzi nosnika

)

(2x 2. Nosnik.

=]

[e]

o )N, - L . . . . .
=) = Uwaga Jesli ograniczniki krawedzi no$nika sg uzywane, wéwczas marginesy: prawy i lewy
5 - zwigkszajq sie z 5 mm do 10 mm.

Stosowanie ogranicznikéw krawedzi no$nika aktywuije sig i dezaktywuje na panelu sterowania. Aby
wyswietlic menu MEDIA REG:

1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »
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Naciénij przycisk ¥, aby przej$¢ do opcji menu MEDIA REG (regulacja nosnika).

#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1

Wybierz nosnik, dla ktérego chcesz lub nie chcesz uzywaé ogranicznikéw krawedzi nos$nika, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawienie to bedzie dotyczyto tylko wybranego nosnika.

Przewin do USE EDGE GUARD przy uzyciu przycisku A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

#USE EDGE GUARD
>01:YES

Wybierz YES (tak) lub NO (nie) i naci$nij OK, aby zatwierdzi¢.

Korzystanie z ogranicznikéw krawedzi no$nika
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Ustawianie dzwigni przestony wentylacyjnej

drukujace przed wptywem wentylatora zasysajacego, ktory mogtby spowodowac ich zaschnigcie.
Podczas tadowania nos$nika sprawdz, czy potozenie dzwigni przestony wentylacyjnej nie
przeszkadza w przesuwaniu sie nosnika po $ciezce przesuwu.

|§%’ Uwaga Prawidlowe stosowanie dzwigni przestony wentylacyjnej zabezpiecza gtowice

1.  Ustaw dzwignie przestony wentylacyjnej wedtug szerokosci no$nika, na ktorym drukujesz.

2. Ustaw strzatke na dzwigni zgodnie z krawgdzig nosnika.

?‘ Uwaga Aby sie upewni¢, ze dzwignia przestony wentylacyjnej nie wchodzi w kontakt z
- nosnikiem, co moze by¢ spowodowane skrzywieniem w przypadku dtugich rol, nalezy zostawi¢
5 mm przestrzeni miedzy strzatkg na dzwigni przestony wentylacyjnej a krawedzig no$nika.

gemopeyyer

1. Strzatka dZzwigni przestony wentylacyjnej

2. Ogranicznik krawedzi no$nika
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?‘ Uwaga Nie przesuwaj dzwigni przestony wentylacyjnej w trakcie drukowania. Jesli dzwignia
- przestony wentylacyjnej dotyka nosnika, nosnik moze sie zacig¢.
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Jak to zrobié... (drukowanie)

e  Reczne podawanie nosnika
e  Korzystanie z zagniezdzania recznego
e  Zwiekszanie/zmniejszanie nacisku na nosnik

e Wstrzymywanie i anulowanie zadan drukowania
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Reczne podawanie nosnika

W tej czesci opisano reczne podawanie nosnika przez $ciezke drukowania, na przyktad jak uzywac arkuszy
cietych bez przekrzywiania.

1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG ¥
<« MEDIA MADV »

2. Nacisnij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu FEED (podawanie).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

3. Przytrzymaj przycisk V.

[ FEEDING MEDIA J]

W czasie, gdy naciskasz przycisk ¥, postepuje proces przewijania nosnika. Jesli zatadowano arkusz
ciety, zostanie on wytadowany.

4. Po zwolnieniu przycisku ¥ podawanie nos$nika zostaje zatrzymane i wyswietlone zostang mozliwe
menu.

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

[
Q
=
(=g
o
N
=
o
e
o

(a1uemodynip)

56 Rozdziat4  Jak to zrobié... (drukowanie) PLWW



Korzystanie z zagniezdzania recznego

Podczas drukowania matych obrazéw, np. A4, na szerokiej na 64 cale roli duzy obszar no$nika zostaje
pusty. Mozna wéwczas przewing¢ role i zagniezdzi¢ obraz na pustym obszarze za pomoca funkcji
Ustawianie punktu odniesienia (Origin Point Setting).

|¥’ Uwaga Funkcje zagniezdzania recznego mozna zastosowac tylko w przypadku nosnikéw na
- rolach.

Aby skorzysta¢ z zagniezdzania recznego:

1. Podnie$ dzwignie tadowania nosnika.

2.  Przewin nosnik.

A. Pusty obszar

|?‘ Uwaga Aby unikng¢ zaplamienia, no$nik nalezy przewija¢ dopiero wtedy, gdy wydruk
- wyschnie.

3. Na panelu sterowania wyswietla sie informacja, ze nalezy zatadowa¢ nos$nik. Zataduj nosnik.

LOAD MEDIA
LOWER LEVER

(drukowanie)
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4. Opusc¢ dzwignie tadowania nosnika.

5.  Wybierz NEST w menu SELECT MEDIA i nacis$nij przycisk OK.
SELECT MEDIA
ROLL/SHEET: NEST

)_ljlf Uwaga W nastepnych krokach, w przypadku wycinania no$nika w celu usuniecia

- poprzednio wydrukowanego obrazu, nalezy wykorzystaé ustawienie MEDIA WIDTH
(szeroko$¢ nosnika). Jesli nie obciate$ nosnika i chcesz rozpoczg¢ drukowanie od miejsca,
ktére nie obejmuje poprzednio wydrukowanego obrazu, uzyj funkcji NEST ORIGIN (punkt
odniesienia do zagniezdzania).

6. Wprowadz szeroko$¢ nosnika i nacisnij przycisk OK. Wys$wietla sie ostatnio wykryta szeroko$¢
nosnika. (Zakres wejéciowy szerokosci nosnika: od 290 do 1 635 mm)

MEDIAWIDTH
*1372 mm
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Wprowadz punkt odniesienia dla zagniezdzania (warto$¢ kompensacji drukowania dla szerokosci
nosnika: punkt odniesienia).

NEST ORIGIN
*0000 mm

Wyswietla sie ustawienie punktu odniesienia zagniezdzania.

Pozycja poczatkowa drukowania jest modyfikowana w przypadku, gdy ustawia sig szeroko$¢ no$nika
lub punkt odniesienia zagniezdzania.

A. Punkt odniesienia zagniezdzania

B. Margines drukowania oraz obraz

C. Warto$¢ wejsciowa szerokosci nosnika

Wybierz YES lub NO.

e  Wybierz YES, aby zwiekszy¢ obszar dostepny do drukowania. Przewin no$nik z powrotem na
role, upewniajac sie, czy nosnik jest obecny migedzy czujnikiem wyjscia nosnika a watkami

nosnika. (Pierwsze 20 — 30 mm od krawedzi przedniej nie bedzie mozna wykorzysta¢ do
drukowania).

e Wybierz NO, jesli obszar od pozycji czujnika wyjécia no$nika do pozycji startowej drukowania
(watki no$nika) nie bedzie dostepny do drukowania.

?‘ Uwaga Przed zatadowaniem nosnika sprawdz, czy nosnik jest dopasowany do linii
- prowadnicy pionowe;.

Korzystanie z zagniezdzania recznego
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9. Ponownie wybierz rodzaj no$nika.

SELECT MEDIA
MEDIA : TYPEO1

SHIFT

?1 Uwaga Gdy przewijasz no$nik recznie, upewnij sig, czy marginesy: przedni, prawy i lewy
- sg wystarczajgco duze.

Nie mozna zapisa¢ ustawien szerokosci nosnika i punktu odniesienia zagniezdzania.
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Zwiekszanie/zmniejszanie nacisku na nosnik

Dzwignia docisku nosnika pozwala zmieni¢ nacisk wywierany na nosnik przez watek przesuwu nosnika.
Mozna jgq wykorzysta¢ do rozwigzywania problemoéw zwigzanych z przekrzywieniem niektérych rodzajéw
nosnika.

Pociagnij dZwignie do przodu i podnies lub opusc¢, aby zmieni¢ nacisk na nosnik.

1. Duzy nacisk
2. Normalny nacisk

3. Dzwignia docisku no$nika

(drukowanie)
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Wstrzymywanie i anulowanie zadan drukowania

Uzywajac przyciskow z tytu drukarki mozna wstrzymac lub anulowa¢ zadania drukowania. Funkcje te moga,
by¢ przydatne, gdy wystepuja problemy z wyjsciem nosnika z tylnej czesci drukarki.

1
:Q: Wskazéwka Zalecamy, aby wstrzymywanie i anulowanie drukowania odbywato sie zawsze za
.

, posrednictwem oprogramowania RIP.

1. Przyciski: Wstrzymaj/Wznéw i Anuluj drukowanie

2. Nacisnij przycisk Wstrzymaj, aby zawiesi¢ drukowanie, a przycisk Wznéw, aby wznowi¢ drukowanie po
przerwie.

3. Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowaé drukowanie.
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5 Jak to zrobié... (atrament)

(atrament)
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W tej czesci opisano zagadnienia zwigzane z wktadami atramentowymi oraz ustawianiem wysokosci
gtowicy drukujace;j.

e  Wymiana wktadoéw atramentowych

e  Ustawianie wysokosci gtowicy drukujacej
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Wymiana wkiadéw atramentowych

64

A

E%

OSTROZNIE Zawsze uzywaj oryginalnych wktadéw atramentowych firmy HP. Zostaly one
zaprojektowane w sposéb umozliwiajgcy uzyskanie wysokiej jako$¢ wydruku i zapewniajacy
niezawodnos$¢ drukarki. Stosowanie atramentéw z innych zrédet moze spowodowaé obnizenie
jakosci druku, wadliwe dziatanie drukarki lub jej uszkodzenie. Charakterystyki zagrozen
stwarzanych przez r6zne atramenty solwentowe mogaq si¢ znacznie rézni¢ miedzy soba. Firma
HP nie przeprowadzita badan bezpieczenstwa atramentéw, ktérych nie jest producentem i nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody mogace wynika¢ z uzywania innych
atramentow niz te firmy HP. Wktady atramentowe HP nalezy zatadowa¢ przed datg “Install

by” (zatadowa¢ przed) wydrukowang na pojemniku. Stosowanie wkfadu atramentowego 3
miesigce po dacie zalecanego zatozenia “Install By” moze spowodowac¢ spadek jakosci druku
lub wadliwe dziatanie drukarki.

Uwaga Jesli nie da sie wlozy¢ wkiadu atramentowego, sprawdz, czy kolor zgadza sie z
gniazdem. Mechaniczny klucz zapobiega wtozeniu wkfadu atramentowego do niewtasciwego
gniazda. Nie nalezy wstrzasa¢ wktadami przed wtozeniem ich do drukarki.

Komunikat o koniecznosci wymiany wktadu pojawi sie na panelu sterowania.

OPEN L INKCOVER
REPLACE XX INK

XX: Nazwa tuszu (K: Czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnoturkusowy) (light cyan)

XX: Nazwa tuszu (C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zotty)

[ma

Uwaga W trakcie czynnosci wymiany wktadu atramentowego drukarka moze kontynuowac
drukowanie.
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Aby zastapi¢ pusty wkiad:
1. Otworz pokrywe szuflady z wktadami.

(atrament)
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2. Wyjmij wktad atramentowy z drukarki.
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3. Wsun do drukarki nowy wkfad atramentowy.
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4.  Zamknij pokrywe szuflady z wktadami.
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Ustawianie wysokosci gtowicy drukujacej

(atrament)

W zaleznosci od grubosci nosnika mozna zwigkszac¢ lub zmniejsza¢ wysokos$¢ gtowic. Aby zmieni¢
wysokos$¢ gtowicy, nalezy wykona¢ dwie czynnosci:

e  Mechaniczne dostosowanie wysokosci na karetce gtowicy drukujace;j.
e  Ustawianie za pomoca oprogramowania sprzetowego za posrednictwem panelu sterowania.

Aby zmieni¢ wysoko$¢ gtowicy drukujacej:
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1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

2. Naci$nij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH. MAIN.

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

3. Nacisnij przycisk A, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN.

4. Przewin do PH HEIGHT ADJUST (ustawianie wysokosci glowicy drukujacej) na panelu sterowania i
nacisnij OK, aby zatwierdzic.

# PHHEIGHT ADJ
> OK?

Wyswietla sie nastepujacy komunikat.

# PHHEIGHT ADJ
*EXECUTING

Wyswietla sie nastepujacy komunikat.

OPEN REAR COVER
PH HEIGHT ADJ
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5.  Otwdrz pokrywe oston i za pomocg wkretaka poluzuj Sruby mocujgce gtowice (2).
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1. Pokrywa oston
2. Sruby mocujace

6. Ustaw wysokos$¢ glowicy za pomocg dzwigni regulacji wysokos$ci gtowicy; aby opusci¢ glowice, unie$
dzwignie; aby podnies$¢ glowice, opus¢ dzwignie.

1. Dzwignia wysokosci gtowicy drukujacej

7. Dokrec¢ $ruby mocujace gtowice (2) przy uzyciu dtugiego wkretaka, ktérzy dostarczono wraz z
drukarka.

?1 Uwaga Dokre¢ $ruby mocujgce gtowice, jednoczesnie wywierajac reka niewielki,
- skierowany na dot nacisk na gtowice.

8.  Zamknij tylng pokrywe.
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Aby zmieni¢ wysokos$¢ glowicy uzywajgc panelu sterowania:

1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

2. Naci$nij przycisk ¥, aby wyswietli¢ menu MEDIA REG (regulacja nosnika).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

3. Przewin do opcji PH HEIGHT VAL (warto$¢ wysokosci gtowicy drukujacej), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

# PHHEIGHT VAL
>01: NORMAL

4. Wybierz NORMAL (normalnie) lub HIGH (wysoko), w zaleznosci od zmiany dokonanej uprzednio
mechanicznie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

# PHHEIGHT VAL
>01: NORMAL

Parametry: NORMAL (domysinie) lub HIGH (dla duzej grubosci no$nika).

(atrament)
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?’ Uwaga Gdy zmienia sie wysokos$é gtowicy, to w przypadku drukowania w obu kierunkach na
- wydruku moze pojawi¢ sie przerwa. Nalezy dostosowac warto$¢ korekcyjng dla drukowania w
obu kierunkach. Patrz: Jak to zrobi¢...Ustawianie pozycji gtowicy.
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Jak utrzymywac drukarke w dobrym
stanie?

W tej czesci opisano rutynowe czynnosci przegladowe i konserwacyjne, jakie powinni wykonywac
uzytkownicy.

Wskazowki dotyczace konserwacji drukarki

Codzienna pielegnacja gtowicy

Pozostawianie drukarki wytaczonej przez okres od dwdch do czterech tygodni
Pozostawianie drukarki wytaczonej przez okres do dwéch tygodni

tadowanie uktadu atramentowego

Czyszczenie zewnetrznych elementéw drukarki

Czyszczenie pokrywy tylnej i uktadu podawania no$nika

Czyszczenie plyty

Wymiana zbiornika na zuzyty atrament

Rutynowe oczyszczanie gtowic drukujgcych

Wydruk 1Q (testu jakosci obrazu)

71
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Wskazowki dotyczace konserwaciji drukarki

Drukarka wymaga dokonywania przegladu i konserwacji w okreslonych odstgpach czasu. W tabeli ponizej
wymieniono wszystkie rutynowe czynnosci przegladowe i konserwacyjne. Aby pozna¢ szczegoéty kazdej z
procedur, nalezy klikng¢ na odsytacz.

A

A

OSTRZEZENIE! Wytaczajac drukarke, nalezy zawsze przestrzega¢ wskazanych procedur.
Nigdy nie zostawiaj drukarki wylaczonej przez okres dtuzszy niz 4 tygodnie, nawet w przypadku
zastosowania ptynu zabezpieczajacego. Pozostawienie drukarki wytaczonej przez okres dtuzszy
niz 4 tygodnie moze spowodowac jej trwate uszkodzenie, niemozliwe do naprawienia. We
wszystkich innych przypadkach nalezy sie upewni¢, czy przestrzegane sg odpowiednie
wskazowki dotyczace konserwacji.

OSTROZNIE Drukarka posiada wewnetrzny zegar, ktéry pozwala na automatyczne
oczyszczanie gtowic drukujgcych przez przeptukiwanie ich odrobing atramentu, co pozwala
utrzymac gtowice w dobrym stanie. Czynno$¢ ta wykonywana jest po raz pierwszy po 20
godzinach od ostatniego drukowania, a nastgpnie powtarzana co 3 dni. Jesli drukarke wytacza
sie na dtugi okres czasu, czynno$c¢ ta nie jest wykonywana. Atrament musi przeptywac od czasu
do czasu przez gtowice drukarki, gdyz w przeciwnym razie podlega procesowi zasychania
wewnatrz dysz. Taki stan moze uniemozliwi¢ oczyszczenie dysz, prowadzac do uszkodzenia
gtowicy. Jesli drukarka musi zosta¢ wylaczona na dtugi okres czasu, do oczyszczenia gtowic
drukujacych lub ich zabezpieczenia nalezy stosowaé wchodzacy w sktad wyposazenia
dodatkowego zestaw do czyszczenia uktadu atramentowego (HP Ink System Cleaning Kit) lub
zestaw zabezpieczajacy HP 790 (HP 790 Storage Kit).

Automatyczna konserwacja i czyszczenie nie rozpoczna sig, jezeli drukarka jest odtaczona od
zasilania lub wytaczona za pomoca przycisku na panelu sterowania. Przetgcznika zasilania
sieciowego z tytu drukarki nalezy uzywac tylko wéwczas, gdy drukarka jest wytgczana w celu jej
przemieszczenia, podtaczenia do komputera, zainstalowania czes$ci drukarki lub ich konserwaciji.

Kategoria Przeglad/konserwacja
1 Codzienny przeglad i konserwacja Czyszczenie pidr jednostki czyszczacej

Czyszczenie gabki jednostki czyszczacej
— zobacz Czyszczenie pidr jednostki
czyszczacej

Czyszczenie oston

Rutynowe oczyszczanie gtowic
drukujacych

Wydruk IQ (testu jakosci obrazu)

Miesigczny przeglad i konserwacja Rutynowe oczyszczanie gtowic
drukujacych

Czynnosci poprzedzajace wytaczenie Zabezpieczanie uktadu atramentowego
drukarki na diugi okres czasu (ponad 2
tygodnie)
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Kategoria Przeglad/konserwacja

4 Czynnosci poprzedzajace uruchomienie  Czyszczenie uktadu atramentowego
drukarki nieaktywnej przez dtugi okres
czasu (ponad 2 tygodnie) tadowanie uktadu atramentowego po

oczyszczeniu uktadu atramentowego

5 Czynnosci do wykonania po dtugim Czyszczenie uktadu atramentowego
okresie nieaktywnosci drukarki (do 2
tygodni bez zasilania) tadowanie uktadu atramentowego po

oczyszczeniu uktadu atramentowego

6 Czynnosci do wykonania po ponad Na panelu sterowania pojawi sig
miesigcznym okresie nieaktywnos$ci komunikat o konieczno$ci wezwania
drukarki (bez zasilania) serwisu. Skontaktuj sie z serwisem HP.
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Codzienna pielegnacja gtowicy

74

A OSTRZEZENIE! Niedopilnowanie codziennych czynno$ci konserwacyjnych moze
spowodowac uszkodzenie gtowic drukujacych, co uniewaznia gwarancje.

A OSTROZNIE Jesli z jakiegokolwiek powodu musisz zostawié¢ drukarke bez nadzoru, dopilnuj,
aby byta wiaczona, wktady z atramentem byly peilne, a zbiornik na zuzyty atrament pusty,
aby umozliwi¢ automatyczna konserwacje (przeprowadzang po pierwszych 20 godzinach od
ostatniego drukowania, a nastepnie co trzy dni) podczas Twojej nieobecnosci. Jesli zajdzie taka
potrzeba, nalezy zainstalowa¢ nowe wktady atramentowe. Wktady nie do konca zuzyte mozna
ponownie wykorzysta¢ po wznowieniu pracy drukarki.

Codzienne operacje konserwacji glowic zapewnig optymalng jako$¢ druku i dtugi okres trwatosci gtowic.
Atrament w drukarce HP Designjet 9000s zasycha bardzo szybko, jednak prawidtowa konserwacja
urzadzenia zapobiega zasychaniu atramentu na ostonach, piérach stacji czyszczacej oraz w przewodach
doprowadzajgcych atrament i glowicach.

e  Czyszczenie pidr jednostki czyszczacej
e  Czyszczenie gabki jednostki czyszczacej

e  Czyszczenie oston

|¥‘ Uwaga Powyzsze czynnosci nalezy wykonywaé codziennie przed rozpoczeciem drukowania.

Nalezy zawsze korzysta¢ ze wskazanego ptynu czyszczacego i patyczkow HP do czyszczenia.

Czyszczenie piér jednostki czyszczacej

A OSTROZNIE Nalezy dopilnowac, aby ptyn do czyszczenia pior nie skapywat na inne czesci
drukarki. Przedostanie sig ptynu do czyszczenia na pas lub ktérykolwiek z pobliskich czujnikéw
moze spowodowac powazne uszkodzenie drukarki.

Gdy na panelu sterowania pojawi sig¢ komunikat PRINTER READY (drukarka gotowa), naci$nij przycisk
ONLINE, aby przej$¢ do trybu offline.

1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

2. Nacisnij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN (gtowica, menu gtéwne).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >
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3. Nacisnij przycisk A, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN i przy uzyciu przycisku ¥ przewin do opcji WIPER
CLEANING (czyszczenie jednostki czyszczacej).

4. Nacisnij OK, aby wybra¢ WIPER CLEANING.

#WIPER CLEANING
OK?

5. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

Piéro przesuwa sie do pozycji do czyszczenia.

Na panelu sterowania pojawia sie nastepujacy komunikat:

OPEN REAR COVER
WIPER CLEANING
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6. Otworz tylng pokrywe i pokrywe jednostki czyszczace;.

1. Pokrywa tylna

2. Pokrywa jednostki czyszczacej
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7. Zanurz nieuzywany patyczek HP w ptynie do czyszczenia jednostki czyszczace;.

A OSTROZNIE Upewnij sie, ze przy tej czynnoéci uzywasz ptynu do czyszczenia jednostki
czyszczacej, a nie ptynu do oston. Plyn do oston nie jest wystarczajaco silny, aby prawidtowo
wyczysci¢ pidra jednostki czyszczacej i moze spowodowaé uszkodzenie gtowic.

1. Patyczek HP do czyszczenia

2. Ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej
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A OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu atramentu ze skéra, oczami i ubraniem.

Natychmiast umyj skére woda z mydtem.
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Jesli ubranie nasigknie atramentem, nie dopus$¢, aby dotykato do skory.

Jesli atrament dostanie sie do oczu, korzystaj z atestowanego stanowiska do przemywania
oczu i w razie potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.

Jesli nie ma dostgpu do atestowanego stanowiska do przemywania oczu, przemyj oczy
zimng wodg i w razie potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.

PLWW Codzienna pielegnacja gtowicy 77



8. Do czyszczenia powierzchni przedniej i tylnej pior jednostki czyszczacej uzywaj patyczkéw HP.

A OSTROZNIE Nalezy dopilnowa¢, aby ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej nie
skapywat na inne czesci drukarki. Przedostanie sie ptynu do czyszczenia na pas lub
ktorykolwiek z pobliskich czujnikéw moze spowodowac powazne uszkodzenie drukarki.
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?1 Uwaga Upewnij sig, ze na piérach nie pozostat zaschnigty atrament. Upewnij si¢ réwniez,
- Ze pidra nie sg uszkodzone. Wyczy$¢ czesci: przedniag i tylng piér za pomoca patyczka HP
nawilzonego ptynem HP do czyszczenia jednostki czyszczace;j.
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9. Zaaplikuj peten wkraplacz ptynu do czyszczenia jednostki czyszczacej na gabke.

1. Wkraplacz

2. Plyn do czyszczenia jednostki czyszczacej

A OSTROZNIE Nalezy dopilnowac, aby ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej nie
skapywat na inne czesci drukarki. Przedostanie sig ptynu do czyszczenia na pas lub
ktérykolwiek z pobliskich czujnikéw moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie drukarki.
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1. Gabka jednostki czyszczacej
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10. Upewnij sie, czy zostaty nawilzone obydwa konce gabki pod pasem po jego obu stronach.
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= 1. Pas
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g 2. Wkraplacz
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Czyszczenie oston

Czynnos$¢ czyszczenia pozwala usung¢ z oston wszelkie pozostatosci zaschnietego atramentu i drobne
zanieczyszczenia.
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1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG ¥
<« MEDIA MADV »

2.  Naciénij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN (gtowica, menu gtéwne).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

3. Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ menu PH.MAIN.

4. Przewin do opcji CAP CLEANING , a nastepnie nacis$nij przycisk OK, aby zaznaczy¢ te opcje.

5.  Ponownie naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

Karetka automatycznie przesunie sie na strone jednostki czyszczacej, co umozliwi tatwy dostep do
szafki z ostonami. Na panelu sterowania wyswietli si¢ komunikat CARRIAGE MOVING — PLEASE
WAIT (karetka w ruchu, prosze czekac).
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A OSTROZNIE Gdy karetka znajdzie sie poza szafka z ostonami, czynno$é czyszczenia
nalezy wykonac tak szybko, jak to tylko mozliwe, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu
gtowic. W czasie gdy karetka jest poza szafka, drukarka wysyta ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy.

6. Gdy wyswietla sie ponizszy komunikat, otwérz tylng pokrywe i pokrywe szafki z ostonami.

OPEN REAR COVER
CAP CLEANING
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1. Pokrywa tylna
2. Pokrywa szafki z ostonami

7.  Zanurz nieuzywany patyczek HP w ptynie HP do czyszczenia oston.

1. Patyczek HP do czyszczenia

2. Ptyn HP do czyszczenia oston

A OSTROZNIE Upewnij sig, ze do czyszczenia oston uzywasz odpowiedniego ptynu, a
nieptynu do czyszczenia jednostki czyszczacej. W przeciwnym razie glowica moze zostaé
uszkodzona.
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8.  Wyczys¢ gorne krawedzie zewnetrzne i gérne powierzchnie wszystkich szesciu oston. Nie nalezy
uzywac tego samego konca patyczka do czyszczenia réznych koloréw.
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9.  Zamknij pokrywe szafki z ostonami i tylng pokrywe. Karetka z gtowicg powréci automatycznie do
pozycji wyjsciowej tj. w miejsce szafki z ostonami.
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Pozostawianie drukarki wytaczonej przez okres od dwéch do
czterech tygodni

A OSTRZEZENIE! Podczas wylaczania drukarki zawsze przestrzegaj whasciwych procedur.
Nigdy nie zostawiaj drukarki wytaczonej przez okres diuzszy niz 4 tygodnie, nawet w przypadku
zastosowania ptynu zabezpieczajgcego. Pozostawienie drukarki wytaczonej przez okres diuzszy
niz 4 tygodnie moze spowodowac trwate uszkodzenia, niemozliwe do naprawienia. We
wszystkich innych przypadkach nalezy sie upewnic, czy postepuje sie zgodnie ze wskazéwkiami
dotyczacymi konserwacji.

A OSTROZNIE Drukarka posiada wewnetrzny zegar, ktéry pozwala na automatyczne
oczyszczanie gtowic drukujacych przez przeptukiwanie ich odrobing atramentu, co pozwala

utrzymac gtowice w dobrym stanie. Czynno$¢ ta wykonywana jest po raz pierwszy po 20
godzinach od ostatniego drukowania, a nastepnie powtarzana co 3 dni. Jesli drukarke wytacza
sie na diugi okres czasu, czynnosc¢ ta nie jest wykonywana. Atrament musi przeptywac od czasu
do czasu przez gtowice drukarki, gdyz w przeciwnym razie podlega procesowi zasychania
wewnatrz dysz. Taki stan moze uniemozliwi¢ oczyszczenie dysz, prowadzac do uszkodzenia
gtowicy. Jesli drukarka musi zosta¢ wytaczona na dtugi okres czasu, do oczyszczenia gtowic
drukujacych lub ich zabezpieczenia nalezy stosowac bedacy czescig wyposazenia dodatkowego
zestaw do czyszczenia uktadu atramentowego (HP Ink System Cleaning Kit) lub zestaw
zabezpieczajacy HP 790 (HP 790 Storage Kit).
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Automatyczna konserwacja i czyszczenie nie rozpoczng sie, jezeli drukarka jest odtgczona od
zasilania lub wytaczona za pomocag przycisku na panelu sterowania. Przetgcznika zasilania
sieciowego z tylu drukarki nalezy uzywac tylko woéwczas, gdy drukarka jest wytgczana w celu jej
przemieszczenia, podtgczenia do komputera, zainstalowania czesci drukarki lub
przeprowadzenia ich konserwaciji.
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Nalezy przygotowa¢ zestaw zabezpieczajacy HP 790 Ink System Storage Kit. W zestawie
zabezpieczajgcym znajduje sie 6 wktadow z ptynem zabezpieczajacym uktad atramentowy i 6 wkladéw do
usuwania atramentu z uktadu atramentowego. Nalezy przygotowac pusty zbiornik na zuzyty atrament.

Zabezpieczanie uktadu atramentowego

Ponizsze czynnosci umozliwiajg usuniecie atramentu z uktadu atramentowego i zastgpienie go ptynem
zabezpieczajgcym, ktory chroni uktad atramentowy przez okreslony czas nieaktywnosci drukarki (od dwéch
do czterech tygodni).

A OSTROZNIE W trakcie operaciji zabezpieczania uktadu atramentowego nie nalezy otwieraé ani
zamykac tylnych pokryw, ani tez zmienia¢ potozenia dzwigni, w przeciwnym razie moze zaj$¢
konieczno$¢ powtdrzenia operacji od poczatku. Skutkiem tego bedzie utrata ptynu
zabezpieczajacego. Jesli konieczne jest powtdrzenie operacji zabezpieczania uktadu
atramentowego, nalezy uzy¢ nowych wktadoéw z ptynem zabezpieczajacym.

1. Nacisénij przycisk ONLINE.

2. Naci$nij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN (gtowica, menu gtéwne).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >
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10.

1.

12.

13.

14.

Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ menu PH.MAIN, a nastepnie naci$nij OK.

Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje STORE INK SYS (zabezpieczanie uktadu
atramentowego), a nastepnie nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania wyswietli sie komunikat o zbiorniku na zuzyty atrament, sprawdz, czy jest
on na swoim miejscu i czy jest pusty.

A OSTROZNIE W wyniku tego procesu zuzytych zostanie ponad 3 litry ptynu, tak wiec
zbiornik na atrament musi by¢ pusty.

Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty atrament nacisnij OK.
Otworz drzwiczki lewej szuflady na wktady atramentowe i wyjmij wszystkie 3 wktady atramentowe.

W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wkiady.

J_iy Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

- lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sie upewnié¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z uktadu.

Otworz drzwiczki prawej szuflady na wkiady atramentowe i wyjmij wszystkie 3 wkitady atramentowe.

W kazdym z gniazd zainstaluj wkfad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wkiady.

J_iy Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

- lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sie upewnié¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z uktadu.

Tuz przed rozpoczeciem procesu usuwania atramentu nalezy ponownie sprawdzi¢ czy zatozono
zbiornik na zuzyty atrament i upewni¢ sig, Ze jest on pusty. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty
atrament nacis$nij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi si¢ odpowiedni komunikat, otw6rz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu.

W kazdym z gniazd zainstaluj nowy wktad z ptynem zabezpieczajacym i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wktady atramentowe.

P, - . . . ’ .

:/’ Uwaga Jezeli wktad z ptynem zabezpieczajgcym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

[—_l ktorykolwiek z wktadow z ptynem zabezpieczajacym zawiera mniej niz 500 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wkfad z ptynem zabezpieczajacym, na panelu
sterowania pojawi si¢ ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad z ptynem zabezpieczajacym.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otw6rz drzwiczki prawej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z ukfadu.
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15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

W kazdym z gniazd zainstaluj nowy wktad z ptynem zabezpieczajacym i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wktady atramentowe.

)_i;’/'” Uwaga Jezeli wktad z ptynem zabezpieczajgcym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

- ktorykolwiek z wktaddw z ptynem zabezpieczajgcym zawiera mniej niz 500 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wktad z ptynem zabezpieczajgcym, na panelu
sterowania pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnos$ci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wkfad z ptynem zabezpieczajacym.

Gdy na panelu sterowania wyswietli si¢ komunikat o zbiorniku na zuzyty atrament, sprawdz, czy jest
on na swoim miejscu i czy jest pusty.

A OSTROZNIE W wyniku tego procesu zuzytych zostanie ponad 3 litry ptynu, tak wiec
zbiornik na atrament musi by¢ pusty.

Po sprawdzeniu stanu zbiornika nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi si¢ odpowiedni komunikat, otwérz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i usun wszystkie 3 wktady z ptynem do usuwania atramentu.

W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wktady.
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?‘ Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

- lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynno$ci nalezy sig upewnic, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z ukfadu.

Otwérz drzwiczki prawej szuflady na wktady atramentowe i wyjmij WSZYSTKIE 3 wktady z ptynem
do usuwania atramentu.

W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z ukfadu i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wkiady.

lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przej$ciem do dalszych czynnos$ci nalezy sie upewnic, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z ukfadu.

|?‘ Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

Przed rozpoczeciem procesu usuwania atramentu nalezy ponownie sprawdzi¢ czy zamontowano
zbiornik na zuzyty atrament i czy nie jest juz peten. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty
atrament nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otw6rz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu.

W kazdym z gniazd zainstaluj uzywany wkfad z ptynem zabezpieczajacym i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wktady atramentowe.
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:/ waga Jezeli wkiad z ptynem do usuwania atramentu zostat niepoprawnie zainstalowany

[—_l lub ktérykolwiek z wktadéw z ptynem do usuwania atramentu zawiera mniej niz 250 ml ptynu,
lub gdy zainstalowany zostat nieprawidtowy wktad z ptynem do usuwania atramentu, na
panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad z ptynem do usuwania atramentu.

25. Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otw6rz drzwiczki prawej szuflady z
wkfadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu
atramentowego.

26. W kazdym z gniazd zainstaluj uzywany wkfad z ptynem do usuwania atramentu i zamknij drzwiczki
prawej szuflady na wktady atramentowe.

2Ek)) Uw - . . . . .

:/ aga Jezeli wklad z ptynem zabezpieczajacym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

[—_’ gdy ktérykolwiek z wktadéw z ptynem zabezpieczajacym zawiera mniej niz 250 ml ptynu,
lub tez gdy zainstalowany zostat nieprawidtowy wktad z ptynem zabezpieczajacym, na
panelu sterowania pojawi sig ostrzezenie.

Przed przej$ciem do dalszych czynnos$ci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad z ptynem zabezpieczajgcym.

27. Przed rozpoczegciem sig procesu tadowania nalezy ponownie sprawdzi¢ obecnos$¢ zbiornika na zuzyty
atrament i sprawdzi¢, czy nie jest on juz napetniony. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty
atrament nacisnij OK.

28. Gdy proces zabezpieczania uktadu atramentowego zostanie zakonczony, panel sterowania powréci
do menu optymalizacji uktadu atramentowego.

29. Mozna teraz wytaczy¢ drukarke.

Jesli drukarka zostanie ponownie wtgczona, konieczne bedzie przeprowadzenie procesu tadowania uktadu
atramentowego (zobacz tadowanie uktadu atramentowego).
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Pozostawianie drukarki wytaczonej przez okres do dwéch
tygodni

PLWW

A OSTROZNIE Jesli z jakiegokolwiek powodu musisz zostawié drukarke bez nadzoru, dopilnuj,
aby byta wiaczona, wklady z atramentem byly pelne, a zbiornik na zuzyty atrament pusty,
aby umozliwi¢ automatyczna konserwacje (przeprowadzang po pierwszych 20 godzinach od
ostatniego drukowania, a nastepnie co trzy dni) podczas Twojej nieobecnosci. Jesli zajdzie taka
potrzeba, nalezy zainstalowa¢ nowe wktady atramentowe. Wkfady nie do konca zuzyte mozna
ponownie wykorzysta¢ po wznowieniu pracy drukarki.

Do oczyszczenia uktadu atramentowego potrzebny jest zestaw do czyszczenia uktadu atramentowego HP
790 Ink System Cleaning Kit (numer katalogowy CB296A). Zestaw ten zawiera:

e  Sze$¢ wktadoéw do usuwania atramentu z uktadu atramentowego
e  Sze$¢ wkladow z ptynem do czyszczenia

Czyszczenie uktadu atramentowego

Opcja ta pozwala na usuniecie zaschnietego atramentu z uktadu atramentowego za pomoca ptynu
czyszczacego w przypadku, gdy drukarka jest uruchamiana po okresie przestoju trwajacym mniej niz 2
tygodnie.

A OSTROZNIE W trakcie czyszczenia (Service Clean) uktadu atramentowego nie nalezy
otwieraé ani zamykac tylnych pokryw, ani zmienia¢ potozenia dzwigni, w przeciwnym razie moze
zaj$¢ koniecznosé powtodrzenia operaciji. Skutkiem tego bedzie utrata ptynu do czyszczenia. Jesli
trzeba rozpocza¢ czyszczenie (Service Clean) od poczatku, nalezy uzyé nowych wktadow z
ptynem czyszczacym.

1. Nacis$nij przycisk ONLINE.

2. Naci$nij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN (gtowica, menu gtéwne).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

3. Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ menu PH.MAIN, a nastepnie naci$nij OK.

4. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ opcje CLEAN INK SYS (czyszczenie uktadu atramentowego),
a nastgpnie nacisnij OK.

5. Gdy na panelu sterowania wyswietli sie komunikat o zbiorniku na zuzyty atrament, sprawdz, czy jest
on na swoim miejscu i czy jest pusty.

6. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty atrament nacis$nij OK.
7. Otworz drzwiczki lewej szuflady na wktady atramentowe i wyjmij wszystkie 3 wktady atramentowe.

8. W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wktady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

7_1;’% Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

- lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sie upewni¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z uktadu.

Otwérz drzwiczki prawej szuflady na wktady atramentowe i wyjmij wszystkie 3 wkiady atramentowe.

W kazdym z gniazd zainstaluj wlad do usuwania atramentu z uktadu atramentowego i zamknij
drzwiczki prawej szuflady na wktady.

lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sie upewnié¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z uktadu.

r_L% Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

Przed rozpoczeciem sig procesu usuwania atramentu nalezy ponownie sprawdzi¢ czy zamontowano
zbiornik na zuzyty atrament i czy nie jest juz peten. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty
atrament nacis$nij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otwérz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu.

W kazdym z gniazd zainstaluj nowy wktad z ptynem czyszczacym i zamknij drzwiczki lewej szuflady
na wktady atramentowe.

)_L% Uwaga Jesli wktad z ptynem czyszczacym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

- ktérykolwiek z wktadéw z ptynem czyszczacym zawiera mniej niz 500 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wktad z ptynem czyszczacym, na panelu sterowania
pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad z ptynem czyszczacym.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otwoérz drzwiczki prawej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu
atramentowego.

W kazdym z gniazd zainstaluj nowy wkfad z ptynem czyszczacym i zamknij drzwiczki prawej szuflady
na wktady atramentowe.

7_1;’% Uwaga Jesli wktad z ptynem czyszczacym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

- ktorykolwiek z wktadéw z ptynem czyszczacym zawiera mniej niz 500 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym, na panelu sterowania
pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad z ptynem czyszczacym.

Przed rozpoczeciem sie procesu tadowania nalezy ponownie sprawdzi¢, czy zamontowano zbiornik
na zuzyty atrament i sprawdzi¢, czy nie jest on juz napetniony. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na
zuzyty atrament nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otwérz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady z ptynem czyszczacym.
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25,

W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wkiady.

?‘ Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

- lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnos$ci nalezy sie upewnic, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z ukfadu.

Otworz drzwiczki prawej szuflady na wktady atramentowe i wyjmij wszystkie 3 wkfady z ptynem do
czyszczenia.

W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wkiady.

lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnos$ci nalezy sie upewnic, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z ukfadu.

|¥‘ Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

Przed rozpoczeciem sie procesu usuwania atramentu nalezy ponownie sprawdzi¢, czy zamontowano
zbiornik na zuzyty atrament i czy nie jest juz peten. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na zuzyty
atrament nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi si¢ odpowiedni komunikat, otwérz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu.

W kazdym z gniazd zainstaluj uzywany wkfad z ptynem czyszczacym i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wktady atramentowe.

g?) Uwaga Jesli wktad z ptynem czyszczacym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

- ktorykolwiek z wktadow z ptynem czyszczacym zawiera mniej niz 250 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym, na panelu sterowania
pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnos$ci nalezy sprawdzic, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otworz drzwiczki prawej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu
atramentowego.

W kazdym z gniazd zainstaluj uzywany wktad z ptynem czyszczacym i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wktady atramentowe.

)_i;’/'” Uwaga Jesli wktad z ptynem czyszczacym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

- ktorykolwiek z wktadow z ptynem czyszczacym zawiera mniej niz 250 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym, na panelu sterowania
pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnos$ci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym.

Pozostawianie drukarki wytaczonej przez okres do dwdéch tygodni
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Przed rozpoczeciem sie procesu tadowania nalezy ponownie sprawdzi¢, czy zamontowano zbiornik
na zuzyty atrament i sprawdzi¢, czy nie jest on juz napetniony. Po sprawdzeniu stanu zbiornika na
zuzyty atrament nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi si¢ odpowiedni komunikat, otw6rz drzwiczki lewej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady z ptynem czyszczacym.

W kazdym z gniazd zainstaluj wktad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wkiady.

7_1;3/” Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

= lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi si¢ ostrzezenie.
Przed przej$ciem do dalszych czynnosci nalezy sie upewni¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z uktadu.

Otworz drzwiczki prawej szuflady na wktady atramentowe i wyjmij wszystkie 3 wkiady z ptynem do
czyszczenia.

W kazdym z gniazd zainstaluj wkfad do usuwania atramentu z uktadu i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wkiady.

7_1;’% Uwaga Jesli wktad do usuwania atramentu z uktadu zostat niepoprawnie zainstalowany

- lub zostat zainstalowany nieprawidtowy wktad, na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie.
Przed przejsciem do dalszych czynnosci nalezy sie upewnié¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wktad do usuwania atramentu z uktadu.

Przed rozpoczeciem sig procesu usuwania atramentu nalezy ponownie sprawdzi¢ czy zamontowano
zbiornik na zuzyty atrament i czy nie jest juz peten. Po sprawdzeniu stanu zbiornika nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat, otwérz drzwiczki lewej szuflady z
wkiadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z ukfadu.

W kazdym z gniazd zainstaluj uzywany wktad z ptynem czyszczacym i zamknij drzwiczki lewej
szuflady na wkiady atramentowe.

2y Uwa - . . .

:/ ga Jesli wktad z ptynem czyszczacym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

[—_’ ktérykolwiek z wktadéw z ptynem czyszczacym zawiera mniej niz 250 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wkiad z ptynem czyszczacym, na panelu sterowania
pojawi sie ostrzezenie.

Przed przej$ciem do dalszych czynnos$ci nalezy sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym.

Gdy na panelu sterowania pojawi si¢ odpowiedni komunikat, otwérz drzwiczki prawej szuflady z
wktadami atramentowymi i wyjmij wszystkie 3 wktady do usuwania atramentu z uktadu
atramentowego.

W kazdym z gniazd zainstaluj uzywany wkfad z ptynem czyszczacym i zamknij drzwiczki prawej
szuflady na wktady atramentowe.
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g?} Uwaga Jesli wktad z ptynem czyszczgcym zostat niepoprawnie zainstalowany lub

- ktorykolwiek z wktadow z ptynem czyszczacym zawiera mniej niz 250 ml ptynu, lub gdy
zainstalowany zostat nieprawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym, na panelu sterowania
pojawi sie ostrzezenie.

Przed przejsciem do dalszych czynnos$ci nalezy sprawdzic, czy zostat zainstalowany
prawidtowy wkfad z ptynem czyszczacym.

36. Przed rozpoczeciem sig procesu usuwania atramentu nalezy ponownie sprawdzi¢ czy zamontowano
zbiornik na zuzyty atrament i czy nie jest juz peten. Po sprawdzeniu stanu zbiornika nacisnij OK.

Gdy proces czyszczenia uktadu atramentowego zostanie zakonczony, na panelu sterowania
ponownie wy$wietli sie menu PH. MAIN (gtowice drukujgce, menu gtéwne).

Po oczyszczeniu uktadu atramentowego uktad ten musi zosta¢ natadowany (patrz tadowanie uktadu
atramentowego po oczyszczeniu uktadu atramentowego).
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W przypadku, gdy drukarka nie byta uzywana przez dtugi okres czasu, nalezy przeczysci¢ uktad
atramentowy, a nastgpnie zatadowa¢ atrament do uktadu. Nalezy do tego uzy¢ wktadéw atramentowych
zawierajgcych ponad 250 ml atramentu.

Jesli ktorykolwiek z wktadow atramentowych zawiera mniej niz 250 ml atramentu lub jesli zostat zatadowany
wktad do usuwania atramentu z uktadu, na panelu sterowania wyswietli si¢ ostrzezenie. Aby kontynuowac,
zataduj we wskazanym gniezdzie prawidtowy wkfad atramentowy zawierajacy ponad 250 ml atramentu.

Aby zatadowac uktad atramentowy:

1.
2.

Nacisnij przycisk ONLINE.

Naci$nij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH.MAIN (gtowica, menu gtéwne).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ menu PH.MAIN.

Wybierz opcje CHARGE INK SYS (zataduj ukfad atramentowy) i nacisnij OK.

Gdy na panelu sterowania wy$wietla sie komunikat o zbiorniku na zuzyty atrament, sprawdz, czy jest
on na swoim miejscu i czy nie jest petny. Sprawdz zbiornik na zuzyty atrament i nacisnij przycisk
OK.

Rozpoczyna sig proces tadowania. Sprawdz, czy zbiornik na zuzyty atrament jest na swoim miejscu
i czy nie jest on petny. Sprawdz zbiornik na zuzyty atrament i naci$nij przycisk OK.

Po zakonczeniu sie procesu tadowania atramentu na panelu sterowania wy$wietli sie opcja Ink
Charge (Ladowanie Atramentu).
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Czyszczenie zewnetrznych elementéw drukarki

A OSTROZNIE Drukarke nalezy czyscié¢ miekka szmatka. Mozna uzywaé tkaniny nawilzonej
obojetnym detergentem. Nie nalezy dopuszcza¢, aby do wnetrza drukarki dostat sie ptyn, gdyz
moze to grozi¢ pozarem lub porazeniem elektrycznym oraz spowodowac nieprawidtowg prace
urzadzenia. Nie nalezy czys$ci¢ drukarki benzenem lub rozcienczalnikami do farb, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie zewnetrznej powtoki obudowy.

Obudowe i wszystkie inne elementy drukarki czgsto dotykane podczas normalnej eksploatacji (np.
drzwiczki szuflady wktadéw atramentowych) nalezy regularnie czysci¢ za pomocg zwilzonej gabki lub
miekkiej szmatki i tagodnego domowego $rodka czyszczacego, takiego jak np. delikatne mydto w ptynie.
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Czyszczenie pokrywy tylnej i uktadu podawania nosnika

|?‘ Uwaga Nie nalezy zdmuchiwa¢ kurzu z no$nika. Moze to wptyna¢ na jako$¢ druku.

A OSTROZNIE Drukarke nalezy czy$cié miekka szmatka. Mozna uzywaé tkaniny nawilzonej
obojetnym detergentem. Nie nalezy dopuszczaé¢, aby do wnetrza drukarki dostat sie ptyn, gdyz
moze to grozi¢ pozarem lub porazeniem elektrycznym oraz spowodowac nieprawidtowg prace
urzadzenia. Nie nalezy czys$ci¢ drukarki benzenem lub rozciefnczalnikami do farb, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie zewnetrznej powtoki obudowy.

1. Wyjmij wszelkie nosniki znajdujace sie w drukarce.
Otwoérz tylng pokrywe.
Wyczy$¢ tylng pokrywe, uzywajac wilgotnej szmatki.

Uzywajac wilgotnej szmatki, usun osadzony atrament z systemu podawania nosnika.

o »p @D

Usun kurz za pomocg odkurzacza.
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1. Pokrywa tylna

2. Uktad podawania nosnika
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Czyszczenie ptyty

Czyszczenie ptyty powinno odbywac sie regularnie co kilka miesigcy lub w razie potrzeby. Gdy do ptyty
przylega klej lub sa na niej $lady atramentu, nalezy wyczysci¢ ptyte, wykonujac nastepujace czynnosci:

?’ Uwaga Jezeli drukowanie odbywa sie na szerokim nosniku po okresie korzystania z no$nika o
- mniejszej szerokosci, z lewej strony ptyty moga pozosta¢ zanieczyszczenia, ktére, jesli nie
zostang usuniete, bedg pozostawia¢ $lady na tylnej stronie nosnika.

Aby wyczysci¢ ptyte:
1. Wyjmij wszelkie no$niki znajdujace sie w drukarce.
2. Otworz tylng pokrywe.

3.  Przy uzyciu miekkiej szmatki zbierz osad atramentowy.
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1. Piyta
2. Atrament

3. Migkka szmatka
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4. Uzywajac czystej, lekko zmoczonej w alkoholu szmatki zetrzyj luzne osady atramentu z ptyty.

A OSTROZNIE Nie uzywaj dostepnych w sprzedazy $rodkéw czyszczacych lub $ciernych
Srodkow czyszczacych. Nie nalezy czysci¢ ptyty na mokro, aby nie pozostawata zwilzona.

5. Jesli w otworach zasysajacych w ptycie znajdujq si¢ jakies osady atramentowe, nalezy je wyczyscic,
uzywajgc dostepnych w handlu 3-milimetrowych minipatyczkéw kosmetycznych, a nastepnie wytrze¢
luzny osad przy uzyciu minipatyczka lekko nawilzonego w alkoholu.
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Wymiana zbiornika na zuzyty atrament

A

> D

A

PLWW

OSTRZEZENIE! Zbiornik HP na zuzyty atrament zostat specjalnie zaprojektowany do zbierania
zuzytego atramentu z drukarki. Zaprojektowano go do wspotpracy z systemem drukarki stuzgcym
do oceny ilosci zuzytego atramentu, aby powiadamia¢ uzytkownika, gdy zbiornik jest petny. Po
zakreceniu zatgczonym korkiem zapewnia on bezpieczny transport i utylizacje zuzytego
atramentu.

Korzystaj tylko ze zbiornikéw firmy HP. Zbiornik nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcja. W
przeciwnym razie zuzyty atrament moze sie przelac.

Przed wiaczeniem drukarki koniecznie nalezy zainstalowac¢ zbiornik na zuzyty atrament firmy HP.
Praca w cyklach automatycznych i recznych powoduje powstanie zuzytego atramentu, ktéry
powinien by¢ zbierany w zbiorniku na zuzyty atrament firmy HP.

OSTROZNIE Nie nalezy zrywa¢ potaczenia zakretki ze zbiornikiem HP. Zakretka jest potrzebna
do wtasciwego zabezpieczenia zbiornika na zuzyty atrament HP w celu utylizacji.

OSTRZEZENIE! Zbiornik HP na zuzyty atrament nalezy wyjmowac¢ z drukarki i przenosié¢
obydwiema rekami.

Zbiornik na zuzyty atrament HP nalezy przechowywac w pozycji pionowej. Nie nalezy go stawia¢
na stotach lub pétkach, z ktérych moze spasé.

Zuzyty atrament jest palny. Zbiornik na zuzyty atrament HP zawierajacy zuzyty atrament nalezy
trzymac z daleka od otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

Zuzytego atramentu nie nalezy nigdy przechowywa¢ w szklanym pojemniku.

Nigdy nie wlewaj zuzytego atramentu do pojemnika wypetnionego innymi chemikaliami.

OSTROZNIE Aby nie dopuscié do przelania sie ptynu, nalezy sprawdza¢ wzrokowo jego
poziom w zbiorniku HP. Jesli poziom zuzytego atramentu przekroczy lini¢ oznaczenia, zbiornik
nalezy zastgpi¢ pustym firmy HP.

Uwaga Przy wymianie napetnionego zbiornika na zuzyty atrament nalezy potozy¢ na poditodze
pod nim arkusz papieru. Utatwi to usunigcie ewentualnych plam atramentu. Je$li papier nasigknie
atramentem, nalezy go traktowaé jak materiat palny i odpowiednio zutylizowac.

HP zaleca posiadanie zapasowego pustego zbiornika na zuzyty atrament HP. Niektdre czynnosci
konserwacyjne wymagajq zainstalowania pustego zbiornika HP na zuzyty atrament, aby
zapobiec przelaniu si¢ ptynu.

Zbiornik HP zawiera rozpuszczalniki organiczne, ktére musza zostac zutylizowane zgodnie z
obowigzujacymi przepisami lokalnymi, panstwowymi i federalnymi. Aby zapobiec rozlaniu sig
atramentu, zawsze nalezy zakrecaé korek petnego lub czesciowo napetnionego zbiornika HP na
zuzyty atrament po odtgczeniu go od drukarki.

Upewnij sie, czy wszystkie osoby obstugujace drukarke sg przeszkolone w korzystaniu ze sprzetu
uzywanego w sytuacjach wyjatkowych, takiego jak stanowiska do przemywania oczu czy gasnice
i wiedzg, gdzie ten sprzet sie znajduje.

Wymiana zbiornika na zuzyty atrament
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Uwaga Nie wymieniaj zbiornika na zuzyty atrament podczas drukowania.

Codziennie nalezy sprawdzaé¢, czy zbiornik na zuzyty atrament nie jest juz peten.
Jesli zbiornik jest peten, nalezy go wymieni¢ w nastgpujacy sposéb:

1. Rozluznij nakretke i unie$ dzwignie, aby zwolni¢ zbiornik na zuzyty atrament.
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1. Nakretka

2. Dzwignia
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2.  Ostroznie wyciagnij zbiornik na zuzyty atrament, uwazajgc, aby nie wyla¢ atramentu na drukarke lub

na podifoge.
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3. Przelej zuzyty atrament ze zbiornika do odpowiedniego pojemnika.

4. Podnies$ dzwignie i widz pusty zbiornik.
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5. Opusc¢ dzwignie i wtéz do zbiornika rurke na atrament, ktéra jest w nakretce, a nastepnie dokre¢
nakretke. Sprawdz, czy zbiornik na zuzyty atrament jest dobrze umocowany.

1. Dzwignia
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2. Nakretka

6. Na panelu sterowania wyswietli sie komunikat o koniecznos$ci wyzerowania licznika zuzytego
atramentu.

#BOTTLE EMPTY
*NO

7. Wybierz YES i naci$nij przycisk OK, aby wyzerowa¢ licznik zuzytego atramentu.

#BOTTLE EMPTY
*YES
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Rutynowe oczyszczanie glowic drukujacych

1. Nacisnij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

2. Naci$nij przycisk SHIFT, aby wyswietli¢ menu PH.RECOVERY (oczyszczanie gtowic).

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

3. Naci$nij przycisk «, aby wyswietli¢ menu PH.RECOVERY.

#HEAD RECOVERY
> NORMAL ALL

4.  Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.
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5. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ NORMALL ALL (rutynowe wszystkie).

)_i;)f Uwaga Jesli NORMAL ALL nie wystarcza do przeczyszczenia dysz, wéwczas w

- przypadku gtowic z tymi dyszami nalezy zastosowa¢ opcjg STRONG (wzmocnione). Aby
ustalié, ktory zestaw gtowic drukujgcych wymaga wzmocnionego oczyszczania,
przeprowadz najpierw wydruk testu jakosci obrazu (1Q Print).

#PH RECOVERY
> NORMAL ALL
#PH RECOVERY
> STRONG ALL

6.  Nacisnij przycisk OK.

#PH RECOVERY
*BOTTLE OK?
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7. Upewnij sig, ze zbiornik na zuzyty atrament nie jest peiny, a nastepnie ponownie naci$nij przycisk

#PH RECOVERY
*EXECUTING XXX

|¥’ Uwaga Oczyszczanie moze trwac¢ kilka minut.

8. Po zakonczeniu oczyszczania wyswietli sie opcja PH.RECOVERY (oczyszczanie gtowicy).

#HEAD RECOVERY
> NORMAL ALL

9. Nacisnij przycisk <, aby powrdci¢ do trybu roztacznego (offline).
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Wydruk 1Q (testu jakosci obrazu)

Wydruk 1Q stuzy do sprawdzenia, czy wszystkie dysze gtowic pracujg prawidtowo. Drukowanie 1Q nalezy
przeprowadzac¢ codziennie przed rozpoczeciem eksploatacji drukarki.

?’ Uwaga Wydruk IQ stuzy do sprawdzenia, czy po czyszczeniu oston wszystkie dysze gtowic
- pracujg prawidtowo.
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7 Jak uzyskac¢ najlepsza jakosé druku?

e  Wydruk testu jako$¢ obrazu (IQ)

e Interpretacja wydruku testu jakosci obrazu
e  Zarzadzanie rodzajami no$nikéw

e  Kalibracja drukarki

e  Zmiana ustawien grzatki i trybu drukowania

Rézne rodzaje nosnikow moga dac lepsza jakosé obrazu w zaleznosci od specyficznych mechanicznych
i elektrycznych ustawien drukarki. Aby zoptymalizowa¢ jako$é druku, mozna przeprowadzi¢ serie
wydrukow testowych dla uzywanego nosnika. W oparciu o wyniki mozna nastepnie dostosowac ustawienia
drukarki optymalne dla danego nosnika.

Aby dostosowac ustawienia drukarki do danego rodzaju nos$nika, mozna modyfikowa¢ zapisane w pamieci
rodzaje nos$nikéw lub utworzyé nowe. Przed utworzeniem lub zmodyfikowaniem rodzaju nos$nika, ktory
bedzie uzywany, nalezy przeprowadzi¢ wydruk 1Q, aby sprawdzi¢ jako$¢ uzyskiwang przy danych
ustawieniach jednego z zapisanych rodzajéw nos$nika. Moze sie okazaé, ze niektére rodzaje nosnikéw nie
wymagajg zadnych zmian w ustawieniach drukarki.

e  Zataduj nowy no$nik i wybierz rodzaj nosnika, ktéry jest podobny do uzywanego nosnika. Zobacz:
Jak to zrobi¢... Montaz roli z no$nikiem w drukarce.

e  Wydruk testowy IQ. Zobacz: Jak to zrobi¢... Wydruk testu jakos¢ obrazu (1Q).

Jesli wydruk 1Q jest zadowalajgcy, mozna skorzysta¢ w drukowaniu z juz zapisanego rodzaju nosnika.

Jesli wydruk 1Q nie jest zadowalajacy, nalezy utworzy¢ nowy rodzaj nosnika lub zmodyfikowac
uprzednio wybrany. Zobacz: Jak to zrobi¢... Zarzadzanie rodzajami no$nikow

e  Wykalibruj drukarke zgodnie z rodzajem nosnika. Zobacz Kalibracja drukarki.
e  Zmien ustawienia rodzaju nosnika. Zobacz: Jak to zrobi¢... Zmiana ustawien rodzaju nosnika.
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e  Dokonaj ponownie wydruku IQ, aby sprawdzi¢ ogding jako$¢ wydruku z nowymi ustawieniami.

Jesli weigz nie jeste$ zadowolony z jako$ci wydruku, moga by¢ konieczne kolejne korekty w ustawieniach
drukarki, takich jak tryb drukowania lub temperatura grzatek. Opisy mogacych sie pojawi¢ problemoéw z
jakoscig wydruku oraz zalecane rozwigzania mozna znalez¢ w Jest problem z jakos$cig druku.
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Wydruk testu jakos¢ obrazu (1Q)

Ogolng jako$¢ wydruku sprawdza sie za pomoca funkgji testu jako$¢ obrazu (wydruku 1Q). Wydruk IQ
nalezy przeprowadzac¢ codziennie przed rozpoczeciem eksploatacji drukarki. Jesli jako$¢ obrazu jest
zadowalajaca, nie jest potrzebna kalibracja. Jesli jako$¢ obrazu nie jest zadowalajaca, moze by¢ konieczna
korekta ustawien rodzaju no$nika. Wydruku testu jako$¢ obrazu stuzy réwniez do sprawdzenia, czy
wszystkie dysze glowic sq sprawne.

)_ﬂ‘ Uwaga Wydruk IQ stuzy do sprawdzania, czy po czyszczeniu oston ktéras z dysz gtowic nie
= zostata zapchana.

Aby dokona¢ wydruku 1Q:

1. Naci$nij przycisk ONLINE, a nastgpnie naci$nij dwukrotnie przycisk SHIFT.
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2.  Wybierz menu ADJUST (dostosuj) przy uzyciu przycisku «.

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

3. W podmenu ADJUST (dostosuj) przewin do TEST PRINTS (wydruki testowe), a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

#TEST PRINTS
>IQPRINT

2s0
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4. W menu TEST PRINTS (wydruki testowe) przewin do IQ PRINT (wydruk |IQ), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

#TEST PRINTS
>IQPRINT

5. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Interpretacja wydruku testu jakosci obrazu

Ponizej przedstawiono przyktady wynikéw drukowania, ktére moga sie pojawi¢ na wydruku testu jakosci
obrazu oraz zalecane dziatania.

Jesli jako$¢ wydruku 1Q jest zadowalajaca, mozna drukowac¢ na no$niku bez dokonywania zmian ustawien
drukarki czy grzatek.

Jesli na jednym z koloréw wida¢ poprzeczne pasma (na wydruku powyzej w kolorze czarnym), oznacza
to, ze niektore dysze gtowicy sg zatkane i trzeba bedzie przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy. Zobacz: Jak
to zrobi¢...Rutynowe oczyszczanie gtowic drukujgcych. Po przeprowadzeniu czyszczenia glowicy nalezy
ponownie przeprowadzi¢ wydruk 1Q i sprawdzi¢, czy gtowica drukuje poprawnie.
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Jesli we wszystkich kolorach widaé smugi, woéwczas trzeba przeprowadzi¢ kalibracje dostosowujaca
drukarke do zatadowanego nosnika. Jesli wybrano zapisany rodzaj nos$nika, przed zmodyfikowaniem
ustawien zalecamy utworzenie nowego rodzaju nos$nika (Zobacz: Jak to zrobi¢... Tworzenie nowego
rodzaju nosnika), a nastepnie przeprowadzenie kalibracji drukarki. Zobacz: Kalibracja drukarki.
Pasmowanie moze by¢ widoczne w postaci biatych linii (jak na wydruku powyzej) lub w formie ciemnych
linii.

Jesli po przeprowadzeniu kalibracji nadal wida¢ pasma we wszystkich kolorach, nalezy skorygowac¢
temperature grzatek i/lub ustawienia trybu drukowania. Zobacz: Jak to zrobi¢... Zmiana ustawien grzatki i
trybu drukowania.
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Zarzadzanie rodzajami nosnikéw

Korzystajac z menu MEDIA REG mozna tworzy¢ nowe rodzaje nosnika oraz modyfikowac¢ lub usuwac
zapisane rodzaje nosnikow.

1
:Q: Wskazéwka Zalecamy, aby nie modyfikowa¢ zapisanych przez producenta rodzajéw nosnika.
¢ =N

Mozna skopiowaé ustawienia rodzaju no$nika o charakterystyce podobnej do charakterystyki
nowego nosnika, ktéry bedzie uzywany, a nastepnie wykorzystac te kopie do utworzenia nowego
rodzaju nosnika przez zmiang ustawien. Oznacza to, ze trzeba bedzie zmienic¢ tylko jeden lub
dwa parametry, a nie trzeba bedzie ustawia¢ nowych wartosci dla wszystkich parametrow.

Petna lista opcji dostepnych w menu MEDIA REG (regulacja nosnika) znajduje si¢ w czesci Informacje
0... Menu MEDIA REG (regulacja no$nika).

Kopiowanie rodzaju nosnika w celu utworzenia nowego
1. Nacisnij przycisk ONLINE.

2. Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢ menu MEDIA REG (regulacja no$nika).

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

3. Przy uzyciu A i ¥ wybierz opcje COPY MEDIA i nacis$nij przycisk OK.

#COPY MEDIA
>01

4. Przy uzyciu A i ¥ wybierz numer no$nika i naci$nij przycisk OK.

Wyswietlane sg numery tylko dla tych rodzajéw nosnika, ktére zostaty uprzednio zapisane.

5.  Aby utworzy¢ nowy rodzaj no$nika z kopii, wejdz do menu MEDIA REG (regulacja no$nika), wciskajac
przycisk V.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

6. Przy uzyciu A i ¥ wybierz opcje PASTE MEDIA (wklej nos$nik) i nacisnij przycisk OK.

#PASTE MEDIA
>*13->01*
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9.

Wybierz numer nosnika przy uzyciu przyciskéw A i V.

?‘ Uwaga Jesli po numerze po prawej stronie wystepuje gwiazdka (*), oznacza to, ze
- wyswietlony numer juz zawiera informacje o rodzaju no$nika.

#PASTE MEDIA
>*13->08

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

#PASTE MEDIA
>*13-> 06 OK?

Nacisnij przycisk OK, aby utworzy¢ nowy rodzaj nos$nika.

Tworzenie nowego rodzaju nosnika

Wskazéwka Zalecamy, aby nie modyfikowaé zapisanych przez producenta rodzajéw nosnika.
Mozna skopiowa¢ ustawienia rodzaju no$nika o charakterystyce podobnej do charakterystyki
nowego nosnika, ktéry bedzie uzywany, a nastepnie wykorzystac te kopie do utworzenia nowego
rodzaju nosnika przed zmiang ustawien. Oznacza to, ze potrzebne beda zmiany tylko jednego
lub dwoch parametréw, a nie ustawien wartosci dla wszystkich parametrow.

Aby utworzy¢ nowy rodzaj nos$nika:

1.
2,

PLWW

Nacisnij przycisk ONLINE.

Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢ menu MEDIA REG (regulacja no$nika).

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

Przewin do menu SELECT MEDIA (wybdr nosnika) za pomoca przyciskow A i V.

#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1

Nacisnij przycisk OK, aby wybraé numer nos$nika.

#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1
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5.

6.

7.

8.

9.
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4.

Za pomoca A i ¥ wybierz numer rodzaju nos$nika i nacisnij przycisk OK.

?1 Uwaga Jesli numer nie jest dostepny, oznacza to, ze utworzono juz nowy rodzaj nosnika
= z takim numerem.

Wybierz inny numer.

Nacisnij przycisk ¥ i przycisk OK, aby nazwa¢ nowy rodzaj nosnika.

#RENAME MEDIA
>06 -> TYPEOS

Ustaw nazwe nowego rodzaju nosnika, uzywajac przyciskéw <« i », aby wybra¢ znak, a
przyciskow A i ¥, aby zmieni¢ znak.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ nazwe rodzaju nosnika.

#RENAME MEDIA
>08 OK?

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ nowy rodzaj no$nika.

Zmiana ustawien rodzaju nosnika

Aby zmodyfikowaé¢ ustawienia rodzaju nosnika:

Nacisnij przycisk ONLINE.

Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢ menu MEDIA REG (regulacja nosnika).

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

Przewin do menu SELECT MEDIA (wybdr nosnika) za pomoca przyciskéw A i V.

#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ numer nosnika.

#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1
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5. Przy uzyciu przyciskow A i ¥ przewin do opcji rodzaju nos$nika, ktérg chcesz zmienic.

#MEDIA ADV VALUE
>02:099.80%

6.  Nacisnij przycisk OK, aby zmodyfikowa¢ wartos¢.

#MEDIA ADV VALUE
*02:099.80%

7. Naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. Ponizszy komunikat wyswietli sie tylko w przypadku
nowoutworzonych rodzajéw nosnika.

#MEDIA ADV VALUE
>02 : OK?

8.  Nacisnij przycisk OK, aby utworzy¢ rodzaj no$nika 02; * (gwiazdka) oznacza, ze ten rodzaj nosnika
zostat juz utworzony. Obraz na wy$wietlaczu wraca do widoku (1).

#MEDIA ADV VALUE
>02:099.80%

Nacisnij przycisk CANCEL (anuluj), aby anulowa¢ proces. Na panelu sterowania pojawi sie menu
najwyzszego poziomu.

Usuwanie rodzaju nosnika

Mozna wybraé rodzaje no$nika oznaczone numerami od 02 do 20. Rodzaj no$nika 01 zostat okreslony
jako nosnik standardowy i nie da sie go usungg¢.

Aby usung¢ rodzaj nosnika:
1. Nacis$nij przycisk ONLINE.

2. Naci$nij przycisk ¥, aby wyswietli¢ menu MEDIA REG (regulacja nosnika).

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

3. Wybierz opcje DELETE MEDIA (wykasuj no$nik).

#DELETE MEDIA
>01:TYPEO2
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4. Nacisnij przycisk OK, a nastepnie, uzywajac przyciskow A i ¥, wybierz TYPE (rodzaj).

#DELETE MEDIA
>01:TYPEOZ OK?

5. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic¢.
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Kalibracja drukarki

W oparciu o szereg drukowanych szablonéw mozna skorygowa¢ mechaniczne i elektryczne ustawienia
drukarki. Szablony te pozwalajg na skalibrowanie ustawien drukarki dla uzywanego w danej chwili nosnika.
W oparciu o interpretacje tych szablonéw mozna zoptymalizowa¢ prace drukarki.

Kalibracja przesuwu nosnika

Drukarka zostata skalibrowana fabrycznie, aby zapewni¢ doktadny przesuw nosnika w przypadku
obstugiwanych rodzajéw nosnika i w normalnych warunkach zewnetrznych. Jednak w pewnych warunkach
ponowna kalibracja moze okazac¢ sie uzyteczna:

e Nieobstugiwane nosniki: poszczegolni producenci oferujg szeroki wybdr nosnikéw o szerokiej skali
wiasciwosci, takich jak grubos$¢ lub sztywnosé¢, ktére mogg wymagac kalibracji. Najwyzszg jako$¢
druku zapewnia uzywanie no$nikéw zalecanych przez firme HP.

e Nietypowe, ale stabilne warunki otoczenia: ponowna kalibracja moze okazac¢ sie korzystna w
przypadku drukowania w innych niz zwykle warunkach temperatury lub wilgotnosci, i jesli ocenia sie,
ze warunki te pozostang stabilne.

Jednak kalibracje przesuwu no$nika nalezy przeprowadza¢ dopiero wtedy, gdy pojawi sie problemu z
jakoscig druku i po wykonaniu wszystkich czynnosci zalecanych do rozwigzania tego problemu. Jesli nie
wystapit zaden okreslony problem, nie ma potrzeby przeprowadzania kalibracji.

)_ljjf Uwaga Niniejsza procedura przedstawia kalibracjg przesuwu nosnika dla wszystkich no$nikéw

= zatadowanych w drukarce. Je$li istnieje potrzeba skalibrowania przesuwu no$nika jedynie dla
okreslonego nosnika, nalezy zdefiniowa¢ przesuw przy uzyciu opcji MEDIA REG (regulacja
nosnika).

1. Zataduj nosniki o szerokosci przekraczajacej rozmiar A1 i dtugosci powyzej 1 m.

?‘ Uwaga Jesli chcesz zastosowa¢ nawijanie TENSION (z naprezeniem) na szpuli
- nawijajacej, ustaw przesuw nosnika w tryb nawijania z naprezeniem.

W trybie nawijania z naprezeniem wymaga sie dtuzszych dtugosci wydrukéw.

2. Naci$nij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »
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3. Wybierz M_ADV (przesuw nosnika) przy uzyciu przycisku » .

#MEDIA ADV PRINT
> ROUGH (NORMAL)

Wybierz MEDIA ADV PRINT (wydruk przesuwu nosnika), a nastepnie naci$nij OK.

Do kalibracji nalezy wybra¢ najczesciej wykorzystywany tryb drukowania.

Mozna wybra¢ sposrod nastepujacych trypéw: NORMAL (normalny), H-QUALITY (wysoka

jakos¢), H-QUALITY2 (wysoka jakos¢ 2, H-DENSITY (duza gestos¢), H-DENSITY2 (duza gesto$c 2)
i DRAFT (wersja robocza).

Szablon NORMAL (zwykly) korekty przesuwu no$nika nalezy wybra¢ w przypadku korygowania trybu
duzej predkosci.

4. Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac tryb drukowania ROUGH (przyblizony), a nastepnie nacis$nij
przycisk OK.

#MEDIA ADV PRINT
*OK 7

5. Naci$nij przycisk OK, aby wydrukowa¢ szablon.

#MEDIA ADV PRINT
*EXECUTING

W tym przyktadzie kolor jest czarny.

[
o
2
c
N
<
)
x
)
(¢}
>
2,
=)
°
7]
N
)
.
o
=

2s0

Drukowanych jest 9 szablonéw w stopniach co 0,25% w zakresie od 99,00% do 101,00%.
e A — Widoczne sg ciemne linie; warto$¢ jest zbyt niska.
e B — Nie wida¢ zadnych linii; warto$¢ jest prawidtowa.

e C — Widoczne sg jasne linie; wartosc¢ jest zbyt wysoka.
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g?} Uwaga Jesli warto$é przesuwu nosnika jest rézna dla kazdego z koloréw, nalezy wybrac¢
- wartos¢ $rednig. Jesli w danym wydruku wykorzystywany jest tylko jeden okreslony kolor,
nalezy ustawi¢ warto$¢ w oparciu on ten kolor.

Jesli warto$¢ przesuwu nosnika jest rézna dla lewej i prawej strony nos$nika, nalezy ustawi¢
warto$c¢ $rednia.

Rézne wartosci dla lewej i prawej strony nosnika moga wynika¢ ze skrzywienia przesuwu.

6. W oparciu o wynik drukowania nalezy wybra¢ najlepsza warto$¢ kalibracji przesuwu.

7. Aby wyswietli¢ biezacg wartos¢ kalibracji przesuwu nosnika, nacisnij przycisk ¥, a nastgpnie
przycisk OK.

#MEDIA ADV VALUE
>099.80%

8. Wprowadz warto$¢ kalibracji przesuwu nosnika i nacisnij przycisk OK.

Woybierz numer, ktéry chcesz zmienié, uzywajac przyciskow <« i B, a nastepnie zmien warto$¢
liczbowa korzystajac z przyciskow A i V.

Jesli potrzebujesz bardziej prezycyjnej kalibracji przesuwu nos$nika, musisz wydrukowa¢ szablon
DETAIL (szczegdtowy) w nastepujacy sposob:

9. Naci$nij przycisk ¥, a nastepnie OK.
#MEDIA ADV PRINT
> ROUGH (NORMAL)
10. Nacisnij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ szablon DETAIL (szczegotowy).

#MEDIA ADV PRINT
> DETAIL (NORMAL)

Wybierz ten sam tryb drukowania, co w przypadku poprzednio wydrukowanego szablonu ROUGH
(przyblizony).

11. Dwukrotnie naci$nij przycisk OK, aby wydrukowa¢ schemat DETAIL (szczegdtowy).

#MEDIA ADV PRINT
*EXECUTING

12. W oparciu o wynik drukowania nalezy wybra¢ najlepszg warto$¢ kalibracji przesuwu.
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Drukowanych jest 5 szablonéw w stopniach co 0,06% w zakresie od -0,12% do +0,12%.
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13. Aby wyswietli¢ warto$¢ kalibracji przesuwu nos$nika, nacisnij przycisk ¥, a nastepnie przycisk OK.

#MEDIA ADV VALUE
>099.80%

14. Wprowadz warto$¢ korekty przesuwu nosnika i naci$nij przycisk OK.

Wybierz warto$¢ liczbowa przy uzyciu przyciskow A i V.
15. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic.
Ustawianie pozycji gtowicy
Do kalibracji pozycji gtowicy uzywa sie szablonéw testowych:
e Lewejiprawej pozycji glowicy.

e  Pozycja gtowicy (printhead position) — dostosowanie pozycji gtowicy dla osi skanowania, traktujac
czarng gtowice jako gtowice odniesienia.

e Lewaiprawa pozycja gtowicy w drukowaniu dwukierunkowym.
Aby wydrukowac szablony pozycji glowicy:

1. W menu TEST PRINTS (wydruki testowe) przewin do zadanej opcji (PH ROW, PH TO PH, BIDIR
DEF, i BIDIR F.D.), a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

#TEST PRINTS
>|Q PRINT

2. Naciénij przycisk OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Aby ustawi¢ wartosci korekcyjne dla lewej i prawej pozycji glowicy:

1. Wybierz przycisk ADJUST (dostosuj), a nastgpnie OK.

2. Wybierz YY PH ROW VALUE, a nastepnie OK.

3.  Wybierz kolor gtowicy do skorygowania, a nastepnie nacisnij OK.
4

W szablonie korygowania gtowicy znajdz warto$¢ dla dwoch linii wybranego koloru, ktére sg
doskonale dopasowane.
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5. Wprowadz te warto$¢ i nacisnij przycisk OK.

2s0

Za pomoca przyciskow « i » wybierz numer, ktory chcesz zmieni¢, a nastgpnie korzystajac z
przyciskow A i ¥ zmien warto$¢ liczbowa.

Aby dostosowac gtowice do wartosci korekty:
1. Wybierz przycisk ADJUST (dostosuj), a nastepnie OK.
2.  Wybierz YY PH TO PH VAL, a nastgpnie OK.

3.  Wybierz kolor gtowicy do skorygowania, a nastepnie nacisnij OK.
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4. W szablonie korekcyjnym gtowicy znajdz warto$¢, dla ktérej czarna linia pionowa i linie gtowic
kolorowych sg doskonale wyréwnane.

5.  Wprowadz tg warto$¢ i nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw <« i » wybierz numer, ktory chcesz zmieni¢, a nastepnie korzystajac z
przyciskow A i ¥ zmien wartos¢ liczbowa.

Aby ustali¢ korekte prawej i lewej strony dla drukowania dwukierunkowego dla wszystkich trybéw
drukowania oprécz Fine Draft:

1. Wybierz przycisk ADJUST (dostosuj), a nastgpnie OK.

2.  Wybierz YY BIDIR DEF(X) , gdzie X oznacza L lub R, czyli lewy lub prawy i nacisnij OK .
3. Wybierz kolor gtowicy do skorygowania, a nastepnie nacisnij OK.
4

W szablonie korygowania gtowicy znajdz warto$¢ dla dwoch linii tego samego koloru, ktére sa
doskonale dopasowane.

5. Wprowadz te warto$¢ i nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow « i » wybierz numer, ktéry chcesz zmieni¢, a nastgpnie korzystajac z
przyciskow A i ¥ zmien wartos¢ liczbowa.

Aby ustawi¢ korekte YY BIDIR F.D (lewa i prawa strona) dla trybu drukowania Fine Draft:
1.  Wybierz przycisk ADJUST (dostosuj), a nastepnie OK.
Woybierz YY BIDIR F.D.(X), gdzie X oznacza L lub R, czyli lewy lub prawy i nacis$nij OK .

2
3.  Wybierz kolor gtowicy do skorygowania, a nastepnie nacisnij OK.
4

W szablonie korygowania gtowicy znajdz warto$¢ dla dwdch linii tego samego koloru, ktére sa
doskonale dopasowane.

5. Wprowadz te warto$¢ i nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw <« i B wybierz numer, ktory chcesz zmieni¢, a nastepnie korzystajac z
przyciskow A i ¥ zmien wartos$¢ liczbowa.

Wydruk korekty przesuwu wstecznego

Opcja ta pozwala na wydrukowanie szablonu w celu dokonania korekty wielkosci przesuwu wstecznego w
zaleznosci od rodzaju zatadowanego nosnika.

1. Nacis$nij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »
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2. Nacisnij przycisk » i wybierz BACK ADJ PRINT (wydruk korekty przesuwu wstecznego), a nastepnie
przycisk OK.

#BACK ADJ PRINT
>NORMAL OK?

Do kalibracji nalezy wybraé zwykle uzywany tryb drukowania.

Wybierz NORMAL (zwykty) wydruk korekty przesuwu no$nika, jesli korygowany jest tryb duzej
predkosci.

Wybierz parametr w oparciu o stosowany tryb drukowania.
Parametry:

e NORMAL — tryby drukowania standardowe i wysokiej predkosci
e  H-QUALITY — tryb drukowania wysokiej jako$ci

e  H-DENSITY — tryb drukowania duzej gestosci

e  H-QUALITY2 — tryb drukowania wysokiej jakosci

e H-DENSITY2 — tryb drukowania duzej gestosci

e  DRAFT — tryb drukowania roboczego
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Zmiana ustawien grzatki i trybu drukowania

PLWW

Jesli we wszystkich kolorach wystepuja pasma i przeprowadzono kalibracje przesuwu nos$nika, mozna
sprébowac dostosowac temperature grzatki i ustawienia trybu drukowania.

Pasmowanie we wszystkich kolorach moze byé spowodowane nastgpujacymi czynnikami:

e  Matym rozmiarem punktu drukowanego: wzrost temperatury powoduje zmniejszenie rozmiaru punktu.
Im wyzsza temperatura, tym mniejszy punkt.

e  Zdolnoscig wchfaniania atramentu przez nosnik: jesli uzywany nosnik nie wchtania od razu atramentu,
moze to wywota¢ powstawanie pasm.

Aby poprawi¢ naktadanie atramentu i jego absorpcje, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

e  Ustawic nizszg temperature grzatki.

e  Zmienic¢ tryb drukowania, aby zmniejszy¢ ilo$¢ atramentu naktadanego na nosnik.

e  Zmienic¢ tryb drukowania z dwukierunkowego na jednokierunkowy.

Po kazdej zmianie w ustawieniach nalezy wydrukowaé¢ wydruk testowy 1Q, aby sprawdzi¢ jako$¢ obrazu.
Aby zmieni¢ temperature grzatki i ustawienia trybu drukowania:

1. Naciénij przycisk ONLINE, a nastepnie wybierz menu MEDIA REG (regulacja no$nika) za pomocg
przycisku V.

A INK MEDIAREG ¥
<« MEDIA MADV »

2.  Wybierz PRINT HEATER T (temp. grzatki drukowania) w menu MEDIA REG (reg. no$nika) za pomocg
przyciskow A i V.

Parametry: 15 °C do 55 °C lub **, aby wytaczy¢ grzatke.
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?‘ Uwaga Warto$c¢ ta zostanie zastosowana tylko wtedy, gdy opcja HEATER PREF
- ustawiono na HEAT PANEL.

3. Zapomoca przyciskow <« i » wybierz numer, ktéry chcesz zmienic, a nastgpnie korzystajac z
przyciskow A i ¥ zmien wartos¢ liczbowa.

4. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ parametr.

Przeprowadz wydruk 1Q, aby sprawdzi¢ jako$¢ obrazu.
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5. Aby zmienic¢ tryb drukowania:

Wybierz PRINT MODE. (tryb drukowania) w menu MEDIA REG (reg. no$nika) za pomoca
przyciskow A i V.

6.  Aby zmieni¢ wyswietlane ustawienie opcji, nacisnij przycisk OK.

7. Przy uzyciu przyciskow A i ¥ wybierz tryb drukowania, w ktérym na nosnik naktadana jest mniejsza
ilos¢ atramentu.

Parametry:

e NORMAL (4-przebiegowy)

e  H-QUALITY (8-przebiegowy)
e  H-DENSITY (8-przebiegowy)
e H-QUALITY2

e H-QUALITY2

e  FAST (4-przebiegowy)

o  DRAFT (2-przebiegowy)

e FINE DRAFT

?1 Uwaga Warto$¢ ta zostanie zastosowana tylko wtedy, gdy opcje PRINT MODE PREF
= (pref. trybu drukowania) ustawiono na FRONT PANEL (panel sterowania).
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Uwaga Tryby drukowania na panelu sterowania drukarki

2s0

8.  Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ parametr.
Przeprowadz wydruk 1Q, aby sprawdzi¢ jako$¢ obrazu.

9.  Aby zmieni¢ tryb kierunku drukowania na jednokierunkowy, wybierz PRINT DIRECTION. (kierunek
drukowania) w menu MEDIA REG (reg. no$nika) za pomoca przyciskow A i V.

#PRINT DIRECTION
>01:BIDIR

122 Rozdziat 7 Jak uzyskac najlepsza jako$¢ druku? PLWW



10. Aby ustawi¢ drukowanie jednokierunkowe, wybierz UNIDIR (jednokierunk.) za pomoca przyciskow
AiV.

11. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ parametr.

Jesli jakos¢ obrazu nadal sie nie poprawita, zalecamy zmiang nosnika. .
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Jest problem z... (rozwigzywanie
probleméw)

W tej czesci opisano rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukarka. Jesli problemu nie da sie
rozwigzac¢, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub naszym centrum serwisowym.

Jest problem z... (lista kontrolna)

Zator

Nie zainstalowano wktadu atramentowego

Nie wykryto wktadu atramentowego

Bliska data wygasniecia wazno$ci wktadu atramentowego
Data waznosci wktadu atramentowego wygasta
Komunikat o btedzie

Nienormalny dzwiek

(rozwigzywanie
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Jest problem z... (lista kontrolna)

Przed stwierdzeniem, ze wystapit powazny problem z drukarka nalezy sprawdzi¢ nastgpujace elementy.

Objawy

Elementy do sprawdzenia

Dziatania naprawcze

Brak pradu

Podtaczenie kabla zasilania

Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest
wiasciwie wiozony do gniazdka.

Prad w sieci

Podiacz zasilanie do sieci.

Przetacznik zasilania.

Wigcz przetacznik zasilania. Zobacz: Jak

to zrobi¢... Wiaczanie i wytgczanie
zasilania.

Prowadnica no$nika nie jest nagrzana,

Stan drukarki

mimo ze grzatka jest wigczona.

Prowadnica nosnika jest podgrzewana
podczas drukowania. Upewnij sig, czy
prowadnica drukarki jest podgrzana,
dokonujac wydruku szablonu testowego.

Panel sterowania grzatki

Wiacz grzatke (FRONT /przednial,
PRINT /drukowania/ lub REAR /tylna/);
sprawdz, czy prowadnica no$nika jest
podgrzewana, dokonujac wydruku
szablonu testowego.

Drukarka nie dziata lub dziata

nieprawidtowo

Dioda btedu i komunikat na panelu
sterowania

Zobacz: Jest problem z... Komunikat o
btedzie.

Nie mozna drukowac

Potaczenie kabla USB

Podtacz prawidiowo kabel USB. Zobacz:
Jak to zrobi¢... Podtgczenie do
komputera.

Dioda btedu i komunikat na panelu

Zobacz: Jest problem z... Komunikat o

sterowania btedzie
dioda btedu Wydrukuj szablon korekcyjny dysz.

Zobacz: Jak to zrobi¢... Ustawianie
pozyciji glowicy

Dane nie sg przetwarzane od razu

dioda danych (mruga?)

Sprawdz komunikacje z komputerem.

Staba jako$¢ druku
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Rodzaj no$nika

Sproébuj zmieni¢ ustawienia temperatury
grzatki, trybu wydruku, RIP itp. Jesli nie
ma poprawy, sprawdz, czy dany nosnik
jest obstugiwany. Zamien nosnik na
nosnik innego rodzaju.

Rodzaj atramentu

Stosuj zalecany przez nas atrament.
Zobacz: Informacje o... Wktady
atramentowe

Czyszczenie gtowicy

Wyczy$¢ glowice. Patrz: Jak utrzymywac
drukarke w dobrym stanie — Rutynowe
oczyszczanie gtowic drukujgcych

Nie ustawiono paska koloru.

Ustaw pasek koloru. Zobacz: Ustawianie
askow koloru (COLOR STRIPE) w
MEDIA REG (reg. nos$nika): Menu.

s1ueMAZRIMZO.
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Objawy

Elementy do sprawdzenia

Dziatania naprawcze

Przy niskiej predkosci drukowania dysze
kieruja kolory w niewtasciwym kierunku.

Ustaw tryb gtowicy na HIGHLIGHT.
Zobacz: Ustawianie trybu natryskiwania
atramentu (IMAGE GRADIENT) w
MEDIA REG (reg. no$nika): Menu.

Temperatura otoczenia

Drukarka powinna by¢ ekspoloatowana
w zakresie temperatur od 20 do 25 °C.

Czesto dochodzi do zatoru no$nika

Rodzaj no$nika

Sprawdz, czy ustawienia rodzaju nosnika
odpowiadajg zatadowanemu rodzajowi
nosnika. Zobacz: Jak to zrobi¢...Montaz
roli z no$nikiem w drukarce w drukarce
i Usuwanie roli z no$nikiem z drukarki.

Stosuj zalecane przez nas nosniki. Patrz:
Informacje o... Zamawianie no$nikéw.

Ustawienia dla no$nika

Prawidiowo zataduj no$nik. Zobacz
Wymiana zacietej roli z nosnikiem.

Sprawdz, czy na $ciezce karetki lub
$ciezce nosnika sa jakie$ przeszkody.

Usun wszelkie przeszkody. Zobacz: Jest
problem z... Zator

Drukowanie jest powolne

Temperatura otoczenia

Drukarka powinna by¢ ekspoloatowana
w zakresie temperatur od 20 do 25 °C.

Jest problem z... (lista kontrolna)

EFANEDIE

3
N
o
=
N
£
2
o
)
1
S
=
(7]
(]
9

1271



Zator

Usuwaj zatory, stosujac sie instrukcji wyswietlanych na panelu sterowania.

1. Na panelu sterowania wyswietla si¢ instrukcja.

WARNING! (%)
CLEAR MEDIA JAM

*

: zator typu 1 lub 2. Zobacz: Jest problem z... komunikat o btedzie — Awaria nosnika.

2. Podnies$ dZzwignie fadowania no$nika i tylng pokrywe.

1. Pokrywa tylna
2. Karetka
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3. Usun nosnik, sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd na drodze karetki lub no$nika, a nastepnie
zamknij tylng pokrywe.

?‘ Uwaga Podczas usuwania no$nika spomiedzy karetki a ptyty dociskowej uwazaj, aby nie
- uszkodzi¢ gtowic.

CARRIAGE MOVING
PLEASE WAIT

4. Karetka przesunie si¢ do pozycji wyjsciowej.

5.  Ponownie zataduj no$nik. Zobacz: Jak to zrobi¢... Montaz roli z no$nikiem w drukarce.

(rozwigzywanie
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Nie zainstalowano wktadu atramentowego

1. Na panelu sterowania pojawia sie nastgpujacy komunikat:

XX: Nazwa atramentu (K: czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnoturkusowy) (light
cyan)

XX: Nazwa atramentu (C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zotty)

2. Wymien wktad atramentowy. Zobacz: Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.
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Nie wykryto wkiadu atramentowego

1. Na panelu sterowania pojawia sie nastepujacy komunikat:

XX: Nazwa atramentu (K: czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnoturkusowy) (light
cyan)

XX: Nazwa atramentu (C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zolty)

2. Wymien wktad atramentowy. Zobacz: Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.

(rozwigzywanie
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Bliska data wygasniecia waznosci wktadu atramentowego

1. Na panelu sterowania pojawia sie nastgpujacy komunikat:

YY: Nazwa atramentu (K: czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnobtekitny) (light
cyan); C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zotty)

2. Nalezy mie¢ do dyspozycji nowy wktad atramentowy gotowy do zastgpienia wkfadu, ktérego data
waznosci niedtugo wygasnie.
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Data waznosci wkiadu atramentowego wygasta

1. Na panelu sterowania pojawia sie nastepujacy komunikat:

YY: Nazwa atramentu (K: czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnobtekitny) (light
cyan); C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zéity)

2. Wecisnik przycisk OK, aby kontynuowac¢ albo CANCEL, aby wymieni¢ wktad atramentowy. Zobacz:
Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.

Po wecisnieciu przycisku OK wyswietli si¢ nastepujacy komunikat:

3. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢, ze zamierzasz korzysta¢ z przeterminowanego wktadu
atramentowego.

Nacisnij przycisk CANCEL (anuluj), aby wymieni¢ wktad atramentowy. Zobacz: Jak to zrobi¢...
Wymiana wktadéw atramentowych.

(rozwigzywanie
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Komunikat o btedzie

134

Jesli $wieci sig dioda btedu, sprawdz, jaka wiadomos$¢ wyswietla sie na panelu sterowania. Sa cztery
rodzaje komunikatéw o btedzie.

e  Btedy dla serwisu: btedy, ktérych nie moze naprawié¢ osoba obstugujaca, takie jak awaria sprzetu lub
oprogramowania

Skontaktuj sie z serwisem HP.
e  Btledy w protokole komunikacji

Podejmij odpowiednie dziatania zgodnie z kodem btedu lub komunikatem.
e  Btedy osoby obstugujacej

Osoba obstugujaca jest w stanie te btedy naprawié. Podejmij wtasciwe dziatania stosownie do
komunikatu.

Ponizej przedstawiono komunikaty o btedach. Podejmij wtasciwe dziatanie stosownie do komunikatu.

1
: : Wskazéwka Jesli pojawia sig btad komunikacji lub btad danych, dioda btedu nie $wieci sig.
'Q\ Pojawiajacy sie na panelu sterowania komunikat o btedzie znika, gdy przechodzi sie do nastepnej
M czynnosci.

Bledy dla serwisu:

1
*~’ Wskazéwka Jesli pojawi sie ktdrykolwiek z ponizszych komunikatéw o btedzie, wytacz

'Q~ przetacznik zasilania, a nastepnie wigcz go ponownie. Moze to rozwigzac¢ problem.

Komunikaty o btedach POC

Problem: pojawit sie nieusuwalny btad w cze$ci napedowej. Komunikat ten pojawia si¢ wtedy, gdy btad
wykryto podczas autotestu lub po wtaczeniu zasilania.

Rozwiazanie: skontaktuj sie z serwisem HP. Zanotuj kod btedu, ktéry pokazat sie na panelu sterowania.

Komunikaty o btedach napedu

Problem: pojawit sie nieusuwalny btad w czesci kontroleréw sieciowych (awaria sprzetowa).

Rozwiazanie: skontaktuj sie z serwisem HP. Zanotuj kod btedu, ktéry pokazat sie na panelu sterowania.

Rozdziat 8  Jest problem z... (rozwigzywanie probleméw) PLWW
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Komunikaty o btedach systemu

Problem: pojawit sie nieusuwalny btad (awaria oprogramowania sprzetowego).
Rozwiazanie: skontaktuj sie z serwisem HP. Zanotuj kod btedu, ktéry pokazat sie na panelu sterowania.

Komunikaty o btedach do rozwigzania przez osobe obstugujaca

Osoba obstugujaca moze naprawi¢ nastepujace btedy:

Wktad atramentowy

X: L (lewy), R (prawy)
YY:Y, M, C, K, Lm, Lc
Problem: brak atramentu.

Rozwiazanie: postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania. Zobacz: Jak to
zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.

X: L (lewy), R (prawy)

YY:Y, M, C, K, Lm, Lc

Z: kod btedu (od 1 do 9)

Problem: pojawit sie bfad wktadu atramentowego.

Rozwiazanie: postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania. Zobacz: Jak to
zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.

X: L (lewy), R (prawy)
YY:Y, M, C, K, Lm,Lc

(rozwigzywanie

Problem: nie zainstalowano wktadu atramentowego.
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Rozwiazanie: postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania. Zobacz: Jak to
zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.

X: L (lewy), R (prawy)
Problem: pokrywa szafki z wktadami atramentowymi jest otwarta.

Dziatanie: postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania.

X: L (lewy), R (prawy)
YY:Y,M,C, K, Lm, Lc
Problem: data waznosci wktadu atramentowego jest bliska wygasnigcia.

Rozwiazanie: przygotuj nowy wktad atramentowy. Zobacz: Wymiana wktadéw atramentowych.

X: L (lewy), R (prawy)
YY:Y, M, C, K, Lm, Lc
Problem: data waznosci wkfadu atramentowego wygasta.

Rozwiazanie: naci$nij OK i postepuj zgodnie ze wskazdéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania.
Zobacz: Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych.

Miga dioda atramentu
Problem: konczy sie atrament (ostrzezenie).

Rozwiazanie: przygotuj nowy wktad atramentowy.

Nie zainstalowano zbiornika na zuzyty atrament

1. na panelu sterowania wyswietla sie nastepujacy komunikat. Nie zainstalowano zbiornika na zuzyty
atrament.

BOTTLE QUT
INSTALL BOTTLE
2. Zaistaluj w drukarce nowy zbiornik na zuzyty atrament i zatéz nakretke na zbiornik. Zobacz: Wymiana
zbiornika na zuzyty atrament.

Rozdziat 8  Jest problem z... (rozwigzywanie probleméw) PLWW
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Zbiornik na zuzyty atrament jest peten

BOTTLE FULL
REPLACE BOTTLE

Problem: zbiornik na zuzyty atrament jest peten.

Rozwiazanie: postepuj zgodnie ze wskazéwkami wys$wietlanymi na panelu sterowania. Zobacz: Wymiana
zbiornika na zuzyty atrament.

Awaria nosnika

WARNING! (%)
CLEAR MEDIA JAM

Problem: awaria no$nika (1) oznacza, ze karetka zostata zablokowany przez przeszkody na swojej $ciezce
lub $ciezce podawania nosnika.

Rozwiazanie: postgpuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania. Jesli zator nosnika
(1) zdarza sie czesto, a zatory te lub przeszkody nie wystgpuja na $ciezce karetki lub nosnika, nalezy
skontaktowac sie z serwisem HP.

WARNING! (%)
CLEAR MEDIA JAM

Problem: zator nosnika (2) oznacza, ze nos$nik nie zostat prawidtowo wykryty. Przyczyng moze by¢ wybor
ztego formatu nosnika podczas tadowania nosnika lub uzycie arkuszy cietych o nieregularnych ksztattach.

Rozwiazanie: postgpuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na panelu sterowania i sprawdz
ustawienia dla no$nika.

Nosnik

NO MEDIA LOADED
LOAD MEDIA

Problem: Nie zatadowano nosnika.

Rozwiazanie: Zataduj nosnik. Zobacz: Jak to zrobic... Montaz roli z no$nikiem w drukarce.

MEDIA SIZE ERROR
LOAD MEDIA

Problem: ustawiono nieprawidtowy rozmiar nosnika (o szerokos$ci ponizej 297 mm lub 64 cali /162,56 cm/
lub wigkszej)

(rozwigzywanie

Rozwiazanie: ustaw prawidtowy rozmiar. Zobacz: Jak to zrobic... Montaz roli z no$nikiem w drukarce.
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NO MEDIA LOADED
LOAD MEDIA

Problem: skrzywienie nosnika.

Rozwiazanie: Ponownie zataduj nosnik (zobacz: tadowanie nosnika). Skrzywienie moze by¢ wywotane
osadami atramentu na ptycie dociskowej. Sprawdz, czy na ptycie dociskowej nie ma osadéw atramentu i
usun wszelkie pozostato$ci atramentu. Zobacz: Jak to zrobi¢... Czyszczenie piyty.

LOAD MEDIA
LOWER LEVER

Problem: nie opuszczono dzwigni no$nika.

Rozwigzanie: opus¢ dzwignie nosnika.

Mruga dioda btedu
Problem: szpula nawijajaca nieprawidtowo nawija no$nik.

Rozwiazanie: Sprawdz, czy no$nik zostat prawidtowo wykryty przez czujnik szpuli nawijajacej. Sprawdz,
czy nosnik zostat poprawnie zatadowany. Zobacz: Jak to zrobi¢... Korzystanie ze szpuli nawijajacej.

Inne komunikaty

Problem: pokrywa tylna jest otwarta.

Rozwiazanie: zamknij tylng pokrywe.

PHTEMP ERROR
PLEASE WAIT

Problem: temperatura gtowic drukujacych przekracza zakres temperatur pracy.

Rozwiazanie: wstrzymaj korzystanie z drukarki, dopoki glowice nie ochtodza sie do tempetarury z zakresu
roboczego.

ENV. TEMP. ERROR
CHANGE ENV. TEMP

Problem: temperatura otoczenia jest poza zakresem temperatury pracy drukarki.

Rozwiazanie: korzystaj drukarki w odpowiednim zakresie temperatur otoczenia (od 15 °C do 30 °C).

Rozdziat 8  Jest problem z... (rozwigzywanie probleméw) PLWW



Nienormalny dzwiek

Jesli z drukarki dochodzi nienaturalny dzwigk, skontaktuj si¢ z serwisem HP.

(rozwigzywanie
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Jest problem z jakosciag druku

W tej czesci przedstawiono sposoby rozwigzywania problemow z jakoscig druku.

Objawy

Prawdopodobna przyczyna

Dziatanie naprawcze

Drukuje sie pusty arkusz lub wydruk jest
wyblakty.

Drukarka nie otrzymata danych.

Sprawdz dane drukowania.

Warunki otoczenia nie spetniaja
specyfikacji drukarki.

Korzystaj z drukarki okreslonych
warunkach otoczenia (temperatura i
wilgotnos¢).

Nieprawidiowe ustawienia dla no$nika.

Sprawdz ustawienia dla no$nika.

Brakuje fragmentéw obrazu lub wydruk
jest niewyrazny.

Do gtowicy przylegaja ciata obce.

Wyczys¢ gtowice drukujace, korzystajac
zmenu PH.RECOVERY.

Szablon niskiej szybkosci drukowania
jest drukowany ciagle w zbyt wysokiej w
temperaturze otoczenia.

Ustaw tryb gtowicy na HIGHLIGHT.

Druk jest zamazany.

Nosnik zostat zatadowany niewtasciwg
strona.

Sprawdz, czy nosnik zostat poprawnie
zatadowany.

Nieprawidiowe ustawienia dla no$nika.

Sprawdz ustawienia dla no$nika.

Nieprawidtowe ustawienie
ogranicznikéw krawedzi nosnika lub
dzwigni przestony wentylacyjnej.

Ustaw prawidtowo wymienione
elementy.

Zbyt niska temperatura grzatki.

Podnie$ temperature grzatki.

Wydruk jest poplamiony.

Krawedz prowadzaca nosnika jest
pofatdowana.

Sprawdz, czy krawedz prowadzaca
nosnika nie jest pofatdowana. Jesli jest,
przytnij krawedz prowadzaca.

Nosnik jest lekko pofatdowany lub
pognieciony.

Jesli nosnik jest pognieciony, podawaj
nosnik, a nastgpnie przytnij pognieciong
cze$¢ nosnika.

Ptyta dociskowa jest poplamiona.

Wyczys$¢ plyte dociskowa. Zobacz
Przeglad & Konserwacja.

Brakuje pierwszej czesci wydruku.

Temperatura otoczenia.

Korzystaj z drukarki okreslonych
warunkach otoczenia.

Brakuje czesci wydruku, mimo
ponownego przeczyszczenia gtowic.

Dysza jest zapchana.

Przeptucz gtowice.
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Objawy

Prawdopodobna przyczyna

Dziatanie naprawcze

Mimo czyszczenia nie mozna poprawi¢
jakosci wydruku.

Ostony lub jednostka czyszczaca sq
zaplamione.

Sprawdz, czy sq plamy na ostonach lub
jednostce czyszczacej. Jesli s, usun je.

Na nowym no$niku pojawiaja sie pasma.

Drukarka wymaga dokonania kalibracji
dostosowujacej ja do nowego nosnika.

Dostosuj ustawienia drukarki do nowego
nosnika. Zobacz: Jak to zrobic...

Pojawiaja sie pasma na no$niku, ktory
zostat juz skalibrowany i wczes$niej nie
byto na nim pasm.

Jesdli prawdziwe okaze sig jedno z
ponizszych stwierdzen, sprobuj
odpowiadajgcego mu rozwigzania, a jesli
pasma nadal beda obecne, przejdz do
nastgpnej prawdopodobnej przyczyny i
rozwigzania:

1. Drukowany plik:

a) jest nowy

b) nie jest nowy

2. Tryb drukowania:

a) zmienit sie

b) nie zmienit sie

3. W wyniku zwyktego oczyszczania
gtowic drukujacych:

a) pasmowania nie zaczeto ustepowac
b) pasmowanie zaczeto ustgpowacd

4. W wyniku wzmocnionego
oczyszczania gtowic drukujacych:

a) pasmowania nie zaczeto ustepowac

b) pasmowanie zaczeto ustepowac

Sproébuj jednego z nastepujacych
rozwigzan:

1. a) Sprawdz, czy pasma pojawiajg si¢
przy drukowaniu innego pliku, z ktérym
nie byto wczes$niej takich probleméw.
Jesli wecigz pojawiajg sie pasma, przejdz
do nastepnej mozliwej przyczyny.

b) sprawdz, czy korzystasz z tego
samego trybu drukowania, co
poprzednio.

2. a) Sprébuj uzy¢ tego samego trybu
drukowania. Jezeli pasmowanie nie
ustepuje, zatdéz nowa role z nosnikiem.
Jesdli wecigz sg pasma, wezwij serwis HP.

b) Przeprowadz zwykte oczyszczanie
gtowicy. Jesli pasmowanie ustepuje,
powtarzaj operacje zwyktego
oczyszczania gtowic, dopdki daje to
poprawe wydruku. Skontaktuj sie z
serwisem HP.

3. a) Dokonaj wydruku 1Q i sprawdz, czy
sq jakie$ niepracujace dysze. Jesli
niektére dysze nie pracuja, sprobuj
wzmocnionego przywracania dobrego
stanu gtowicy w przypadku gtowic, z
ktérymi sg problemy.

4. a) Wezwij serwis HP.

b) Powtarzaj zwykte oczyszczanie
gtowic, dopdki daje to poprawe wydruku
pod wzgledem pasmowania. Skontaktuj
sie z serwisem HP.

Rozdziat 9
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10 Informacje o...... (podstawowe
informacije)

W rozdziale tym przedstawiono informacje przydatne w obstudze drukarki. Zanim zaczniesz czyta¢ reszte
instrukcji obstugi, przeczytaj podstawowe informacje o drukarce.

e Warunki eksploatacji

e  Zasilanie

o
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e  Komunikaty na panelu sterowania i stan drukarki

informacje

Informacije o....
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Warunki eksploataciji

W tej czgsci opisano warunki eksploatacji drukarki.

Przestrzen robocza

Wokét drukarki nalezy zostawi¢ wystarczajaco duzo wolnego miejsca potrzebnego do przeprowadzania
wymiany czesto uzywanych elementéw, aby uzyska¢ dostep do wydruku i uzyskaé wtasciwa wentylacje.
Oprocz tego nalezy zostawi¢ przedstawiong ponizej przestrzen konserwacyjna dla potrzeb napraw

serwisowych.
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Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia i wilgotnos¢

Drukarke nalezy eksploatowa¢ w nizej wskazanych zakresach temperatury i wilgotnosci.
Temperatura: 15 °C do 30 °C

Wilgotno$¢: od 30% do 70%

“  Wskazéwka Aby uzyskaé optymalng jako$é druku, drukarke nalezy eksploatowaé w zakresie

1
Q- temperatur 20 — 25°C.

.

~
’

Jesli temperatura otoczenia wynosi ponizej 20 °C, moze by¢ konieczne zmniejszenie predkosci
drukowania o jedna trzecig, aby utrzyma¢ dobra jako$¢ wydruku.

Wzrost temperatury gtowic powoduje wydtuzenie sie czasu drukowania.
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?1 Uwaga Jedli drukarka nie jest eksploatowana w podanych zakresach temperatury otoczenia i
- wilgotnosci, drukowanie moze zostac przerwane lub moze sig¢ pogorszy¢ jako$¢ druku.

Miejsca, w ktorych nie wolno instalowa¢ drukarki

Nie nalezy instalowac¢ drukarki w miejscach:

e  wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
e podlegajacych wibracjom

e nadmiernie zakurzonych

e podlegajacych gwattownym zmianom temperatury i wilgotnosci
e  blisko klimatyzatora lub grzejnika

e  narazajgcych drukarke na zamokniecie

e podlegajacych bezposredniemu dziataniu powietrza z wentylatoréow
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e  w poblizu kopiarek diazo, ktére moga wydziela¢ amoniak

informacje

e  stabo przewietrzanych

Informacije o....
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Zasilanie

Zasilanie

Zasilanie drukarki i zasilanie grzatek sg od siebie niezalezne.

Drukarka posiada tylny przetacznik zasilania i przycisk zasilania na panelu sterowania:
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1. Przetacznik zasilania drukarki

2. Gniazdo zasilajace

3. Przycisk zasilania

Drukarke wiacza sie, wigczajac przetacznik.

Nastepnie drukarke wiacza sie i wytacza, korzystajac z przycisku na panelu sterowania.

Grzatka posiada przetacznik zasilania z tytu:
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1. Przetacznik zasilania grzatki
2. Przefgcznik zasilania 100 V / 200 V

3. Gniazdo zasilajace

Suszarka

Opcjonalna suszarka suszy zadrukowany no$nik.

Przystawka do wywiewu powietrza

Przystawka do wywiewu powietrza pozwala na zatozenie na drukarce wezy wywiewu.

Zasilanie
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Komunikaty na panelu sterowania i stan drukarki
W tej czgsci opisano komunikaty pojawiajace si¢ na panelu sterowania i zagadnienia obstugi menu.
Komunikaty na panelu sterowania

Ekran inicjalizacji

Drukarka jest w trakcie inicjalizacji

[ BOOTING UP J}
INITIALIZING...
PLEASE WAIT

Gdy system taduje sie normalnie, obydwa kontrolery nawiazujg potaczenie z komputerem i automatycznie
przechodza w tryb bezczynnosci.

-0 afoewiojuj

Informacje wyswietlane w stanie online (tryb bezczynnosci)

Drukarka moze przyjmowac dane z komputera.
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Jesli bedac w menu wcisnie sie przycisk OK, pojawia sie menu PH.RECOVERY (oczyszczanie gtowic).

Informacje wyswietlane w stanie online (tryb drukowania)

Drukarka jest w trakcie drukowania.

Informacje wyswietlane w stanie online (tryb wstrzymania drukowania)

Drukowanie zostato wstrzymane.

Zatrzymanie i wznowienie drukowania

Istnieje potaczenie (ONLINE)
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Mruga dioda potaczenia online

W trybie wstrzymania mozna wcisa¢ przycisk OK, aby rozpoczaé¢ czyszczenie gtowicy.

Anulowanie drukowania (koniec)

Mruga dioda potaczenia online

Anulowanie (CANCEL):
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informacje

Informacje wys$wietlane w stanie online (tryb informacji o drukowaniu)

Wyswietlajg sie wartosci zliczania nosnika i ilosci atramentu.

Informacije o....

SHIFT

MEDIA USED:
XXXXX meters

SHIFT

XX INK LEVEL YYY%
XXINKLEVEL YYY%

Odstepy trzysekundowe lub SHIFT

XX INK LEVEL YYY%
XXINKLEVEL YYY%

Odstepy trzysekundowe lub SHIFT
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XX INK LEVEL YYY%
XXINKLEVEL YYY%

Nastepnie drukarka powraca do trybu bezczynnos$ci w stanie online

Informacje wyswietlane w stanie offline (tryb menu)

Skfadniki menu mozna obstugiwac w trybie offline.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

3
°
3 SHIFT
(Y
9O, ¢
5@ A PH. MAIN FEED ¥
3" o « PH.RECOVERY >
= \
3
Q
(2]
) SHIFT

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

Przyciski w ksztalcie strzatek dajg dostep do poszczegdinych sktadnikow menu.
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Jesli bedac w trybie menu wecisnie sie przycisk OK, pojawia si¢ menu PH.RECOVERY (oczyszczanie
gtowic).

Informacje wyswietlane w czasie konczenia pracy

Drukarka jest w trakcie wytgczania.

SHUTTING DOWN
PLEASE WAIT
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11 Informacje o nosnikach

e  Przechowywanie no$nikéw

e  Utylizacja nos$nika.

e  Uzywanie no$nikow

e  Obchodzenie sig¢ z wydrukami

e  Inne $rodki ostroznosci

Dobér witasciwego rodzaju nosnika ma podstawowe znaczenie dla zapewnienia dobrej jakosci wydruku.
W celu uzyskania jak najlepszych wynikéw, nalezy uzywaé wytgcznie zalecanych nosnikéw, ktérych
niezawodnos¢ i jakos$¢ zostata specjalnie opracowana i gruntownie sprawdzona. Wszystkie sktadniki

uktadu drukowania (drukarka, uktad atramentowy i no$nik) zostaty tak opracowane, aby ich potaczenie
zapewnito bezproblemowe dziatanie i optymalng jako$¢ wydrukéw.

Drukarka HP Designjet serii 9000s obstuguje nastepujace rodzaje no$nikow:
e  Btyszczacy chlorek winylu
e  Matowy chlorek winylu

° Banner
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Przechowywanie nosnikow

e Nieuzywane role nalezy zawsze trzyma¢ zawinigte w plastikowa folie, aby zapobiec ich odbarwieniu.
Czesciowo zuzyte i nie uzywane role nalezy ponownie opakowac.

e  Nalezy unika¢ gwattownych zmian w warunkach termicznych i wilgotnosci oraz przechowywaé nosniki
w otoczeniu, w ktérym nie nastepuje kondensacja.

e Nie nalezy stawiac¢ roli na jej krawedzi boczne;j.

e ROl nie nalezy uktadaé w stos.
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Utylizacja nosnika.

Jesli istniejg miejscowe przepisy i wytyczne dotyczace utylizacji, no$niki nalezy utylizowaé zgodnie z tymi
przepisami i wytycznymi.
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Uzywanie nosnikow

e Nalezy unika¢ zmian w warunkach panujacych w pomieszczeniu. Po przyniesieniu nosnika do
pomieszczenia i rozpakowaniu go nalezy poczeka¢ co najmniej 3 godziny, zamin uzyje sie tego
nosnika do drukowania. Czas ten potrzebny jest do adaptacji nosnika do warunkéw otoczenia.

e Niska wilgotnos¢ moze spowodowac zwijanie sie nosnika, a wysoka wilgotno$¢ powstawanie
zmarszczek.

Korzystaj z no$nika w zalecanych warunkach termiczno-wilgotnosciowych (okoto 23 °C i 50%
wilgotnosci wzglednej).

e Nie korzystaj z nos$nika zadrapanego, pofatdowanego lub zakurzonego.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ krawedzi nosnika na roli, poniewaz moze to wywota¢ problemy z
podawaniem nosnika.

Nie upuszczaj anie nie zamaczaj nosnika.

e  Przenos$ nosnik za jego krawedzie. Na materiatach drukarki mogag by¢ widoczne odciski palcow, jezeli
miaty one bezposredni kontakt ze skéra.

e W trakcie czynnosci fadowania i wyjmowania trzymaj papier ciasno nawiniety na role.

3
o
=
3
(Y
L,
[}
o
=]
o
(78
=
=
Q
(2]
=

154 Rozdziat 11 Informacje o no$nikach PLWW



Obchodzenie sie z wydrukami

e Nie dotykaj powierzchni drukowanej przed wyschnigciem atramentu.
Przeno$ no$nik za jego krawedzie.
Szczegolnie ostroznie postepuj z nosnikiem przez pierwsze 24 godziny od drukowania.

e Pocieranie o zadrukowang powierzchnie moze spowodowacé blakniecie koloru i rozmazania.
Aby zapobiec rozmazaniom, nie przechowuj wydrukowanych obrazéw jeden na drugim.

e Nie przechowuj wydrukéw na jednej stercie z kopiami ksero lub wydrukami z drukarek laserowych.
Atrament lub toner mogaq sprawi¢, ze wydruki bedg sie do siebie przyklejaty.

e Nie pocieraj o no$nik, nie réb na nim rys ani nie trzymaj go w rekach, poniewaz moze to spowodowac
odklejanie sie atramentu.

e Nie pocieraj palcami o nos$nik ani nie zostawiaj go w wilgotnych warunkach, poniewaz moze to
spowodowac zamazywanie sie obrazéw.
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Inne srodki ostroznosci

e  Charakterystyka drukowania danego no$nika moze sig¢ w dtugim okresie zmieni¢, kolory moga
wyblaknag, a jakos¢ wydruku moze sie pogorszy¢.

Korzystaj z no$nikéw bedacych w dobrym stanie.
e  Czastki nosnika powstate w wyniku przycinania go moga zaszkodzi¢ powtoce nos$nika.

e  Jesli korzystasz z winylu (z klejem), materiat przylepny (z klejem) moze przywiera¢ do ptyty
dociskowe;j.

Materiat przylepny na ptycie dociskowej moze wywota¢ zator nosnika.

Materiat przylepny nalezy usuwac z ptyty. Zobacz: Jak to zrobi¢... Czyszczenie ptyty.
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Informacje o ukladzie atramentowym

e  Wkiady atramentowe

e  Wymiana wktadu atramentowego

e  Przechowywanie i utylizacja wktadu atramentowego

e  Zbiornik na zuzyty atrament HP 790

e  Ptyn do czyszczenia oston HP 790

e  Ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej HP 790 i wkraplacz
e  Patyczki HP do czyszczenia

e  Zestaw zabezpieczajacy HP 790 (HP 790 Storage Kit)

e  Zestaw do czyszczenia uktadu atramentowego HP 790 (HP 790 Ink System Cleaning Kit)
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Wkiady atramentowe

Szes$¢ wktadéw atramentowych drukarki dostarcza do gtowic drukujacych atrament w kolorze zéttym
(yellow), amarantowym (magenta), czarnym (black), turkusowym (cyan), jasnoturkusowym (light cyan) i
jasnoamarantowym (light magenta). Wkfady atramentowe nie wymagaja konserwacji ani czyszczenia. Jesli
tylko wktad atramentowy jest poprawnie wstawiony do gniazda, atrament bedzie przeptywat do gtowic
drukujacych.

%-2/ Uwaga Korzystanie z wktadu atramentowego innego niz zalecany moze spowodowac¢
- pogorszenia sie jakos$ci wydruku lub nieprawidtowe dziatanie drukarki.

Okres waznosci atramentu to 3 miesigce od daty “Install By”.
Nie nalezy wstrzasa¢ wkltadami atramentowymi przed ich instalacja.

Nalezy zainstalowa¢ wszystkie sze$¢ wktadow o réznych kolorach. Jesli usuwa sie jaki$ wkiad,
nalezy w jego miejsce zainstalowaé nowy.

Whktady z tuszem musza by¢ zainstalowane we wszystkich szes$ciu gniazdach. Miejsce kazdego z wktadéw
atramentowych oznaczono kolorem. (Zobacz rysunek ponizej.)

1. Jasnoturkusowy (light cyan)

2. Jasnoamarantowy (light magenta)
3. Czarny

4. Zotty

5. Amarantowy (magenta)

6. Turkusowy

A OSTRZEZENIE! Atrament wewnatrz wktadu atramentowego jest palny. Nie nalezy wystawiaé
go na dziatanie i nie sktadowa¢ w poblizu otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

OSTRZEZENIE! Nie polykaj atramentu. W razie potkniecia atramentu nie wywotuj wymiotéw,
ale natychmiast zgto$ sie do lekarza.
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Wymiana wkiadu atramentowego

PLWW

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ poziom atramentu, wchodzac do menu INK (atrament) i wciskajac
przycisk A.Informacja o kazdym z wktadéw atramentowych wys$wietlana jest w odstepach
trzysekundowych.

A INK MEDIAREG ¥
<« MEDIA MADV »

Panel sterowania ostrzega o niskim poziomie atramentu we wktadach oraz gdy wkfad jest pusty.
Drukowanie bedzie kontynuowane nawet podczas wymiany atramentu w reakcji na komunikat na panelu
sterowania.

Zalecana jest wymiana pustego wktadu na nowy firmy HP: Zobacz: Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw
atramentowych.

Chociaz mozliwe jest uzywanie uzupetnionych wktadéw atramentowych lub wktadéw innych producentéw,
wybdr ten ma wiele powaznych wad:

e Istnieje pewne ryzyko uszkodzenia drukarki. W takim przypadku gwarancja drukarki nie bedzie wazna
w zakresie napraw zwigzanych z wktadem ani probleméw zwigzanych z zabrudzeniem atramentem.

e  Uniewazniona zostanie gwarancja na wszystkie gtowice drukujgce tego koloru co wktad uzywane w
drukarce po zatozeniu, chyba ze i dopoki nie zostanie wymieniony caty uktad atramentowy (wraz z
przewodami atramentowymi).

e  Moze sie pogorszy¢ jakos¢ druku.

e  Drukarka nie bedzie mogta oszacowac¢ poziomu atramentu we wkfadzie atramentowym i bedzie
zgtaszacé, ze wktad jest pusty.

Jesli w drukarce majg by¢ uzywane wktady atramentowe ponownie napetniane i aby umozliwi¢ korzystanie
z wktadoéw wykrywanych przez drukarke jako puste, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Zataduj wktad. Zobacz: Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw atramentowych
2. Drukarka wykryje, ze wkiad jest pusty i zazada jego wymiany.

Na panelu sterowania wyswietli sie nastepujacy komunikat:

OPEN L INKCOVER
REPLACE XX INK

XX: Nazwa atramentu (K: czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnoturkusowy) (light
cyan)

XX: Nazwa atramentu (C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zolty)
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3. Nacisnij jednoczesnie przyciski ¥ i Cancel (anuluj) i przytrzymaj je wcisnigte przez co najmniej dwie
sekundy.

4. Na panelu sterowania zostanie wys$wietlona seria komunikatéw ostrzegawczych. W odpowiedzi na
kazdy komunikat naci$nij przycisk CANCEL (anuluj), aby anulowac proces lub przycisk OK, aby
potwierdzi¢ zamiar kontynuowania.

SEE SECTION 12
IN UGUIDE

A OSTROZNIE W nastepnym kroku nacignij przycisk OK, jesli masz $wiadomosg, w jaki
sposéb korzystanie z wktadu innej firmy niz HP moze wplyna¢ na gwarancje.

Nacisnij przycisk CANCEL, aby anulowac ten proces lub OK, aby zatwierdzic.

Nacisnij przycisk CANCEL, aby anulowac ten proces lub OK, aby zatwierdzic.

Nacisnij przycisk CANCEL, aby anulowac ten proces lub OK, aby zatwierdzic.

5.  Wybierz CONFIRM NON-HP (potwierdz nie-HP) przy uzyciu przyciskéw ¥ lub A, a nastgpnie
nacisnij jednoczesnie SHIFT i OK, aby zatwierdzi¢ koniec procesu. Wtedy wktad zostanie
zaakceptowany, ale informacje o poziomie atramentu nie beda wyswietlane.

Jesli wlozony zostanie nowy wktad innej firmy niz HP, proces ten zostanie przeprowadzony automatycznie.
Nie trzeba wciskac¢ przyciskéw ¥ i CANCEL .
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Przechowywanie i utylizacja wktadu atramentowego

PLWW

A
Eif

OSTROZNIE Zuzyty wktad atramentowy nalezy wiozyé do plastikowej torby i zutylizowa¢ jako
odpad przemystowy. Nalezy przestrzega¢ wszelkich przepiséw w zakresie utylizacji i wktadow
atramentowych.

Uwaga Wkiady atramentowe HP nalezy zatadowa¢ przed datg “Install by” (zatadowaé przed)
wydrukowang na pojemniku. Stosowanie wktadu atramentowego 3 miesigce po dacie
zalecanego zatozenia “Install By” moze spowodowaé spadek jakosci druku lub wadliwe dziatanie
drukarki.

Wktady z tuszem HP nalezy sktadowa¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

Zawsze korzystaj z zalecanych materiatéw eksploatacyjnych (nosnik, atrament itp.). Skutkiem
nieprzestrzegania tej instrukcji moze by¢ staba jako$¢ druku lub awaria.
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Zbiornik na zuzyty atrament HP 790

Zbiornik na zuzyty atrament HP 790 jest stosowany do zbierania zuzytego atramentu usuwanego z drukarki
w procesie czyszczenia. Korzystaj wytacznie z zalecanego przez nasza firme zbiornika na zuzyty atrament

HP 790.

A

OSTRZEZENIE! Zuzyty atrament jest palny. Zbiornik na zuzyty atrament HP zawierajacy
zuzyty atrament nalezy trzymac¢ z daleka od otwartego ognia, iskier lub innych zrédet zaptonu.

OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu atramentu ze skéra, oczami i ubraniem.
Natychmiast umyj skére wodg z mydtem.
Sciggnij ubrania nasigknigte atramentem, aby uniknaé kontaktu ze skora.

W razie zachlapania oczu atramentem skorzystaj z zatwierdzonego stanowiska do przemywania
oczu i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Jezeli nie ma dostepu do takiego stanowiska, przemyj oczy zimng wodg i w razie potrzeby
skonsultuj sie z lekarzem.

Nie potykaj atramentu. W razie potkniecia atramentu nie wywotuj wymiotéw, ale natychmiast
zgtos$ sie do lekarza.

OSTRZEZENIE! Korzystaj tylko ze zbiornikéw na zuzyty atrament firmy HP. Zbiornik nalezy
zainstalowac zgodnie z instrukcjami. W przeciwnym razie zuzyty atrament moze sie przelac.

Przed wtaczeniem drukarki koniecznie nalezy zainstalowac zbiornik na zuzyty atrament firmy HP.
Praca w cyklach automatycznych i recznych powoduje powstanie zuzytego atramentu, ktéry
powinien by¢ zbierany w zbiorniku na zuzyty atrament firmy HP.

Srodki ostroznosci w zakresie obchodzenia sie ze zbiornikiem na
zuzyty atrament

A

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec rozlaniu sie atramentu, zawsze zakrecaj korek napetnionego
lub cze$ciowo napetnionego zbiornika HP na zuzyty atrament po odtaczeniu go od drukarki.

Zbiornik HP zawiera rozpuszczalniki organiczne, ktére muszg zosta¢ zutylizowane zgodnie z
obowigzujacymi przepisami lokalnymi, panstwowymi i federalnymi.

OSTRZEZENIE! Zbiornik HP na zuzyty atrament nalezy wyjmowag z drukarki i przenosié
obydwiema rekami.

Zbiornik na zuzyty atrament HP nalezy przechowywac w pozycji pionowej. Nie stawiaj na stotach
lub potkach, z ktérych moze on spasé.
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Ptyn do czyszczenia oston HP 790

PLWW

Ptynu do czyszczenia oston HP 790 stuzy do czyszczenia i konserwacji oston. Ptyn do czyszczenia oston
HP dostarczany jest w zestawie sktadajacym sie z szesciu butelek; kazda z nich zawiera 100 ml ptynu
czyszczacego.

A

OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu atramentu ze skéra, oczami i ubraniem.
Natychmiast umyj skére woda z mydtem.
Sciagnij ubrania nasigkniete atramentem, aby unikna¢ kontaktu ze skora.

W razie zachlapania oczu atramentem skorzystaj z zatwierdzonego stanowiska do przemywania
oczu i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Jezeli nie ma dostgpu do takiego stanowiska, przemyj oczy zimng woda i w razie potrzeby
skonsultuj sie z lekarzem.

Nie potykaj atramentu. W razie potknigcia atramentu nie wywotuj wymiotéw, ale natychmiast
zgtos sie do lekarza.
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Ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej HP 790 i
wkraplacz

Ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej HP 790 i wkraplacz stuzg do czyszczenia i konserwacji pior
jednostki czyszczacej. Ptyn do czyszczenia jednostki czyszczacej HP 790 dostarczany jest w zestawie
sktadajacym sie z szes$ciu butelek; kazda z nich zawiera 100 ml ptynu czyszczacego. Do zestawu dotaczono
10 wkraplaczy.

A OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu atramentu ze skéra, oczami i ubraniem.
Natychmiast umyj skére wodg z mydtem.
Sciggnij ubrania nasigknigte atramentem, aby uniknaé kontaktu ze skora.

W razie zachlapania oczu atramentem skorzystaj z zatwierdzonego stanowiska do przemywania
oczu i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Jezeli nie ma dostepu do takiego stanowiska, przemyj oczy zimng woda i w razie potrzeby
skonsultuj sie z lekarzem.

Nie potykaj atramentu. W razie potkniecia atramentu nie wywotuj wymiotéw, ale natychmiast
zgtos$ sie do lekarza.
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Patyczki HP do czyszczenia

Patyczki HP stuzy do czyszczenia réznych czesci drukarki. Zostaty one specjalnie zaprojektowane, aby
nie dopusci¢ do uszkodzenia drukarki. Zaprojektowano je w taki sposéb, aby podczas czynnosci
czyszczenia nie zostawiaty czastek lub wiékien w drukarce.
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Zestaw zabezpieczajacy HP 790 (HP 790 Storage Kit)

Zestaw zabezpieczajacy uktad atramentowy HP 790 stuzy do ochrony przewoddw atramentowych i glowic,
gdy drukarka jest odtaczona od zasilania przez okres nieprzekraczajacy 4 tygodni oraz do przygotowania
uktadu atramentowego przed wznowieniem pracy drukarki. Zestaw zabezpieczajacy uktad atramentowy
HP 790 obejmuje 6 wktadoéw z ptynem zabezpieczajacym uktad atramentowy i 6 wktadéw do usuwania
atramentu z uktadu atramentowego.
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Zestaw do czyszczenia ukiadu atramentowego HP 790 (HP
790 Ink System Cleaning Kit)

PLWW

Zestaw do czyszczenia uktadu atramentowego HP stuzy do oczyszczania gtowic i przewodow
atramentowych, gdy drukarka zostata odtaczona od zasilania na okres krétszy niz 2 tygodnie. Zestaw do
czyszczenia uktadu atramentowego HP obejmuje 6 wktadéw z ptynem czyszczacym i 6 wktadéw do
usuwania atramentu z uktadu atramentowego.
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Zestaw do czyszczenia uktadu atramentowego HP 790 (HP 790 Ink System 167
Cleaning Kit)
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PLWW

Informacje o postepowaniu z odpadami
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Na wiascicielu drukarki ciazy obowigzek dopilnowania, aby odpady byly utylizowane zgodnie z wszelkimi
przepisami lokalnymi, panstwowymi i federalnymi.

Istniejq przedsiebiorstwa posiadajgce zezwolenie lokalnych organdéw administracji na odbiér i utylizacje
odpadoéw, ktérym mozna zleci¢ gospodarke odpadami i ich utylizacje.

Zalecamy skontaktowanie sie z wtasciwymi organami administracji lokalnej w celu uzyskania listy
zatwierdzonych przedsiebiorstw. W poszukiwaniach najblizszego przedsigbiorstwa posiadajacego
zezwolenie na utylizacje odpadéw mozna tez skorzystac z internetu.

Upewnij sie, ze dane przedsigbiorstwo prowadzace utylizacje odpadéw, ktére chcesz zaangazowaé do
tego zadania, jest w stanie przedstawi¢ odpowiednig dokumentacje potwierdzajaca jej prawo do
gospodarowania odpadami i ich utylizacji.

Ponosisz prawng odpowiedzialno$¢ za niedoplilnowanie utylizacji zgodnie z przepisami lokalnymi,
panstwowymi i federalnymi.

Jesli znaleziono przedsiebiorstwo z zezwoleniem w zakresie gospodarowania odpadami, przedsiebiorstwo
to bedzie potrzebowato danych o rodzaju substancji chemicznej, ktéra wymaga utylizacji. Nalezy okresli¢
rodzaj umowy, ktéra najlepiej spetnia Twoje wymagania.

Przedsiebiorstwo to poprosi o nazwe zwyczajowa lub numer chemiczny CAS gtéwnego rozpuszczalnika
znajdujacego sie w materiatach eksploatacyjnych. Informacje na ten temat znajdujg sie w Kartach
charakterystyki substancji niebezpiecznych (ang. MSDS) dostepnych dla wszystkich materiatow
eksploatacyjnych pod adresem internetowym http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

productdata/index.html
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Zwykle istnieja dwa rodzaje ustug utylizacji odpadéw. To, ktéra ustuga bedzie najbardziej odpowiednia,
bedzie zalezato od wielkos$ci produkcji odpadow:

e Odbiér pojedynczych zbiornikdw na wezwanie: moze to by¢ najlepsze rozwigzanie w przypadku matej
produkcji odpaddw, aby unikna¢ kosztéw statych zwiazanych ze zorganizowaniem i zapewnieniem
bezpiecznego sktadowania tymczasowego. W razie potrzeby zbiorniki takie mozna zaméwic u
lokalnego sprzedawcy HP.
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e  Skladowanie w pojemniku na rozpuszczalniki i regularny odbiér: moze to by¢ najlepsze rozwiazanie
w przypadku duzej produkcji odpadéw. Zatwierdzone przedsigbiorstwo zajmujace sie gospodarkag
odpadami bedzie mogto doradzi¢, jak mozna to zrobi¢ w sposéb bezpieczny i w zgodzie z lokalnymi
wytycznymi i przepisami prawa.
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Zalecenia ogélne

e  Zbiornik na zuzyty atrament HP 790 zostat specjalnie zaprojektowany pod katem odpornosci na
reakcje chemiczne ze zuzytym atramentem. Do zbierania ptynu nie nalezy uzywa¢ zadnego innego
rodzaju pojemnika lub zbiornika. W celu zapewnienia przestrzegania prawidtowych i bezpiecznych
procedur nalezy si¢ skonsultowa¢ z przedsigbiorstwem prowadzacym gospodarke odpadami.

e  Materiatéw nie nalezy wylewac do instalacji kanalizacyjnej. Utylizacja odpadéw niebezpiecznych jest
regulowana przepisami lokalnymi, pafnstwowymi i federalnymi.
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e  Peten zbiornik nalezy przechowywaé w miejscu, ktére zostato odpowiednio do tego przystosowane,
chyba ze zbiornik jest oprézniany lub odbierany przez przedsigbiorstwo gospodarujgce odpadami.
Skonsultuj sie z wtadzami lokalnymi w sprawie wymogoéw lub zwrd¢ sie do nich po rade, jak sktadowac
odpady niebezpieczne.

e  Zbiornik wyposazono w nieusuwalny korek, dzieki ktoremu mozna bezpiecznie zamkna¢ zbiornik, aby
zapobiec rozlaniu sie ptynu w czasie przenoszenia lub transportu.

e W trakcie obstugi petnego zbiornika i jego transportu korzystaj z jednorazowych rekawiczek
lateksowych lub Nitrile(R).

e Jesli zbiornik dostarczony przez HP oprézniany jest do wiekszego pojemnika, pojemnika tego nalezy
uzywac do przechowywania tylko tej substancji chemicznej, ktérg zawiera atrament. Nigdy nie mieszaj
w jednym pojemniku substancji chemicznej wchodzacej w skfad atramentu z innymi chemikaliami.
Moze to stanowi¢ powazne zagrozenie.
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14 Informacje o menu na panelu sterowania

W rozdziale tym przedstawiono zarys struktury menu uzytkownika i operacje, jakie mozna w nim
wykonywac.

e  Operacje w menu

e  Menu INK (atrament) i komunikaty menu INK

e  Menu MEDIA (no$nik) i komunikaty menu MEDIA
e Menu MEDIA REG (regulacja nosnika)

e  Kalibracja przesuwu nosnika
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e  Menu PH. MAIN
e  Menu PH.RECOVERY (oczyszczania gtowic)
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e  Menu FEED (podawanie)

e  Menu PRINTER
e  Menu ADJUST (dostosuj)
e Menu SETUP

PLWW 173



Operacje w menu

Po wcisnigciu przycisku ONLINE w przypadku, gdy drukarka jest w stanie online w trybie bezczynnosci,
drukarka przechodzi do trybu offline. Wéwczas na panelu sterowania pojawia sig¢ grupa menu i mozliwe
jest przeprowadzanie operacji w menu.

A INK MEDIAREG ¥

<« MEDIA MADV »
SHIFT

A PH.MAIN FEED ¥

« PH.RECOVERY >
SHIFT

A PRINTER SETUP ¥

« ADJUST >

Struktura menu

Panel sterowania ma nastepujaca strukture:
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e  Grupa menu — menu wys$wietlane na pierwszym poziomie. Niektére menu majg kilka podmenu.

e  Menu drugiego poziomu — to submenu grupy menu wyzszego poziomu.

e  Parametry — gdy wybierany jest sktadnik menu, mozna wybra¢ warto$¢ lub polecenie, lub wprowadzi¢
wartos¢.

Dokonywanie wyboru i ustawienn w panelu sterowania

Aby zdefiniowa¢ ustawienie

1. Wybierz menu, uzywajac przyciskow ze strzatkami.

Mozna na przyktad wybra¢ menu MEDIA REG (regulacja nosnika) za pomocg przycisku V.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

2. Opcje w menu MEDIA REG (regulacja nos$nika) wybiera si¢ za pomoca przyciskow A i V.

Mozna na przyktad wybra¢ PRINT MODE (tryb drukowania). Mozna powrdci¢ do etapu 1 przez
wcisnigcie przycisku «.
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3. Aby zmieni¢ wyswietlane ustawienie opcji, nalezy wcisng¢ przycisk OK.

4. Ustawienie wybiera sie przy uzyciu przyciskéw A i V.

Wybierz 01 : FINE.

5. Naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ parametr i wré¢ do etapu 2.

Aby okresli¢ wartos¢

W przykfadzie ponizej zaprezentowano opcje MEDIA ADV. VALUE (warto$¢ przesuwu nosnika) w menu
ADJUST (dostosu;j).
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1. Menu wybiera sie, uzywajac przyciskéw ze strzatkami.

Wybierz menu ADJUST (dostosuj) przy uzyciu przycisku <.

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

2. Opcje menu wybiera sig przy uzyciu przyciskow A i V.
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Wybierz opcje MEDIA ADV. VALUE. Mozna powrdéci¢ do etapu 1 przez wcisnigcie przycisku <.

3. Nacisnij przycisk OK.

4. Cyfre, ktéra ma by¢ zmieniona, nalezy wybra¢ za pomoca przyciskow <« i ».
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5.  Warto$¢ zmienia sig za pomoca przyciskow A i V.

r_ﬂ" Uwaga Petna list dostepnych znakéw znajduje sie na liscie ponizej.

6.  Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ warto$¢ i wréci¢ do etapu 2.

Lista znakow

Grupa kodéw znakéw Znak
SHIFT V, SHIFT A V, A
Symbol spacja, !, ...
Liczby 0do9
Wielkie litery AdoZz
Mate litery adoz

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Znaki katakana: linia

Katakana znaki mate

Znaki specjalne
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Menu INK (atrament) i komunikaty menu INK

PLWW

Menu INK stuzy do wyswietlania informacji o atramencie lub do przeprowadzenia operacji wymiany
atramentu. Po wcisnieciu przycisku A pojawia sie w odstepach trzysekundowych informacja o kazdym z
wktadéw atramentowych.

A INK MEDIAREG ¥

<« MEDIA MADV »
XX INK LEVEL YYY%
DATE:YY/MM/DD

XX: Nazwa koloru — K, Lm, Lc, Y, MiC.

YYY: Pozostata ilo$¢ atramentu.

Z7/7Z/ZZ: Data produkcji wktadu z atramentem
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Nacisnij przycisk SHIFT, aby zobaczy¢ informacje o nastepnym kolorze wktadu atramentowego bez
czekania przez 3 sekundy.

Nacisnij przycisk CANCEL lub <, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Nacisnij przycisk ONLINE, aby zakonczy¢ wyswietlanie menu i przetaczy¢ drukarke na tryb online.
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Aby wymieni¢ wktad atramentowy naci$nij przycisk OK. Zobacz: Jak to zrobi¢... Wymiana wktadéw
atramentowych

Wymiana pustego wktadu atramentowego

1. Na panelu sterowania wyswietli si¢ nastepujacy komunikat:

OPEN L INKCOVER
REPLACE XX INK

XX: Nazwa atramentu (K: czarny, Lm: jasnoamarantowy (light magenta), Lc: jasnoturkusowy) (light
cyan)

XX: Nazwa atramentu (C: turkusowy (cyan) M: amarantowy (magenta) Y: zolty)

2. Wymien wktad atramentowy. Zobacz: Wymiana wktadéw atramentowych

Wymiana wkladow atramentowych podczas drukowania

Mozna wymieni¢ wkiady atramentowe bez przerywania drukowania.
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Pokrywa atramentowa jest otwarta

Na panel sterowania wyswietli sie komunikat o koniecznos$ci zamknigcia pokrywy szuflady z atramentem.
Drukowanie trwa dopoty, dopdki caty atrament w uktadzie atramentowym nie zostanie zuzyty. Atrament z
nowego wktadu poptynie dopiero wéwcza, gdy zostang zamkniete pokrywy szuflady z atramentem.

Gdy caly atrament w uktadzie zostanie zuzyty, aktywuje sie tryb wstrzymania drukowania i drukowanie
zostanie wznowione dopiero po zamknieciu pokrywy szuflady z atramentem. Aby wznowi¢ drukowanie,
zamknij pokrywe szuflady z atramentem, a nastepnie nacis$nij przycisk ONLINE.
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Wkiad atramentowy jest pusty

Drukowanie trwa dopéty, dopoki caty atrament w uktadzie atramentowym nie zostanie zuzyty. Drukowanie
bedzie kontynuowane nawet podczas wymiany wkfadu.

Jesli wktad atramentowy nie zostanie wymieniony i caty atrament w uktadzie zostanie zuzyty, aktywuje sie
tryb wstrzymania w drukowaniu i drukowanie zostaje wstrzymane.

Aby wznowi¢ drukowanie, nalezy zamkna¢ pokrywe szuflady z atramentem, a nastepnie wcisng¢
przycisk ONLINE.
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Menu MEDIA (nosnik) i komunikaty menu MEDIA

Menu MEDIA (no$nik) stuzy do wyswietlania informacji o nosniku lub do przeprowadzania operacji wymiany
nosnika. Po wcisnigciu przycisku <« pojawia sie w odstgpach trzysekundowych informacja o
poszczegolnych nosnikach.

Aby wyswietlic menu MEDIA:
1. Naci$nij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
<« MEDIA MADV »

2. Naci$nij przycisk «, aby zobaczy¢ informacje o no$niku.

Rola z no$nikiem:
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Arkusze ciete:
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Drukowanie zagniezdzone:

NEST(XXXXXX)
YyYy

XXXXXX: Rodzaj no$nika

YYY: szeroko$¢ nosnika

ZZZ: dtugosc nosnika

Nacisnij przycisk CANCEL, a nastepnie <, aby wyswietli¢ gtbwne menu w stanie online.
Naciénij przycisk ONLINE, aby przestawi¢ drukarke na tryb online.

Nacisnij przycisk OK, aby zmieni¢ ustawienia nosnika.
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Menu MEDIA REG (regulacja nosnika)

Menu MEDIA REG stuzy do zarejestrowania lub modyfikowania parametréw rodzaju nosnika lub do
utworzenia nowych rodzajéw nosnika w drukarce. Szczegoty tych czynnosci znajduja sig w: Jak to
zrobié... Zarzadzanie rodzajami no$nikow.

Aby wyswietli¢ menu MEDIA REG:
1. Naci$nij przycisk ONLINE.

A INK MEDIAREG V¥
[4 MEDIA M.ADV DJ}
2. Nacisnij przycisk ¥, aby przej$¢ do opcji menu MEDIA REG (regulacja nosnika).
#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1
Wybierz numer rodzaju nosnika (SELECT MEDIA)

Wybierz numer rodzaju nosnika, ktéry chcesz zmodyfikowa¢ lub utworzyé. Mozna wybiera¢ numery z
zakresu od 01 do 20.

#SELECT MEDIA
>01:TYPEO1

Parametry: numer rodzaju nosnika (01 do 20).
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?‘ Uwaga Wszystkie zmiany ustawiern w menu MEDIA REG beda sig¢ odnosity do nosnika, ktéry
- jest wybierany lub tworzony w ramach opcji SELECT MEDIA.

Ustawianie nazwy rodzaju nosnika (RENAME MEDIA)

Mozna zmieni¢ nazwe nosnika, ktéry chcesz zmodyfikowaé lub utworzy¢.

Danemu rodzajowi no$nika mozna nadac nazwe, uzywajac ciggu sktadajacego sie z maksymalnie 6
znakow lub symboli. Aby zapozna¢ sig z lista znakéw nalezy przej$¢ do Lista znakéw w Informacjach o
menu na panelu sterowania.

Parametry: cigg szescioznakowy (symbol, litera lub cyfra, katakana, inne).

Wartos¢é przesuwu nosnika (MEDIA ADV VALUE)

Opcja ta stuzy do ustawiania warto$ci przesuwu nosnika dla zaznaczonego rodzaju nosnika. Wartosc¢ te
uzyskuje sie z wydruku Przesuw nosnika (Media Advance). Zobacz: Jak to zrobic... Kalibracja przesuwu
nosnika, aby wykonac te operacje krok po kroku.

180 Rozdziat 14  Informacje o menu na panelu sterowania PLWW



PLWW

?1 Uwaga Warto$c ta zostanie zastosowana w ustawieniu panelu sterowania drukarki tylko wtedy,
= gdy opcje ADVANCE PREF (preferencje przesuwu) ustawiono na FRONT PANEL (panel
sterowania).

#MEDIA ADV VALUE
>01:099.80%
MNFG VAL=099.80%
>01:099.80%

Parametry: XXX.XX% (97,00 do 103,00%)

Fabryczna wartos¢ domysina dla przesuwu nosnika (MFNG VAL)

W opcji tej wySwietla sie ustawiana fabrycznie warto$¢ domysina przesuwu nosnika. Uzytkownik nie moze
jej zmodyfikowaé. Nacisnij OK, aby przej$¢ do opcji korygowania wartosci przesuwu no$nika ustawianej
przez uzytkownika.

[ MNFG VAL=099.80% J]

Czas pracy suchej (DRY TIME VALUE)

Opcja stuzy do okreslania czasu przerwy miedzy przebiegami karetki z gtowicami dla wybranego rodzaju
nosnika.
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Parametry: czas w sekundach (trzy znaki).

Ustawianie trybu drukowania (PRINT MODE)

Opcja ta stuzy do ustawiania domys$inej wartosci jakosci druku dla okreslonego rodzaju no$nika.

?1 Uwaga Warto$¢ ta zostanie zastosowana tylko wtedy, gdy opcje PRINT MODE PREF (pref.
= trybu drukowania) ustawiono na FRONT PANEL (panel sterowania).

Parametry:
e NORMAL (4-przebiegowy)
e  H-QUALITY (8-przebiegowy)
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e  H-DENSITY (8-przebiegowy)

e H-QUALITY2

e H-QUALITY2

e  FAST (4-przebiegowy)

o  DRAFT (2-przebiegowy)

e FINE DRAFT

Ustawianie kierunku drukowania (PRINT DIRECTION)

Dla wybranego rodzaju no$nika funkcja ta stuzy do ustawienia drukowania dwukierunkowego, w ktérym
karetka z glowicami nanosi atrament na no$nik za kazdym przebiegiem lub drukowania jednokierynowego,
w ktérym karetka z gtowicami nanosi atrament na no$nik w co drugim przebiegu.

#PRINT DIRECTION
>01:BIDIR

Parametry:
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e  BIDIR — Drukowanie drukierunkowe zwigksza szybko$¢ drukowania przy jednoczesnie nieco nizszej
jakosci obrazu i jest bardziej odpowiednie do drukowania obrazéw liniowych i tekstowych.

e  UNIDIR — Drukowanie jednokierunkowe zmniejsza szybko$¢ drukowania, ale zwigksza jako$é
obrazu.

Czas prostowania (FLATTEN TIME)

Jesli drukarka nie pracowata przez pewien czas, warunki, w jakich odbywa si¢ drukowanie moga wptyna¢
na nosnik, a jako$¢ druku moze sig pogorszy¢ w zwigzku z powstawaniem zmarszczek lub rozmazanych
plam na krawedzi no$nika spowodowanych wilgociag i kurzem. Drukowanie przy wyzszej temperaturze
grzatki moze na przyktad spowodowa¢ marszczenie materiatu. Mozna wiec ustawi¢ krétszy czas, aby
utrzymac no$nik w optymalnym stanie. Za pomoca opcji FLATTEN MEDIA mozna automatycznie podawac¢
i przewija¢ no$nik przed rozpoczeciem drukowania.

Jesli drukarka nie odbiera zadnych danych i zostat osiagniety okreslony limit czasu, wéwczas krawedz roli
z nos$nikiem przesuwana jest automatycznie przez $ciezke nosnika w strone tylnej pokrywy. Jesli krawedz
prowadzaca roli z no$nikiem jest juz obecna przy pokrywie tylnej, czynnos$¢ ta nie jest przeprowadzana.

Drukarka wykonuije te czynno$¢ automatycznie w trakcie wytgczona; krawedz roli z no$nikiem przesuwana

jest przez $ciezke nos$nika w strone tylnej pokrywy. Jesli uzywana jest szpula nawijajaca, drukarka wytacza
sie bez przesuwania nosnika przez $ciezke.

# FLATTEN TIME
>01:NONE
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Parametry:

e  NONE — parametr ten nalezy wybra¢ wtedy, gdy drukarka uzywana jest w sposéb ciagty, a dany
rodzaj no$nika nie marszczy sig.

e 30 min — nosnik przesuwa sie przez $ciezke drukowania, jesli drukarka nie drukowata przez ponad
30 minut. Jesli drukarka rozpocznie drukowanie przed uptywem okresu 30 minut, w momencie
drukowania nosnik przesuwa sie po sciezce. Parametr ten nalezy wbra¢ wtedy, gdy drukarka czesto
drukuje w warunkach wysokiej wilgotnosci, a nosnik jest mocno pomarszczony.

e 1 hour (1 godz.) — nos$nik przesuwa sie po $ciezce, jesli drukarka nie drukowata przez ponad 1
godzine. Parametr ten nalezy wybra¢ wtedy, gdy przerwa w drukowaniu wynosi wiecej niz jedng
godzineg, a nosnik jest mocno pomarszczony.

e 2 hours (2 godz.) — no$nik przesuwa sie po $ciezce drukowania, jesli drukarka nie drukowata przez
ponad 2 godziny. Parametr ten nalezy wybiera¢ wtedy, gdy przerwa w drukowaniu wynosi wiecej niz
2 godziny, a nos$nik jest mocno pomarszczony.

e 4 hours — nos$nik przesuwa sie przez $ciezke drukowania, gdy drukarka nie drukowata przez ponad
4 godziny. Parametr ten nalezy wybiera¢ wtedy, gdy przerwa w drukowaniu wynosi wiecej niz 4
godziny, a nos$nik jest mocno pomarszczony.

Obstuga ogranicznikéw krawedzi nosnika (USE EDGE GUARD)

Opcje te wykorzystuje sie do aktywacji i dezaktywacji ogranicznikéw nosnika dla danego rodzaju nosnika.
Gdy uzywane sg ograniczniki nosnika, prawy i lewy margines majg szeroko$¢ 10 mm, a gdy nie sg
uzywane, margines wynosi 5 mm. Zobacz: Jak to zrobi¢... Korzystanie z ogranicznikéw krawedzi
nosnika.

#USE EDGE GUARD
>01:YES

Parametry:
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e YES — ogranicznik no$nika jest uzywany.
e  NO — ogranicznik no$nika nie jest uzywany.

Tryb przesuwu nosnika (MEDIA ADV MODE)

Opcja ta stuzy do ustawiania trybu przesuwu nosnika dla wybranego rodzaju nosnika.

Parametry:
e FWD ONLY — nosnik podawany jest w zwykty sposéb.

e BACK & FWD — ustawienie to pozwala na sprawdzenie, czy nosnik porusza sig¢ swobodnie po
$ciezce nosnika; w tym celu, zanim rozpocznie sie drukowanie, no$nik przesuwany jest do przodu i
do tytu. Ustawienie to moze by¢ uzyteczne w przypadku zastosowania nos$nika z powtoka klejowa,
ktéra pod wptywem ciepta moze przywiera¢ do ptyty dociskajace;.
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|¥1 Uwaga Zastosowanie opcji BACK & FWD moze wywota¢ pasmowanie.

Tryb ze szpula nawijajaca (TUR MODE)

Opcija ta stuzy do ustawiania trybu nawijania na szpule dla okreslonego rodzaju nosnika. Przetacznik
nawijania na szpule nalezy ustawi¢ zgodnie z wybranym ustawieniem na panelu sterowania. Zobacz: Jak
to zrobi¢... Okreslanie kierunku nawijania na szpulg nawijajaca.

?‘ Uwaga Suszarka HP Designjet High Speed Dryer nie jest uzyteczna w przypadku, gdy szpula
- nawijajaca pracuje w trybie TENSION. W przypadku korzystania z suszarki HP Designjet High
Speed Dryer nalezy zastosowac¢ tryb LOOSE (luzny).

#TUR MODE
>01: LOOSE

Parametry:

e LOOSE — po zadrukowaniu no$nik zwisa luzno, a nastepnie jest zbierany na szpule nawijajaca.
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e TENSION — nosnik zbierany jest na szpule nawijajaca w trakcie drukowania.

1
Q Wskazéwka TENSION jest zalecanym trybem pracy szpuli nawijajacej, zwtaszcza w
UL przyp'fadku drukpwanla na dtugich rolach. Pomaga on zmniejszy¢ ryzyko skrzywienia
< przebiegu nosnika.

1;’/” Uwaga Jesli pojawiajq sie pasma, nalezy przeprowadz kalibracje przesuwu nos$nika
(Media Advance) w aktualnie stosowanym trybie. Zobacz: Jak to zrobic...

Tryb krawedzi wiodacej (LEADING EDGE)

Opcja ta pozwala okresli¢ sposéb wykrywania przez drukarke potozenia no$nika podczas jego tadowania
lub dokona¢ ustawien dla nosnika w panelu sterowania.

|?‘ Uwaga Ustawienia tego nie uzywa sig¢ w przypadku korzystania ze szpuli nawijajace;j.

Parametry:

e  NORMAL — wykrywanie krawedzi prowadzacej nosnika podczas wymiany lub tadowania nos$nika, a
nastepnie dokonczenie tadowania no$nika po sprawdzeniu, czy nie ma skrzywienia.

e REDUCED — wykrywanie krawedzi prowadzacej nosnika podczas wymiany lub tadowania nos$nika,
a nastepnie przewiniecie nosnika.
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?‘ Uwaga Zalecanym ustawieniem jest NORMAL. W przypadku wyboru REDUCED nalezy
- wykonac¢ nastepujace czynnosci:

e  Przytnij krawedz nosnika w taki sposob, aby krawedz ta byta réwnolegta z linig wiodaca, a
nastgpnie zataduj nosnik. Jesli krawedz nosnika nie jest prosta, drukarka naniesie atrament na
ptyte, co moze spowodowac awarie gtowicy.

e  Zaladuj nosnik po sprawdzeniu, czy na krawedzi nosnika nie ma zmarszczek. Pomarszczone
krawedzie mogg spowodowaé awarie gtowicy.

e  Zataduj nosnik po sprawdzeniu, czy na krawedzi nosnika nie ma tasmy lub kleju. Jesli uzywany
jest nosnika z tasma lub klejem, moze to spowodowac zator.

Ustawianie poziomu podcisnienia (VACUUM LEVEL)

Opcja VACUUM LEVEL stuzy do ustawiania sity ssacej wentylatora wyciggowego na ptycie dla wybranego
rodzaju nosnika.

#VACUUM LEVEL
>01:NORMAL

Parametry:
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e NORMAL — normalny poziom sity ssania wentylatora.

e LOW — niski poziom sity ssania wentylatora.

Ustawianie temperatury grzatki przedniej (FRONT HEATER T)

Opcja ta stuzy do ustawiania temperatury grzatki przedniej dla okreslonego rodzaju nosnika.

#FRONT HEATER T
>01:30C

#FRONT HEATER T
>01:088F

Parametry: 15 °C do 55 °C lub **, aby wytaczy¢ grzatke.
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|7_L% Uwaga Przeliczanie stopni Celsjusza i Fahrenheita:
F=(9xC/5)+32
C=5x(F-32)/9

Uwaga Warto$c¢ ta zostanie zastosowana tylko wtedy, gdy opcje HEATER PREF ustawiono
na HEAT PANEL (panel grzatki).

Ustawianie temperatury grzatki drukowania (PRINT HEATER T)

Opcja ta stuzy do ustawiania temperatury grzatki drukowania dla okreslonego rodzaju no$nika.
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Parametry: 15 °C do 55 °C lub **, aby wytaczy¢ grzatke.

|§%’ Uwaga Przeliczanie stopni Celsjusza i Fahrenheita:
F=(9xC/5)+32
C=5x(F-32)/9

Uwaga Warto$c¢ ta zostanie zastosowana tylko wtedy, gdy opcje HEATER PREF ustawiono
na HEAT PANEL (panel grzatki).

Ustawianie temperatury grzatki tylnej (REAR HEATER T)

Opcja ta stuzy do ustawiania temperatury grzatki tylnej dla okreslonego rodzaju nos$nika.

Parametry: 15 °C do 55 °C lub **, aby wytaczy¢ grzatke.

|§%’ Uwaga Przeliczanie stopni Celsjusza i Fahrenheita:
F=(9xC/5)+32
C=5x(F-32)/9

Uwaga Warto$c¢ ta zostanie zastosowana tylko wtedy, gdy opcje HEATER PREF ustawiono
na HEAT PANEL (panel grzatki).

Ustawianie paskéw koloru (COLOR STRIPE)

Pasek koloru drukowany jest na wszystkich obrazach. Dzieki temu wszystkie dysze gtowic sg uzywane w
kazdym wydruku, nawet jesli obraz drukowany nie zawiera niektérych koloréw. Drukowanie paska koloru
zapobiega zasychaniu dysz, nawet jesli nie sg one uzywane przez dtugi okres, poniewaz nie byty potrzebne
w drukowanych obrazach. Opcja ta pozwala na aktywacje lub dezaktywacje drukowanie paska koloru dla
wybranego rodzaju nosnika.
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#COLOR STRIPE
>01:.0FF

Parametry:

e  OFF — pasek koloru nie jest drukowany.

e  ON — pasek koloru jest drukowany.

|¥1 Uwaga Uzywanie paska koloru zwigksza margines o 40 mm (1,57 cala) .

Uwaga Jesli to mozliwe, zaleca sie ustawienie COLOR STRIPE na ON. Jesli pasek koloru nie
jest drukowany, moze to wptyna¢ na dziatanie dysz gtowic.

Pasek koloru jest drukowany na wydruku testowym, nawet jesli opcje te ustawiono na OFF.

Ustawianie trybu natryskiwania atramentu (IMAGE GRADIENT)

Dla wybranego rodzaju no$nika opciji tej nalezy uzywac wtedy, gdy widoczne sg pasma lub
nieprawidfowosci wynikajace z niewtasciwego kierunku natryskiwania atramentu przez dysze gtowic. Opcja
ta pozwala na uzyskanie bardziej ptynnego naktadania atramentu. Opcja ta modyfikuje tryb natryskiwania
atramentu.

#IMAGE GRADIENT
>01:NORMAL

Parametry:
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e NORMAL — ustawienie domysine

e  HIGHLIGHT — ustawienie modyfikujace tryb natryskiwania atramentu

okreslonego koloru podczas drukowania duzej liczby obrazéw, w ktérych kolor ten nie jest

1

Q'_ Wskazéwka Tryb HIGHLIGHT moze by¢ pomocny w zapobieganiu zablokowania dysz
= °
hd uzywany.

iy Uwaga HIGHLIGHT zmniejsza predko$¢ drukowania. Zalecamy przeczyszczenie gtowic, a
nastepnie powrét do opcji NORMAL.

Ustawianie wysokosci glowicy (PH HEIGHT VAL)

Opcja ta stuzy do ustawiania wysokosci gtowicy dla okreslonego rodzaju nosnika. Ustawienie to nalezy
zmieni¢ w przypadku zmiany wysokosci karetki z gtowicami. Zobacz: Jak to zrobi¢... Ustawianie wysokosci
gtowicy drukujace;.

# PHHEIGHT VAL
>01: NORMAL
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Parametry:
e NORMAL — ustawienie domysine.
e HIGH — ustawienie dla grubego nosnika.

Korekta pozycji gtowic (z lewej strony) w drukowaniu dwukierunkowym
(YY BIDIR DEF(L))

Dla wybranego rodzaju nosnika opcja ta stuzy do dostosowania pozycji wszystkich gtowic po lewej stronie
w przypadku, gdy ustawiono drukowanie dwukierunkowe.

Nalezy wprowadzi¢ warto$¢ korekty w oparciu o wydruk szablonu korekty gtowicy. Zobacz: Jak to
zrobié... Kalibracja drukarki.

#YY BIDIR DEF(L)
>01:400

YY: Kolor atramentu

Kolejnos¢ wyswietlania: K->Lm ->Lc ->Y ->M->C
Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)

Korekta pozyciji gtowic (z prawej strony) w drukowaniu
dwukierunkowym (YY BIDIR DEF(R))

Dla wybranego rodzaju nosnika, opcja ta stuzy do dostosowania pozycji wszystkich gtowic po prawej stronie
w przypadku ustawienia drukowania dwukierunkowego.

Nalezy wprowadzi¢ warto$¢ korekty w oparciu o wydruk kalibracji dwukierunkowej. Zobacz: Jak to
zrobié... Kalibracja drukarki.

#YY BIDIR DEF(R)
>01:400

YY: Kolor atramentu

Kolejnos¢ wyswietlania: K-> Lm ->Lc ->Y ->M->C
Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)
Tryb czyszczenia gtowic (PH CLEANING)

Opcja ta stuzy do wybrania automatycznego trybu czyszczenia gtowic dla okreslonego rodzaju nosnika.

#PH CLEANING
>01:START & END
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Parametry:

e START & END — przeprowadza sie czyszczenie na poczatku lub na koncu wydruku w oparciu o
zapamietane ustawienia z przesztosci.

. DURING PRINT — przeprowadza sie czyszczenie po uptywie pewnego okresu czasu nawet w trakcie
drukowania.

|?‘ Uwaga DURING PRINT moze wywota¢ pasmowanie.

7_1;3/” Uwaga Gdy wybrano nawijanie TENSION (z naprezeniem) lub BACK & FWD (do przodu, do
= tytu) (tryb MEDIA ADV MODE), drukarka bedzie korzysta¢ z opcji START & END, nawet jesli
wybrano DURING PRINT.

Gdy wybrano DURING PRINT i czyszczenie gtowic przerywa proces drukowania obrazu, nosnik
zostanie przewiniety w taki sposoéb, aby umozliwi¢ kontynuacje drukowania rozpoczetego
wydruku. Warto$¢ tego przesunigcia mozna ustawi¢ za pomocg opcji BACK ADJUST VAL.

Korekta przesuwu wstecznego nosnika (BACK ADJUST VAL)

Opcja ta umozliwia ustawienie wartosci przesuwu wstecznego, gdy drukowanie obrazu zostato przerwane
przez automatyczny proces czyszczenia.
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Warto$¢ korekty przesuwu wstecznego dla danego nosnika nalezy ustawia¢ w oparciu o szablon korekty
przesuwu wstecznego. Zobacz: Jak to zrobi¢...Kalibracja drukarki.

#BACK ADJUST VAL
>01:+0000PULSE

Parametry: +2000 pulséw (+5 mm), 1 puls=2,5 um
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! Wskazéwka Po wydrukowaniu szablonu korekty przesuwu wstecznego nalezy zmierzy¢
,Q\ odlegto$¢ poczatkowa. Spébuj ustawienia wartosci na 0005 i ponownie wydrukuj szablon korekty

hd przesuwu wstecznego, a nastepnie zmierz ponownie odlegto$¢ i zmodyfikuj warto$é, jesli to
bedzie konieczne. Zwiekszanie wartosci zwiekszy odlegtosc¢.

Preferencje przesuwu nosnika (ADVANCE PREF)

Opcje te stosuje sie do okreslenia pierwszenstwa panelu sterowania grzatki lub oprogramowania RIP w
zakresie ustawien przesuwu nosnika dla wybranego rodzaju nosnika. Jesli wybrano pierwszenstwo RIP,
drukarka zignoruje ustawienia przesuwu no$nika okreslone w panelu sterowania drukarki i zastosuje
ustawienia z RIP.

Parametry:
e SOFTWARE — pierwszenstwo majg ustawienia w RIP.

e FRONT PANEL — pierwszenstwo majg ustawienia w panelu sterowania.
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Preferencje trybu drukowania (PRINT MODE PREF)

Opcja ta stuzy do okreslenia pierwszenstwa panelu sterowania lub oprogramowania RIP w zakresie
ustawien trybu drukowania dla wybranego rodzaju nosnika. Jesli wybrano pierwszenstwo RIP, drukarka
zignoruje ustawienia trybu drukowania okreslone w panelu sterowania drukarki i zastosuje ustawienia z
RIP.

Parametry:
e SOFTWARE — pierwszenstwo majg ustawienia w RIP.
e FRONT PANEL — pierwszenstwo majg ustawienia w panelu sterowania.

Preferencje w zakresie grzatek (HEATER PREF)

Opcja ta stuzy do okreslenia pierwszenstwa panelu sterowania lub oprogramowania RIP w zakresie
ustawien grzatek dla wybranego rodzaju nos$nika. Jesli wybrano pierwszenstwo RIP, drukarka zignoruje
ustawienia grzatek okreslone w panelu sterowania drukarki i zastosuje ustawienia z RIP.

Parametry:
e SOFTWARE — pierwszenstwo majg ustawienia w RIP.
e  HEAT PANEL — pierwszenstwo majg ustawienia w panelu sterowania.

Okres spoczynkowy gtowic (PH REST PERIOD)

Dla wybranego rodzaju nos$nika opcja ta stuzy do okreslania liczby przebiegéw wykonywanych przez
karetke z gtowicami przez okresem spoczynku.

#PH REST PERIOD
>01:0000CYCLES

Parametry:

e CYCLES — liczba przebiegéw

Czas spoczynku glowic (PH REST PERIOD)

Opcja ta stuzy do ustawiania czasu przerwy miedzy przebiegami karetki z glowicami dla wybranego rodzaju
nosnika.

#PH REST TIME
>01:10sec
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Parametry:

e TIME — czas w minutach i sekundach

Spoczynek gtowic ze wzgledu na temperature (PH TEMP REST)

Opcje te nalezy wiaczy¢ w przypadku, gdy drukowanie ma zosta¢ wstrzymane ze wzgledu na zbyt duza
réznice miedzy temperaturg zadang grzatki drukowania a temperaturg gtowicy.

#PHTEMP REST
>01:.0FF

Parametry:

e ON — wstrzymanie drukowania
e  OFF — kontynuowanie drukowania

Usuwanie rodzaju nosnika (DELETE MEDIA)

Opcji tej uzywa sie do usuwania zapisanego rodzaju nosnika.
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Mozna wybra¢ rodzaje nosnika oznaczone numerami od 02 do 20. Rodzaj no$nika 01 zostat okreslony
jako no$nik standardowy i nie da sie go usuna¢. Szczegdty patrz: Jak to zrobi¢... Zarzadzanie rodzajami
nosnikow.

Kopiowanie rodzaju nosnika (COPY MEDIA)

Opcja ta stuzy do skopiowania zapisanego rodzaju nosnika. Szczegoty patrz: Jak to zrobic¢... Zarzadzanie
rodzajami nos$nikow.

Wklejanie rodzaju nosnika (PASTE MEDIA)

Opcja ta stuzy do wklejenia skopiowanego nosnika w miejsce juz zapisanego w pamigci rodzaju nosnika.
Szczegoty patrz: Jak to zrobi¢... Zarzadzanie rodzajami no$nikéw.

=
©
c
®
%
©
c
=)
c
)
£
o
&
%)
@
£
S
i)
£

Wartosci domysine dla rodzajéw nosnika

W drukarce zapisano zestaw fabrycznie zaprogramownych rodzajéw no$nika. Z wyjatkiem rodzaju nosnika
01, mozesz modyfikowac¢ lub usuwac wszystkie inne rodzaje nosnika. Ponizsza tabela przedstawia liste
fabrycznie ustawionych rodzajéw no$nika.

1 2 3 4 5
NAZWA PAPIER Glossy Matte (matowy) Banner BLT_B (Backlit)
(btyszczacy)
MEDIA ADV. (podst.) +0.00% (podst.) +0,16% (podst.) +0,16% (podst.) +0,14% (podst.) +0,14%
VALUE
DRYTIMEVALUE Os Os Os Os Os
(czas pracy
suchej)
PRINT MODE NORMAL NORMAL NORMAL NORMAL NORMAL

(tryb drukowania)
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PRINT
DIRECTION
(kierunek
drukowania)

BIDIR
(dwukierunkowy)

BIDIR
(dwukierunkowy)

BIDIR
(dwukierunkowy)

BIDIR
(dwukierunkowy)

BIDIR
(dwukierunkowy)

FLATTEN TIME
(czas
prostowania)

Brak

Brak

Brak

Brak

Brak

USE EDGE
GUARD
(stosowanie
ogranicznikéw
krawedzi nosnika)

YES

YES

YES

YES

YES

MEDIA ADV.
MODE (tryb
przesuwu
nosnika)

FWD ONLY (tylko
do przodu)

FWD ONLY (tylko
do przodu)

FWD ONLY (tylko
do przodu)

FWD ONLY (tylko
do przodu)

FWD ONLY (tylko
do przodu)

TUR MODE (tryb
ze szpulg
nawijajaca)

LOOSE (luzny)

LOOSE (luzny)

LOOSE (luzny)

LOOSE (luzny)

LOOSE (luzny)

LEADING EDGE
(krawedz
prowadzaca)

NORMAL

NORMAL

NORMAL

NORMAL

NORMAL

VACUUM LEVEL
(poziom
podcisnienia)

NORMAL

NORMAL

NORMAL

NORMAL

NORMAL

FRONT HEATER
T (temp. grzatki
przedniej)

Brak

45°C

45°C

45°C

45°C

PRINT HEATER T
(temp. grzatki
drukowania)

Brak

40°C

40°C

40°C

40°C

REAR HEATER T
(temp. grzatki
tylnej)

Brak

45°C

45°C

45°C

45°C

COLOR STRIPE
(pasek koloru)

wt. (ON)

wk. (ON)

wi. (ON)

wk. (ON)

wt. (ON)

ADVANCE PREF
(pref. przesuwu
nosnika)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

YY BIDIR DEF (L)
(korekta pozycji
gtowic (z lewej
strony) w
drukowaniu
dwukierunkowym)

+00&A

+00&A

+00&A

+00&A

+00&A
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YY BIDIR DEF (R)
(korekta pozyciji
gtowic (z prawej
strony) w
drukowaniu
dwukierunkowym)

+00&A

+00&A

+00&A

+00&A

+00&A

PH CLEANING
(czyszczenie
gtowic)

tryb 1 (MODE 1)

tryb 1 (MODE 1)

tryb 1 (MODE 1)

tryb 1 (MODE 1)

tryb 1 (MODE 1)

BACK ADJUST
VAL (korekta
przesuwu
wstecznego
nosnika)

PRINT MODE
PREF (pref. trybu
drukowania)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

HEATER PREF
(pref. grzatki)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)

oprogramowanie
(SOFTWARE)
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Kalibracja przesuwu nosnika

Kalibracje przesuwu nos$nika ustawia sie przy uzyciu menu M.ADV. Nacis$nij przycisk », aby okresli¢ i
ustawi¢ wartosci.

A INK MEDIAREG ¥
<« MEDIA MADV »
#MEDIA ADV PRINT
>ROUGH(NORMAL)

Wydruk kalibracji przesuwu nosnika

Za pomocg MEDIA ADV PRINT mozna wydrukowa¢ szablon kalibracyjny wskazujacy optymalne wartosci
przesuwu nosnika.

Dostepne sg dwa szablony: wybér ROUGH spowoduje drukowanie szablonu przesuwu nosnika w
stopniach co 0,25% w zakresie od 99,0% do 101,00%; wybér DETAIL spowoduje drukowanie szablonu
przesuwu no$nika w stopniach co 0,06%, poczawszy od biezacego ustawienia +0,12%.
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Aby uzyska¢ wartosci wyjsciowe, nalezy uzy¢ szablonu ROUGH; jesli wymagana jest wigksza doktadnos¢,
nalezy uzyc¢ szablonu DETAIL. Wybrany tryb drukowania bedzie miat rowniez wptyw na szablony kalibracji
przesuwu no$nika.

Nacisnij przycisk CANCEL (anuluj), aby przerwa¢ drukowanie.

#MEDIA ADV PRINT
>ROUGH(NORMAL)

Parametry:

e ROUGH (NORMAL) — tryby drukowania standardowe i wysokiej predkosci
e ROUGH (H-QUAL) — tryb drukowania wysokiej jakosci

e ROUGH (H-DENS) — tryb drukowania duzej gestosci

e ROUGH (DRAFT) — tryb drukowania roboczego

e ROUGH (H-QUAL2) — tryb drukowania wysokiej jakosci

e ROUGH (H-DENS2) — tryb drukowania duzej gestosci

e DETAIL (NORMAL) — tryby drukowania standardowej i wysokiej predkosci
e DETAIL (H-QUAL) — tryb drukowania wysokiej jako$ci

e  DETAIL (H-DENS) — tryb drukowania duzej gestosci

e DETAIL (DRAFT) — tryb drukowania roboczego
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Wydruk korekty przesuwu wstecznego

Opcja ta pozwala na wydrukowanie szablonu w celu dokonania korekty wielko$ci przesuwu wstecznego w
zaleznosci od rodzaju zatadowanego nosnika.

Wybierz parametr w oparciu o stosowany tryb drukowania.

#BACK ADJ PRINT
>NORMAL OK?

Parametry:

e NORMAL — tryby drukowania standardowe i wysokiej predkosci
e  H-QUALITY — tryb drukowania wysokiej jakosci

e  H-DENSITY — tryb drukowania duzej gestosci

e H-QUALITY2 — tryb drukowania wysokiej jakosci

e H-DENSITY2 — tryb drukowania duzej gestosci

e  DRAFT — tryb drukowania roboczego
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Wartos¢ korekty przesuwu wstecznego nosnika

Opcja ta stuzy do ustawiania wartosci dla przesuwu wstecznego nos$nika uzyskanej z odczytu szablonu
korekty przesuwu wstecznego.

#BACK ADJ VALUE
>+0000PULSE

Parametry: £2000 pulséw (5 mm)
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1 puls=2,5pm
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Menu PH. MAIN

196

Menu PH. MAIN stuzy do przeprowadzania konserwacji oston i jednostki czyszczacej oraz do czyszczenia
uktadu atramentowego. Zobacz: Jak utrzymywac¢ drukarke w dobrym stanie?.

Nacisnij przycisk A, aby przej$¢ do menu ustugi.

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >
#INK SYSTEM OPT
>STORE INK SYS

Optymalizacja uktadu atramentowego (INK SYS OPT)
Opcja INK SYS OPT stuzy do wyboru prodecury ustugi czyszczenia.

#INK SYSTEM OPT
>STORE INK SYS

Parametry:

e STORE INK SYS — parametr ten wykorzystuje sie podczas czyszczenia gtowic i drogi przeptywu
atramentu odpowiednim ptynem konserwujacym, gdy uktad atramentowy jest wypetniony
atramentem, a nastepnie do ponownego zatadowania ptynu zabezpieczajacego, aby zabezpieczy¢
drukarke w przypadku dtugiego okresu jej nieaktywnosci. Konieczne jest posiadanie szesciu wktadéw
z ptynem konserwujgcym i szesciu wktadow do przygotowywania uktadu atramentowego.

e CLEAN INK SYS — parametr ten stosuje sie w przypadku czyszczenia gtowicy za pomoca ptynu
czyszczacego po dtugoteminowej bezczynnosci drukarki zabezpieczonej ptynem zabezpieczajacym.
Konieczne jest posiadanie szes$ciu wktadéw z ptynem zabezpieczajacym i szesciu wktadéw do
przygotowania uktadu atramentowego.

e  CAP CLEANING — opcja ta stuzy do przesuniecia karetki z gtowicami na strone jednostki czyszczacej
w celu recznego oczyszczenia oston.

e  WIPER CLEANING — opcja ta stuzy do podniesienia piéra jednostki czyszczacej, aby umozliwi¢
recznie czyszczenie piora jednostki czyszczace;j.

e WASH PRINTHEADS — opcja ta stuzy do wypetnienia oston atramentem w celu nasaczenia gtowicy
(powierzchni dysz) atramentem przez okres od 1 do 2 godzin w celu usunjiecia zabrudzen dysz.

e CHARGE INK SYS — parametru tego uzywa sig¢ w przypadku przygotowywania uktadu
atramentowego.

Czyszczenie oston (CAP CLEANING)

Opcja ta stuzy do przesuniecia karetki z gtowicami na strone jednostki czyszczacej, aby umozliwi¢ reczne
wyczyszczenie oston.
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Parametry: brak.

Czyszczenie jednostki czyszczacej (WIPER CLEANING)

Opcja ta umozliwia podniesienie pidra jednostki czyszczacej w celu recznego wyczyszczenia piora
jednostki czyszczacej.

Parametry: brak.

Przemywanie gtowic (WASH PRINTHEADS)

Opcja ta umozliwia wypetnienie oston atramentem, aby nasaczy¢ gtowice (powierzchnie dysz) atramentem
przez okres od 1 do 2 godzin w celu usuniecia zabrudzen dysz. Je$li to mozliwe nalezy zostawi¢ drukarke
w takim stanie na noc.
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Opcji tej uzywa sie wtedy, gdy nie mozna przeczysci¢ dysz przez powtarzane zabiegi czyszczenia.

[ #WASH PRINTHEADS J}
>

Parametry: brak.
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|¥1 Uwaga Po napetnieniu oston nalezy zawsze przeprowadzac czyszczenie (zwykte).

Jesli powierzchnia gtowicy drukujacej nie jest czysta nawet po pozostawieniu drukarki na noc,
skontaktuj sie z serwisem HP.

Wysokosé gtowicy (PH HEIGHT ADJ)

Ta opcja menu stuzy do korygowania wysokosci glowicy.

Po przeprowadzeniu tej operacji ostona jest otwarta i mozna skorygowa¢ wysokos$¢ karetki. Zobacz: Jak
to zrobi¢... Ustawianie wysoko$ci gtowicy drukujgce;j.

= )

Parametry: brak.
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Menu PH.RECOVERY (oczyszczania gtowic)

Menu to stuzy do czyszczenia gtowic drukarki. Zobacz: Jak to zrobi¢... Rutynowe oczyszczanie gtowic
drukujacych.

Aby wybra¢ opcje menu PH.RECOVERY, naci$nij przycisk <.

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

przycisk <«

#HEAD RECOVERY
> NORMAL ALL

Parametry:

e NORMAL ALL — przeprowadzane jest zwykte czyszczenie wszystkich gtowic.
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e STRONG ALL — przeprowadzane jest wzmocnione czyszczenie wszystkich gtowic.

° STRONG Lc,Lm,K — przeprowadzane jest czyszczenie wzmocnione gtowic z kolorami:
jasnoturkusowym (light cyan), jasnoamarantowym (light magenta) i czarnym.

e STRONG Y,M,C — przeprowadzane jest czyszczenie wzmocnione gtowic z kolorami: turkusowym
(cyan), amarantowym (magenta) i z6ttym.
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Menu FEED (podawanie)

Opcja ta pozwala na podawanie nosnika przez $ciezke drukowania. Naci$nij i przytrzymaj przycisk V¥, aby
podawac nosnik przez $ciezke drukowania. Jesli zatadowano arkusz ciety, zostanie on wytadowany.

A PH.MAIN FEED ¥
« PH.RECOVERY >

Po wecisnieciu przycisku ¥ na panelu sterowania pojawi sie komunikat o podawaniu no$nika.

[ FEEDING MEDIA J

Po zwolnieniu przycisku ¥ podawanie nos$nika zostaje zatrzymane i na panelu sterowania wyswietla sie
w trybie offline menu gorne.

=
[}
c
©
o
©
S
52
£5
Qs
Eo
°g
=
.:’_’.cn
©
£
1
L
£

PLWW Menu FEED (podawanie) 199



Menu PRINTER

Menu to stuzy do drukowania raportéw o stanie drukarki.

Po wecisnieciu przycisku A mozna wybrac¢ raport do drukowania.

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

Wydruk konfiguracji (CONFIG PRINT)

Opcja ta pozwala wydrukowaé informacje o drukarce, ustawieniach panelu i informacji o rodzaju no$nika.

[ #CONFIG PRINT J]
>

Parametry: brak.

Wydruk dziennika btedéw (ERROR LOG PRINT)

Opcja ta umozliwia wydrukowanie informacji z dziennika btgdéw zachowanego w pamieci drukarki.
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Parametry: brak.

Wydruk konserwacji (HISTORY PRINT)

Opcja ta pozwala wydrukowac informacje o konserwacji drukarki.

[ #HISTORY PRINT J]
>

Parametry: brak.
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Menu ADJUST (dostosuj)

PLWW

Menu to stuzy do ustawiania parametréw korekty mechanicznej. Szczegétowe informacje o tym, jak
drukowac szablony znajduje sie w: Kalibracja drukarki.

Po wecisnieciu przycisku € mozna przystapi¢ do ustawiania parametréow korekty.

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

Wydruk szablonu korekty (TEST PRINTS)

Menu to stuzy do drukowania szablonéw korekty, stuzgcych do korygowania paramentéw mechanicznych
i elektrycznych drukarki.

Drukowanie mozna zatrzymac przez wcisniecie przycisku CANCEL.

#TEST PRINTS
>IQPRINT

Parametry:
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e  Wydruk IQ (IQ PRINT). Drukowanie szablonu z kolorem czarnym i jednym z pozostatych koloréw.

=
©
c
®
%
©
c
=)
c
)
£
o
2
%)
@
£
S
i)
£

e PH ROW. Drukowanie szablonu dopasowania gtowic.

e PH TO PH. Drukowanie szablonu wzajemnego dopasowania gtowic.
e BIDIRECTION DEF. Drukowanie szablonu korekty w przypadku druku dwukierunkowego.

o BIDIRECTION F.D. Drukowanie szablonu korekty w przypadku druku dwukierunkowego dla trybu
drukowania Fine Draft.

Korekta pozyciji dysz gtowic (#YY PH ROW VAL)

Dostosowanie kata natryskiwania atramentu przez dysze gtowicy.

Warto$¢ korygujaca wprowadza sie na podstawie szablonu PH ROW.

#YY PH ROW VAL
>+01

YY: Kolor atramentu

Porzadek wyswietlania: K->Lm->Lc->Y ->M->C
Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)

Korekta pozycji gtowic (#YY PH TO PH VAL)
Dostosowanie wzajemnego potozenia gtowic.

Warto$¢ korygujaca wprowadza sie na podstawie szablonu korekty PH TO PH.
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#YY PHTO PH VAL
#+01

YY: Kolor atramentu

Porzadek wyswietlania: K->Lm->Lc->Y->M->C

Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)

Korekta pozycji gtowic (z lewej strony) w drukowaniu dwukierunkowym
(YY BIDIR DEF(L))

Opcja ta stuzy do skorygowania pozycji gtowic (lewych) w drukowaniu dwukierunowym.

Wartos$¢ korygujaca wprowadza sie na podstawie szablonu korekty BIDIRECTION DEF.

#YY BIDIR DEF(L)
>01:400

YY: Kolor atramentu

Porzadek wyswietlania: K->Lm->Lc->Y->M->C

Parametry: znak (+/-), wartos$¢ (-32 do +31)

Korekta pozycji glowic (prawych) w drukowaniu dwukierunkowym (YY
BIDIR DEF(R))

Opcja ta stuzy do skorygowania pozycji gtowic (prawych) w drukowaniu dwukierunowym.

Wartos$¢ korygujaca wprowadza sie na podstawie szablonu korekty BIDIRECTION DEF.

#YY BIDIR DEF(R)
>01:400

YY: Kolor atramentu

Porzadek wyswietlania: K->Lm->Lc->Y->M->C
Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)

Korekta pozycji (lewej strony) w druku dwukierunkowym (YY BIDIR F.D
(L)

Opcja ta stuzy do skorygowania pozycji gtowic (lewych) w drukowaniu dwukierunowym trybie drukowania
Draft Print.

Warto$¢ korygujaca wprowadza sie na podstawie szablonu korekty BIDIRECTION F.D.

#YY BIDIR FD(L)
>01:400

Rozdziat 14  Informacje o menu na panelu sterowania PLWW



YY: Kolor atramentu
Porzadek wyswietlania: K->Lm ->Lc->Y ->M->C
Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)

Korekta pozycji glowic (z prawej strony) w druku dwukierunkowym (YY
BIDIR F.D (R))

Opcja ta stuzy do skorygowania pozycji gtowic (prawych) w drukowaniu dwukierunowym w trybie
drukowania Fine Draft.

Wartos$¢ korygujaca wprowadza sie na podstawie szablonu korekty BIDIRECTION F.D.

#YY BIDIR FD(R)
>01:400

YY: Kolor atramentu

Porzadek wyswietlania: K->Lm ->Lc->Y->M->C

Parametry: znak (+/-), warto$¢ (-32 do +31)
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Menu SETUP

204

Menu to stuzy do ustawiania lub wys$wietlania podstawowych opcji ustawien drukarki. Podstawowe opcje
mozna ustawia¢ po wcisnieciu przycisku V.

A PRINTER SETUP ¥
« ADJUST >

Jezyk panelu sterowania (LANGUAGE)

Opcja ta stuzy do ustawiania wyswietlania komunikatéw na panelu sterowania w jezyku japonskim lub
angielskim. Warto$¢ poczatkowa to angielski.

Parametry: ENGLISH, JAPANESE.

Wyswietlanie wersji oprogramowania inicjujacego (BOOT VERSION)

Opcja ta pozwala na wy$wietlenie wersji oprogramowania inicjujacego.

Parametry: brak.

Ostrzezenie akustyczne (BEEP)

Opcja ta pozwala na wigczenie i wytaczenie ostrzezenia akustycznego.

(= )

Parametry: ON, OFF

Wyswietlanie wersji oprogramowania sprzetowego (F/W VERSION)

Opcja ta pozwala na wy$wietlenie wersji oprogramowania sprzetowego.

#PRINTER FW VER
FXXXYY

Parametry: brak.

Wyswietlanie wersji gtéwnego PCA (MAIN PCA VER)

Opcja ta umozliwia wyswietlanie numeru wersji gtéwnego PCA.
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#MAIN PCAVER
XX

Parametry: brak.

Wyswietlanie wersji plyty ICB (CARRIAGE PCA)

Opcja ta umozliwia wys$wietlanie numeru wersji PCA karetki drukarki.

#CARRIAGE PCA
XX

Parametry: brak.

Wyswietlanie wersji ASIC (ASIC VER)

Opcja ta pozwala na wy$wietlenie wersji ASIC.
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Parametry: brak.

Wyswietlanie wersji sprzetowej grzatki (HEATER HW VER)

Opcja ta pozwala na wy$wietlenie wersji sprzetowej grzatki.
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Parametry: brak.

Wyswietlanie wersji oprogramowania grzatki (HEATER FW VER)

Opcja ta pozwala na wy$wietlenie wersji oprogramowania grzatki. Jesli nie mozna rozpoznaé grzatki,
wyswietla sie "--.-".

Parametry: brak.

Ustawianie daty systemu (SYSTEM DATE)

Opcja ta umozliwia ustawienie daty systemu w formacie YY (rok), MM (miesiac), DD (dzien).
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Parametry: 00/01/01 do 99/12/31.

Ustawianie godziny systemu (SYSTEM TIME)

Opcja ta pozwala ustawi¢ w drukarce godzine.

Parametry: 00 : 00 do 23 : 59.

Ustawienia domysine fabryczne (FACTORY DEFAULT)

Opcja ta pozwala ustawi¢ wartosci wszystkich parametréw na domysine ustawienia fabryczne.

[ #FACTORY DEFAULT J]
>

Parametry: brak.
Adres USB (USB ADDRESS)

Opcja ta pozwala na wyswietlenie adresu USB drukarki.

#USB ADDRESS
XXX

Parametry: brak.

Szybkos¢ USB (USB SPEED)

Opcja ta pozwala ustawi¢ szybko$¢ portu USB.

#USB SPEED
*HIGH-SPEED

Parametry: HIGH (duza szybko$¢), FULL (petna szybko$¢)
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15 Informacje o grzatkach

W rozdziale tym opisano sposéb kontrolowania temperatury, panel sterowania grzatki, operacje w trybie
ustawiania parametréw i komunikaty o btedach wysytane przez kontroler grzatki.

e  Grzakki
e  Ustawienia temperatury grzatek

e  Komunikaty o btgdach grzatek
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Grzaftki

Drukarka jest wyposazona w trzy grzatki stuzace do nanoszenia i utrwalania obrazu drukowanego na
nosniku. Kazda grzatka jest kontrolowana oddzielnie.

S 1. Grzatka przednia (wstepnie podgrzewa no$nik)
:o: 2. Grzatka drukowania (nanosi atrament na no$nik)
g 3. Grzatka tylna (suszy atrament i utrwala wydrukowany obraz)
§. 4. Rola z no$nikiem
% 5. Watek dociskajacy
% 6. Podajnik rolkowy
g‘ 7. Karetka
8. Pokrywa tylna

A OSTRZEZENIE! Nigdy nie dotykaj grzatek, poniewaz moga one wywotaé poparzenia i
zachowaj ostrozno$¢ zawsze, gdy dotykasz czesci potozonych w poblizu grzatek.
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Ustawienia temperatury grzatek

PLWW

1. Panel sterowania grzatki
2. Przyciski wigczania/wytgczania grzatki i ustawien temperatury
3. Temperatura zadana

4. Temperatura biezaca

Temperatury grzatek zostaty wstepnie okreslone dla wszystkich rodzajéw nosnika. W normalnych

warunkach eksploatacji nie ma potrzeby ustawiania temperatury.

Panel sterowania grzatki nalezy uzywac tylko wtedy, gdy trzeba dokonac¢ precyzyjnych korekt temperatury

grzatki.

e  Wigczanie/wytaczanie: przycisk ON/OFF dla kazdej z grzatek.

e  Ustawianie temperatury: przyciski w gore i w dot dla kazdej z grzatek.

e  Wyswietlacz panelu sterowania (gdy grzatka jest wtgczona):
e  Goérny wiersz: temperatura zadana dla kazdej z grzatek

e Dolny wiersz: temperatura biezaca dla kazdej z grzatek

e  Wyswietlacz panelu sterowania (gdy grzatka jest wytaczona):

e  Goérny wiersz: OFF dla kazdej z grzatek
e Dolny wiersz: temperatura biezaca dla kazdej z grzatek

Temperatury domysIne ustawiono w zakresie od 15 °C do 55 °C.

Temperatura zadana grzatki w zaleznosci od nosnika

Ponizej podano temperatury zadane grzatek dla kazdego z rodzajéw nosnika. Temperature zadang grzatki

nalezy dostosowac do uzywanego nosnika.

Ustawienia temperatury grzatek
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Nosnik Rodzaj nosnika Przednia Drukujaca Tylna Tryb drukowania

Blyszczacy Glossy 45°C 40°C 45°C 4-przebiegowy
chlorek winylu (btyszczacy) dwukierunkowy
Matowy chlorek Matte (matowy) 45°C 40°C 45°C 4-przebiegowy
winylu dwukierunkowy
Banner Banner 45°C 40°C 45°C 4-przebiegowy

dwukierunkowy

Zaleca sie, aby temperatury grzatek: przedniej, drukowania i tylnej ustawiano na mniej niz, odpowiednio,
50 °C, 45 °C i 50 °C. Gdy grzatka drukowania jest ustawiona na temperature powyzej 45 °C, zaleca sie
ustawienie trybu poruszania sie glowic na HIGHLIGHT.

g?/’ Uwaga Jesli temperatura grzatki drukowania zostanie ustawiona na zbyt wysokim poziomie,

- poprawi sig¢ wowczas przyleganie atramentu do no$nika, ale no$nik moze sie pofatdowa¢, a
wydruk moze zmatowie¢. Ustaw temperature w zaleznosci od rodzaju nosnika i temperatury
otoczenia.

Jesli temperatura grzatki drukujacej zostanie ustawiona na zbyt wysokim poziomie, moze si¢
obnizy¢ predko$¢ drukowania, co pozwoli utrzymac statg jako$¢ druku.

Temperature grzatki przedniej i tylnej nalezy ustawi¢ na poziomie o 5 °C wyzszym od temperatury
grzatki drukowania. Nieprawidtowe zestawienie temperatury grzatki przedniej i tylnej oraz grzatki
drukowania moze spowodowac¢ pofatdowanie nosnika.

Ustawianie przebiegu temperatury grzatki

1.  Gdy przy zatadowaniu no$nika wybrano dany rodzaj nos$nika, temperature poczatkowa dla kazdej z
grzatek dla tego nos$nika ustawia sie na panelu sterowania grzatki:
e  Jesliustawiono warto$¢ poczatkowa temperatury, grzatka wiacza sie, ale grzanie nie rozpoczyna
sie.
o Jesli warto$¢ poczatkowa temperatury ustawiono na **,, grzatka wytacza sie. Na panelu
sterowania wyswietli sie OFF.

2. Jedli z hosta (PC) wysytane sg zadania drukowania, przed rozpoczeciem drukowania
przeprowadzana jest jedna z nastepujacych operacji:
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a. Jesli ustawiono HEATER PREF (pref. grzatki) dla nosnika na SOFTWARE (oprogramowanie):

e  Temperatura ustawiona w RIP (dane do wydrukowania, zadanie) nadpisuje temperature
zapisang w panelu sterowania grzatki i rozpoczyna sie podgrzewanie. Podrzewanie nie
rozpoczyna sie, jesli warto$¢ temperatury ustawiono na OFF.

e  Jesli temperatura nie zostata ustawiona w RIP (dane do wydrukowania, zadanie)
podgrzewanie rozpoczyna sie do temperatury ustawionej w panelu sterowania grzatki.

b. Jesli ustawiono HEATER PREF (pref. grzatki) dla nosnika na HEAT PANEL (panel grzatki):

e  Temperatura ustawiona w RIP (dane do wydrukowania, zadanie) jest ignorowana i
rozpoczyna sie podgrzewanie do temperatury ustawionej na panelu sterowania grzatki.
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3. Drukowanie rozpoczyna sie wtedy, gdy temperatura biezaca wszystkich grzatek: przedniej,
drukowania i tylnej osiggnie warto$¢ przekraczajaca temperature zadang o — 2 °C.

Jesli temperatura biezaca jest wyzsza od temperatury zadanej, drukowanie rozpoczyna sig bez
oczekiwania na spadek temperatury. Nawet jesli rozpoczeto sie drukowanie, kontroler temperatury
zapewnia utrzymanie przez grzatki zadanych temperatur.

4. W trakcie drukowania temperature mozna skorygowac za pomoca przyciskow A lub ¥ na panelu
sterowania grzatki.

Nawet po zakonczeniu drukowania zmieniona temperatura zostanie zapisana jako temperatura
zadana.

5.  Zadanie drukowania wraca do etapu (2).

Aby ustawi¢ temperature poczatkowa grzatek: przedniej, drukowania i tylnej i ustawienie HEAT PREF (pref.
grzatki), zobacz: Informacje o... Menu MEDIA REG (regulacja nosnika).

1
*~’ Wskazéwka We wszystkich przypadkach na panelu sterowania grzatki wyswietla sie

-Q- temperatura zadana grzatek.

’ A

Kontrola temperatury

Ponizsze tabele opisujg sposéb kontrolowania temperatury grzatki.

Utrzymywanie temperatury zadanej

Funkcja: Podgrzanie no$nika w celu skrécenia czasu wysychania atramentu, poprawienia przylegania
atramentu do nos$nika i zapobiezenia fatdowaniu sie no$nika.

Stan: Stan utrzymania temperatury kazdej z grzatek na poziomie zadanym wyswietlany na panelu
sterowania grzatki.

Warunki: 1. Jesli funkcje ON/OFF na panelu sterowania grzatki ustawiono na ON i odbierane jest
polecenie drukowania.

2. Pod warunkiem (1) powyzej i czas jest okreslany przez czas opéznienia po otrzymaniu
polecenia zakoniczenia drukowania.

Utrzymywanie temperatury oczekiwania (standby)
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Funkcja: Skrécenie czasu potrzebnego na podniesienie temperatury do poziomu temperatury zadanej
przed rozpoczeciem drukowania.

Stan: Stan utrzymywania temperatury grzatki na okreslonym poziomie oczekiwania (35 °C) dla
wszystkich grzatek.

Gdy temperatura zadana jest nizsza od okreslonej temperatury oczekiwania (35 °C), drukarka
utrzymuje temperature zadana.

Warunki: Jesli ustawiono czas oczekiwania, po osiggnigciu temperatury zadanej.
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Wyltaczanie grzatek

Funkcja: Aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu pradu, ochroni¢ nosnik przed uszkodzeniem przez ciepto z
grzatek i ochroni¢ uzytkownika przed poparzeniem w wyniku dotknigcia grzatek, gdy drukarka
nie pracuje.

Stan: Stan powolnego osiagania temperatury otoczenia.

Warunki: We wszystkich przypadkach oprécz utrzymywania temperatury zadanej lub temperatury
oczekiwania.

Rozpoczecie podgrzewania: Podgrzewanie rozpoczyna sig po otrzymaniu polecenia rozpoczecia drukowania. Drukowanie
nie rozpocznie sig, dopoki grzatki nie osiagnag temperatury zadanej.

Rozpoczecie drukowania: Drukowanie rozpoczyna sig, gdy grzatki osiagna temperature zadana.

Koniec drukowania: Drukowanie konczy sie po otrzymaniu polecenia zakornczenia drukowania.

Panel sterowania grzatki.

Wyswietlanie w trybie normalnym

Grzatka przednia Grzatka drukowania Grzatka tylna
Temperatura zadana AAA BBB CcccC
Temperatura biezaca XXX YYY 777

U oznacza jednostke temperatury: C (Celsjusz) lub F (Fahrenheit).

Temperature mierzy sie co 5 sekund i od$wieza wynik pomiaru.
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Wyswietlacz — grzatka wigczona

Gdy kazda z grzatek jest podgrzana, w drugim wierszu na miejscu jednostki biezacej temperatury kazdej
z grzatek wyswietla sie znak (+). Wyswietlanie jednostek jest wznawiane po zakonczeniu podgrzewania.
Na przyktadowym ekranie wyswietlacza pokazanym powyzej, podgrzewa si¢ grzatka przednia.

212 Rozdziat 15  Informacje o grzatkach PLWW



Wyswietlacz — grzatka wylaczona

OFF wyswietla sie w obszarze wys$wietlania ustawien temperatury grzatki, ktéra jest wytaczona. Nie jest
wyswietlana jednostka temperatury w przypadku grzatki, ktéra jest wytaczona. W obszarze temperatury
biezacej wyswietla sie temperatura rzeczywista.

Wyswietlacz — zasilanie pradu zmiennego grzatki jest wylaczone

Na panelu sterowania wys$wietla si¢ TURN ON HEATER POWER SWITCH (wtacz przetacznik zasilania
grzatki).

Tryb ustawien ogélnych paramentéw grzatki

Z trybu tego korzysta sie wtedy, gdy osoba obstugujgca ustawia parametry systemu kontrolnego grzatki.

Pozycje i parametry ustawien ogoéinych.

Pozycje i parametry ustawien ogélnych wymieniono w tabeli ponizej.

Nr Pozycja Wyswietlanie Wyswietlanie Opis Wartos¢é
pozycji (wiersz parametrow poczatkowa
gérny) (wiersz dolny)
1=
1 Jednostka UNIT CELSIUS - CELSIUS g
temperatury X
FAHRENHEIT “G
N
2 Czas utrzymania DELAY TIME 00 do 30 minut jednostka: minuta 05 MINUTES =]
grzania po (minut) o
drukowaniu 9
) ) 3
3 Czas STANDBY TIME 0, 30, 60, 90, 120,  jednostka: minuty 30 £
podgrzewania w ENDLESS (w —
oczekiwaniu nieskoriczonosc¢) -2
(standby) po =
uptywie DELAY
TIME (czasu
opoznienia)
4 Wyswietlanie VERSION FW=vv.r HW=vv.r  Tylko wy$wietlanie —
wersji (Wersja)
5 Diagnostyka DIAGNOSTICS NO, YES (nie, tak) NO: Nie NO
przeprowadza sie
diagnostyki.
YES:
Przeprowadza sig
diagnostyke.
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Nr Pozycja Wyswietlanie Wyswietlanie Opis Wartos¢
pozycji (wiersz parametrow poczatkowa
gorny) (wiersz dolny)

6 Jezyk wyswietlany LANGUAGE ENGLISH - ENGLISH

(angielski) (angielski)
JAPANESE
(japonski)
7 Tryb wychodzenia  EXIT (Zakoncz) NO, YES (nie, tak) YES: YES
z ustawien Wychodzenie z
ogolnych trybu ustawien
ogolnych
parametrow.
NO: Pozostanie w
trybie ustawien
ogolnych
parametrow.
*1 Tylko wys$wietlanie, przycisk ON/OFF jest ignorowany.
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Komunikaty o btedach grzatek

Jesli na panelu sterowania grzatki pojawia sig¢ ponizsze komunikaty, skontaktuj sie z serwisem HP.

e Btad systemu

e Nie wykryto plytki przekaznikowej

e  Btad temperatury termistora grzatki przedniej (-10 °C lub mniej, 70 °C lub wiecej)

e  Btad temperatury termistora grzatki tylnej (-10 °C lub mniej, 70 °C lub wiecej)

e  Btad temperatury termistora grzatki drukowania (-10 °C lub mniej, 70 °C lub wigcej)

e  Termistor grzatki przedniej nie osiagnat po 15 minutach temperatury zadanej

e  Termistor grzatki tylnej nie osiagnat po 15 minutach temperatury zadanej
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e  Termistor grzatki drukowania nie osiggnat po 15 minutach temperatury zadanej
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e W wyniku diagnostyki wykryto btad testu przetaczania (switch test error)

e W wyniku diagnostyki wykryto btad zero cross (przetaczania w zerze)
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16 Informacje o danych technicznych
drukarki

. Dane techniczne

e  Specyfikacje ekologiczne
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Dane techniczne
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Pozycja

Dane techniczne / funkcja

Technologia drukowania

Piezoelektryczne gtowice atramentowe

Rozdzielczo$¢ — wysoka jako$¢

720 dpi x 720 dpi

Rozdzielczo$¢ — standardowa 720 x 720 dpi
Rozdzielczo$¢ — fine draft 540 x 720 dpi
Rozdzielczo$¢ — Draft 720 x 360 dpi

Szybko$¢ drukowania

Okoto 4 minuty / AO w drukowaniu 4-przebiegowym (zmiany w zaleznosci od temperatury
otoczenia i temperatury gtowicy)

Kierunek podawania no$nika/
otrzymywania wydruku

tadowanie nosnika z przodu, otrzymywanie wydruku z tytu

Rodzaj nosnika

PVC, banner, chlorek winylu, brezent impregnowany

Szeroko$¢ nosnika

Maksymalnie 64 cale

Wktad atramentowy

Szes¢ koloréw (czarny, turkusowy /cyan/, amarantowy /magenta/, z6tty /yellow/,
jasnoamarantowy /light magenta/, jasnoturkusowy /light cyan/) o pojemno$ci 1000 ml

Poziom hatasu

Stan oczekiwania (standby): 45 db(A) lub mniej, praca: 60 db(A) lub mniej (dzwigk ciagty)

Wydzielanie ciepta

Drukarka: 720 000 J/godz. lub mniej, grzatka: 5 148 000 J/godz. lub mniej

Maksymalny gwarantowy zakres
drukowania

Powierzchnia z wyjatkiem marginesu gérnego i dolnego (5 mm) oraz prawego i lewego (5
mm); gdy uzywany jest ogranicznik nosnika, prawy i lewy margines bedzie wynosit 10 mm

Napiecie zasilania

100 do 240 V pr. zm.

Czestotliwos¢

50/60 Hz +1 Hz

Zuzycie pradu

Drukarka: 200 W lub mniej (praca), grzatka: 1440 W lub mniej (praca)

Wymiary zewnetrzne

2525 mm (szer.) x 785 mm (dt.) x 1195 mm (wys.) £10 mm

Waga

230 kg lub mniej (wytaczajac role z nosnikiem i atrament)

Zakres temperatury/wilgotnosci
roboczej

15 do 30 °C / 30% do 70% wilg. wzgl. (brak kondensacii)

Zakres temperatury/wilgotnosci
nieroboczej

5 do 35 °C/ 10% do 80% wilg. wzgl. lub mniej (brak kondensacji)

Przestrzen robocza

3 325 mm (szer.) x 2 785 mm (dt.) x 1 700 mm (wys.) £10 mm

Przestrzen do konserwacji

3 325 mm (szer.) x 2 785 mm (dt.) x 1 700 mm (wys.) #10 mm

Rozdziat 16
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Specyfikacje ekologiczne

Aby uzyska¢ aktualng specyfikacje ekologiczng drukarki nalezy wejs¢ na strone http://www.hp.com/ i
wyszukac “ecological specifications” (specyfikacje ekologiczne).
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17 Informacje o zamawianiu akcesoriow i
materialow eksploatacyjnych
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e  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
e  Zamawianie no$nikow

e  Zamawianie akcesoriow
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Istnieje mozliwo$¢ zamoéwienia nastgpujacych atramentéw do drukarki.

Tabela 17-1 Wktady atramentowe

Zamawianie materiatléw eksploatacyjnych

Wktad Pojemnosé¢ (cm?) Numer katalogowy
HP 790 Black (czarny) 1000 CB271A
HP 790 Cyan (turkusowy) 1000 CB272A
HP 790 Magenta (amarantowy) 1000 CB273A
HP 790 Yellow (z6tty) 1000 CB274A
HP 790 Light Cyan (jasnoturkusowy) 1000 CB275A
HP 790 Light Magenta 1000 CB276A
(jasnoamarantowy)
Zbiornik na zuzyty atrament HP 790 — CB299A
Tabela 17-2 Zestawy do konserwacji i czyszczenia
Nazwa Numer pozycji Uwagi

Zestaw zabezpieczajacy uktad CB297A 6 wkitadéw do czyszczenia uktadu

atramentowy HP 790 (HP 790 Ink atramentowego (Ink System Cleaning

System Storage) cartridges), 6 wktadéw do
przygotowywania uktadu atramentowego
(Ink System Priming cartridges)

Zestaw do czyszczenia uktadu CB296A 6 wkitadéw do czyszczenia uktadu

atramentowego HP 790 atramentowego (Ink System Cleaning
Cartridge), 6 wktadow do
przygotowywania uktadu atramentowego
(Ink System Priming Cartridge)

Zestaw HP do czyszczenia oston (HP CB294A

Cap Cleaning Kit)

Zestaw HP do czyszczenia jednostki CB293A

czyszczacej (HP Wiper Cleaning Kit)

Rozdziat 17
eksploatacyjnych

Informacje o zamawianiu akcesoriéw i materiatéw
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Zamawianie nosnikow

loatacyjnych

Obecnie mozna zamdéwi¢ nastgpujace rodzaje nosnikdéw obstugiwanych przez drukarke.
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= wejdz na strone: http://www.hp.com/go/designjet/supplies/. 3
°
Tabela 17-3 Papier HP .g
2
Nazwa Numer katalogowy Rozmiar g
HP Premium Scrim Banner Q8678A 36 cali (91,44
cm) x 164
stopy (4 998,
72 cm)
HP Premium Scrim Banner Q8679A 54 cale
(137,16 cm) x
150 stép

(3 048,00 cm)

HP Universal Scrim Banner Q8680A 36 cali (91,44
cm) x 164
stopy (4 998,
72 cm)

HP Universal Scrim Banner Q8681A 54 cale
(137,16 cm) x
150 stop
(3048,00 cm)

HP Premium Self Adhesive Vinyl (winyl Q8682A 54 cale
samoprzylepny) (137,16 cm) x
150 stop

(4 572,00 cm)

HP Premium Self Adhesive Vinyl (winyl Q8683A 54 cale
samoprzylepny) (152,40 cm) x
150 stop

(4 572,00 cm)

HP Premium Backlit Film (baklit) Q8684A 54 cale (91,44
cm) x 150 stép
(2011,68 cm)

HP Premium Backlit Film (baklit) Q8685A 54 cale
(137,16 cm) x
150 stop
(2011,68 cm)

HP Universal Photo-Realistic Paper Q8686A 54 cale (91,44
cm) x 150 stép
(4 572,00 cm)

HP Universal Photo-Realistic Paper Q8687A 54 cale
(137,16 cm) x
150 stop
(4 572,00 cm)
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® 3. Istnieje mozliwo$¢ zamoéwienia nastepujacych akcesoriéw do drukarki.
x @
LY
O
g Nazwa Numer produktu
(1]
8 HP Designjet 9000s Air Purifier System 220V (system oczyszczania powietrza) Q6668A
=
i g‘ HP Designjet 9000s Air Purifier System 110V (system oczyszczania powietrza) Q66688
Filtr APS HP Designjet 8000s/9000s Q6679A
HP Designjet High Speed Dryer (suszarka o duzej wydajnos$ci) Q6667A
ONYX PosterShop 6.5 dla HP Designjet Q6669A
Pokrywa nosnika dla HP serii Designjet 9000s Q6680A
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18 Informacje o uzyskiwaniu pomocy

e  Centrum obstugi klienta HP

e  HP Designjet Online
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Centrum obstugi klienta HP

Naszym zadaniem jako partnera strategicznego klientéw w zakresie pomocy technicznej jest pomoc w
bezproblemowym prowadzeniu dziatalnosci. Centrum obstugi klienta HP oferuje wsparcie techniczne
najwyzszej jakosci, zapewniajace maksymalne wykorzystanie drukarki HP Designjet.

Centrum obstugi klienta HP zapewnia wszechstronna, wyprébowang pomoc techniczng przy wykorzystaniu
nowych technologii w celu zapewnienia klientom odpowiedniego wsparcia bezposredniego. Ustugi
obejmujg konfiguracje i instalacje, narzedzia do rozwigzywania probleméw, uaktualnienia gwarancyjne,
ustugi naprawy i wymiany, pomoc techniczng przez telefon i internet, aktualizacje oprogramowania i pomoc
w zakresie samodzielnej obstugi drukarki. Wiecej informacji o Centrum obstugi klientéw HP mozna uzyskaé¢
na witrynie internetowej:

http://www.hp.com/go/designjet/

lub pod numerem telefonu Przewodnik obstugi klienta dotaczony do drukarki.
Co nalezy zrobi¢ przed skontaktowaniem sie z nami:

e  Zapoznaj sie z propozycjami rozwigzania probleméw podanymi w rozdziale “Jest problem z” niniejszej
instrukgcji.

e  Zapoznaj sie z dokumentacjg odpowiedniego sterownika dostarczonego wraz z niniejsza drukarkg
(dla uzytkownikéw przesytajacych pliki PostScript lub uzywajacych systemu Microsoft Windows).

e  Jezeli zostaty zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sig¢ z
ich dokumentacja.
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e Jezeli problem jest zwigzany z oprogramowaniem, najpierw skontaktuj sig¢ z dostawca
oprogramowania.

e  Jezeli nadal wystepuja kiopoty, zajrzyj do broszury HP Support Services (Ustugi serwisowe HP)
dostarczonej wraz z drukarka. Dokument ten zawiera petna liste réznych ustug pomocy technicznej,
utatwiajacych rozwigzywanie probleméw z drukarka.

e  Jezeli skontaktujesz sie z jednym z biur firmy Hewlett-Packard, przygotuj nastepujace informacje w
celu utatwienia nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

e  Drukarka (numer produktu i numer seryjny, znajdujacy sie na etykiecie z tytu drukarki)

e  Jeslina panelu sterowania jest wy$wietlany kod btedu, zanotuj go; zobacz: Jest problem z...
Komunikat o btedzie

e  Rodzaj uzywanego komputer

e  Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetaczniki,
modemy lub specjalne sterowniki)

e  Uzywany kabel (numer katalogowy) i miejsce jego zakupu
e  Uzywany typ interfejsu drukarki (FireWire, USB lub sie¢)
e Nazwa i wersja uzywanego oprogramowania

e  Jesli wystgpit btad systemowy, zanotuj numer btedu i miej go pod rekg
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HP Designjet Online

Skorzystaj ze $wiata dedykowanych ustug i zasobow, zapewniajacych uzyskanie najlepszej wydajnosci
produktéw i rozwigzan HP Designjet.

Zarejestruj sie w witrynie HP Designjet Online, twojego forum druku wielkoformatowego pod adresem:
http://www.hp.com/go/designjet/, ktéra daje nieograniczony dostep do:

e  Plikow do pobrania — najnowsze oprogramowanie sprzetowe drukarki, sterowniki, inne
oprogramowanie, profile nosnikéw itd.

e  Wsparcie techniczne — rozwigzywanie probleméw w trybie online, informacje kontaktowe z dziatami
obstugi klienta i inne

e  Fora umozliwiajace bezposredni kontakt z ekspertami zaréwno z firmy HP, jak kolegami po fachu
e  Sledzenie gwaranciji w trybie online (pozwoli Ci spa¢ spokojnie)
e Dokumentacja techniczna i szkoleniowe materiaty na wideo

e Najnowsze informacje o produktach — drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria,
oprogramowanie itd.

e  Centrum materiatéw eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i no$nikach

Dzieki skonfigurowaniu rejestracji wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalno$ci oraz ustawieniu
preferencji komunikacyjnych: mozesz okresli¢ potrzebne Ci informacije.
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Zarejestruj sie w witrynie HP Designjet Online, aby uzyska¢ mozliwie najlepsza prace drukarki.

Witryna HP Designjet Online jest dostepna w jezykach: angielskim, niemieckim, francuskim, wtoskim,
hiszpanskim, portugalskim, japonskim, koreanskim, chifiskim uproszczonym i chinskim tradycyjnym.

PLWW HP Designjet Online 227


http://www.hp.com/go/designjet/

3
o
=]
3
Q0
&
(1]
o
c
N
<
(7]
2
3
1Y
=
=

228

Rozdziat 18

Informacje o uzyskiwaniu pomocy

PLWW



Indeks

A
akcesoria
zamawianie 224
atrament
informacje panelu sterowania
177

Cc

Centrum obstugi klienta 226

Centrum obstugi klienta HP 226

czyszczenie jednostki czyszczacej,
menu 197

czyszczenie oston, menu 196

D
Designjet Online 227

E
elementy drukarki [9000s] 3

G
gtéwne elementy drukarki [9000]
3
grzatki
komunikaty o btedach 215

H
HP Designjet Online 227

1
informacje o drukarce, raporty
200

K
kalibracja

przesuw nos$nika 194
kalibracja przesuwu nosnika

PLWW

kalibracja; przesuw nosnika
115
komunikaty o btedach
grzatki 215
konserwacja
menu czyszczenia jednostki
czyszczacej 197
menu czyszczenia oston 196
menu optymalizacji uktadu
atramentowego 196
menu przemywania gtowic
197
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych 222
konserwacja, menu oczyszczania
gtowic 198
korzystanie z instrukcji obstugi 2
korzystanie z menu 174

L

tadowanie no$nika 26

tadowanie nos$nika w postaci
arkuszy 37

M
materiaty eksploatacyjne do
czyszczenia i konserwacji
zamawianie 222
menu
ADJUST 201
czyszczenia jednostki
czyszczacej 197
czyszczenia oston 196
FEED (podawanie) 199
INK 177
MEDIA 179
MEDIAREG 180
oczyszczanie gtowic 198

optymalizacji uktadu
atramentowego 196
PH. MAIN 196
PRINTER 200
przemywania gtowic 197
SETUP 204
wysokosci glowicy 197
menu ADJUST (dostosuj) 201
Menu drukarki SETUP 204
menu FEED (podawanie) 199
menu INK 177
menu MEDIA 179
menu MEDIA REG 180
menu PH. MAIN 196
menu PRINTER 200

N
nosnik
informacje panelu sterowania
179
tadowanie 26
tadowanie arkuszy 37
o

oczyszczanie gtowic, menu 198
optymalizacja uktadu
atramentowego, menu 196

P
panel sterowania

lista znakow 176
panel sterowania, drukarka 6
panel sterowania, grzatka 10
podtaczenia 18
przemywanie gtowic, menu 197

R
rodzaje nosnika

Indeks

229



wartoéci domyslne 191
rodzaje nosnikéw

szerokos¢ 223

waga 223

zamawianie 223

S
serwis

Centrum obstugi klienta HP

226

specyfikacje

ekologiczne 219
specyfikacje ekologiczne 219
szablony ustawiania; pozycja

gtowicy 118

S

$rodki ostroznosci 12

Srodki ostrozno$ci podczas
eksploatacji 15

U
ustawianie pozycji glowicy 118
ustawienia

temperatury grzatek 209
ustawienia ogdine

parametrow grzatki 213
usuwanie

nosnika 34
usuwanie nosnika 34

w
wkiad atramentowy
zamawianie 222
wigczanie/wytaczanie zasilania
19
wsparcie techniczne
HP Designjet Online 227
wydruk IQ 106
wysokos¢ gtowicy, menu 197
wzorce korekty 106

z
zamawianie
akcesoria 224
materiaty eksploatacyjne do
konserwacji i czyszczenia
222
nos$nikéw 223

230 Indeks

wktady atramentowe 222

zestawy do czyszczenia
zamawianie 222
znaki, panel sterowania

176

PLWW






@ Printed on at least 50% total recycled fiber
with at least 10% post-consumer paper

© 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Printed in XXXXXX  Imprimé en XXXXXX Stampato in XXXXXX

www.hp.com

06665-90014

A

invent





